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Johdanto

Johdanto

“Se on varmaan semmonen pysyvaisodotus, ku menee taidendyttelyyn, etta se tuntuu joltain.
Olipa se sitten mité tahansa. Etta se heréttaa jonkun tuntemuksen. ™

1.1 Kavijatutkimukset yleisdsuhdetta kehittamassa

Valtion taidemuseon museoyksikdissd — Ateneumin taidemuseossa, Nykytaiteen museo
Kiasmassa ja Sinebrychoffin taidemuseossa — tutkitaan s&annéllisesti Kkavijoita.
Museoyksikoissa on jo useiden vuosien ajan toteutettu kvantitatiivisia yleisokartoituksia, jotka
perustuvat yhdenmukaisiin  tutkimuskaytantdihin.  Yhdenmukaiset kaytannot ovat
mahdollistaneet vertailutiedon kerddmisen seka pitkan aikavalin seurannan mahdollisuuden.
Nama tutkimukset auttavat tarkastelemaan muun maussa sitd, millaisia kavijoita Valtion
taidemuseon eri museoyksikdissa kay, millainen on tyypillinen museokavijan profiili ja kuinka
tyytyvaisia kavijat ovat olleet kaynnin eri osa-alueisiin.

Kvantitatiiviset yleisokartoitukset ja tyypillisen kavijaprofiilin rakentaminen toimivat tarkeina
tydkaluina museoille esimerkiksi markkinoinnin suunnittelussa, mutta ne eivéat kuitenkaan
auta ymmartamaan kavijoiden subjektiivisia kokemuksia; ne eivat esimerkiksi kerro sitd, mita
kavijat odottavat kaynniltdan ja tayttyvatkd heiddn odotuksensa tai millaisia erilaisia
merkityksia museokokemuksilla on heille. Pelkka kavijatilastojen tarkastelu saattaa jopa
luoda illuusion siita, ettd yleisdt tunnetaan, vaikka todellisuudessa kévijat tunnetaan
ainoastaan jonkin ryhman edustajina. Kavijat tulisikin ndhda ennen kaikkea yksildina, joilla on
oma vyksildllinen tapansa kokea museokayntinsd. Jokaisen kavijan tutkiminen on tietysti
mahdottomuus, samoin kuin kavijan kokemuksen taydellinen tavoittaminenkin. Syventavat
tutkimukset auttavat kuitenkin museoita ymmartamaan sita, millaisilla erilaisilla tavoilla kavijat
saattavat museokayntinsd kokea. Niiden avulla voidaan kurkistaa siihen monimutkaiseen

prosessiin, jota kutsutaan museokokemukseksi.

YleisOjen tutkiminen, kuunteleminen ja kommunikointi heidén kanssaan ovat tarkeita myos
siitd syystd, etta nykyddn museoiden kavijat tulisi ndhda ennen kaikkea osallistuvina

toimijoina eika pelkastddn passiivisina vastaanottajina. Esimerkiksi Kaija Kaitavuoren

! Lainaus tata kavijatutkimusta varten toteutetusta haastattelusta (Helena).



Johdanto

mukaan museo ei ole pelkastdan kulttuuriperinnon sailyttaja ja oppimisymparistd, vaan se on
my0s julkinen tila; kavijat eivat tule pelkastaan hakemaan museosta oppia ja elamyksia, vaan
kyse on kaksisuuntaisesta vuorovaikutuksesta, jossa myo6s kavijoilla on annettavaa
museoille.? Myds silla on merkitysta, milla kéasitteella museoon tulevia ihmisia kutsutaan;
kutsutaanko heité esimerkiksi yleisoksi, jolloin mielikuva on yksisuuntaisesta toiminnasta vai
kutsutaanko heitd asiakkaiksi, jolloin ndkokulmaksi muodostuu palveluiden kayttaminen ja
kuluttaminen? Kaitavuoren mukaan voitaisiinkin puhua kayttdjista tai osallistujista, jolloin
viitataan aktiiviseen toimimiseen ja osallistumiseen.® My6s syventéavét kavijatutkimukset ovat
osoittaneet, ettd kavijat kayttdvat museota luovasti omiin henkildkohtaisiin tarpeisiinsa.”
Kavijat saattavat hakea museosta esimerkiksi helpotusta kiireiseen arkeen, virikkeitd omia
harrastuksiaan varten tai vain tilaa seurustella hyvan ystavan kanssa. Kavijdiden moninaiset

intentiot saattavat hyvinkin olla ristiriidassa museon intentioiden kanssa.

Valtion taidemuseon Kehittaminen ja yhteiskuntasuhteet Kehys -yksikdssa on tasaisin
valiajoin toteutettu erilaisia laadullisia tutkimusmenetelmia hyddyntamalla syventavia
kavijatutkimuksia, joissa on pyritty tarkastelemaan museokavijoiden subjektiivisia
kokemuksia. Esimerkiksi edellisen ARS-nayttelyn (ARS06) yhteydessa Pauliina Rautio
toteutti kaksi syventavad kavijatutkimusta. Naistd ensimmaisessa Pyotrosaha jalassa —
mielikuvia ARS-nayttelyistd (2005)° Rautio tarkasteli kolmen erilaisen ryhméan subjektiivisia
mielikuvia ARS-nayttelyista. Tutkimuksen kohteena olivat nimenomaan ARS-nayttelyiden
synnyttamat mielikuvat, eivat varsinaiset kayntikokemukset. Toisen ARS 06 -nayttelyn
yhteydessa toteutetun kavijatutkimuksen Vastakohtien tavaratalossa — ARS 06
kokemuksena® tavoitteena oli selvittdd, miten ARS 06 on vastaanotettu ja miten se voidaan
vastaanottaa. Lisdksi tutkimuksessa pyrittin  saamaan k&sitys ARS 06 -nayttelyn
merkityksellisyydesta eli siitd, mitd kavijat lopulta saivat nayttelykdynniltddn. Kummassakin
Raution ARS-nayttelyn yhteydessa toteutetussa kavijatutkimuksessa
aineistonkeruumenetelmana kaytettin rynméhaastattelua. Viime vuosina Kehyksessd on
toteutettu myo6s reittiseurantaa ja teemahaastatteluja hyoddyntamalla mielenkiintoisia

kavijatutkimuksia. Aura Kivilaakso tarkasteli kavijdiden kokemuksia Ateneumin’ ja

? Kaitavuori 2007, 284-285.

¥ Kaitavuori 2007, 284; 289. Tassa kéavijatutkimuksessa viitataan museoon tuleviin ihmisiin paaasiassa
késitteella kavija; talla kasitevalinnalla ei ole tarkoitus ottaa kantaa erilaisiin kavijoille annettaviin
rooleihin, vaan ajatuksena oli valita yksi mahdollisimman neutraali kasite.

* Esim. Kaitavuori 2007, 288.

® Rautio 2005.

® Rautio 2006.

" Kivilaakso 2009.
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Sinebrychoffin® taidemuseoissa. Museokavijan prosessikuvauksessa’® taas pyrittin luomaan

kuvaelma kavijan museovierailun eri vaiheista.

Tama kavijatutkimus on osa Kehyksen syventavien yleiso- ja kévijatutkimusten sarjaa. Talla
kertaa tarkastelun kohteena ovat Kiasman satunnaisten k&vijoiden kertomukset
kayntikokemuksistaan ARS 11 -nayttelyssa. Tutkimuksessa tarkastellaan muun muassa
kavijoiden kayntimotivaatioita sekd sitd, milla tavoin kavijan henkildkohtainen tausta,
museokaynnin sosiaalinen ymparistd ja fyysiset puitteet muokkaavat kayntikokemusta.
Tutkimus on tarkoitettu ensisijaisesti museon sisdiseen kehittdmis- ja suunnittelutyéhon.
Kehitysjohtaja  Eija  Liukkonen auttoi omalla ammattitaidollaan ja  pitkéalla
yleisotutkimuskokemuksellaan tutkimuksen suunnittelussa. Tutkimuskohteen valinnassa
sekd kysymystenasettelussa on otettu huomioon myds Nykytaiteen museo Kiasman
henkilokunnan toiveet. Esimerkiksi valinta keskittyd nimenomaan satunnaisiin kavijoihin lahti

heidan toiveistaan.

1.2 ARS 11 -nayttely

ARS-nayttelyita voidaan pitaa instituutiona. Niiden tavoitteena on ollut tuoda toistuvasti
jarjestettava, laaja kansainvalinen nykytaidenayttely Suomeen. Ensimmainen ARS-nayttely
jarjestettiin tasan 50 vuotta sitten, vuonna 1961. Sen jalkeen niitd on jarjestetty vuosina
1969, 1974, 1983, 1995, 2001, 2006 ja 2011. Vuoteen 1995 saakka ARS-nayttelyt
jarjestettiin - Ateneumin taidemuseossa, jonka jalkeen niiden esityspaikkana on ollut

Nykytaiteen museo Kiasma.™

ARS-nayttelyistda on muodostunut tapahtumia, joita ainakin taidemaailma odottaa
innokkaana. ARS-nayttelyita kohtaan on syntynyt my6s vahvoja ennakko-odotuksia;
nayttelyiden odotetaan olevan kohahduttavia, rajoja rikkovia ja jopa provokatiivisia. ARS-
nayttelyiden historiassa on useampiakin esimerkkeja taiteilijoista tai teoksista, jotka ovat
saaneet osakseen runsaasti huomiota tai joista on noussut polemiikkia. Tunnetuin ARS-
nayttelyiden kohauttaja lienee tanskalainen Henrik Plenge Jakobsen, jonka installaatio

Valkea rakkaus sytytti suomalaisen ARS-yleison. Verta, virtsaa ja spermaa jauhavat

8 Kivilaakso 2010.
° Korhonen 2008.
10 Ks. Kastemaa 2009.
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tehosekoittimet synnyttivat yleisossa aikanaan voimakkaita inhoreaktioita; ARS-nayttelyihin

littyvissa keskusteluissa teos on edelleenkin lasna. ™

Aikaisemmat ARS-nayttelyt vaikuttavat vahvasti myods tdman paivan katsojan kokemuksiin.
Ne synnyttavat ennakko-odotuksia siitd, millaista taidetta ARS-nayttelyissé odotetaan olevan.
Esimerkiksi Pauliina Raution ARS-nayttelyiden mielikuvia tarkastelevassa tutkimuksessa
selvisi, ettd vakituisten taidenayttelykavijoiden mielestd ARS-néayttelyt ovat taiteen ja
yhteiskunnan rajoja koettelevia, kansainvalisia nayttelyitd. Satunnaiset kavijat pitivat ARS-
nayttelyitd sensaatiohakuisina, kun taas yli 55-vuotiaiden ryhma naki ne jannittavina ja
hatkahdyttavina.> Mielikuvat ARS-nayttelyista eivat synny pelkastdan omakohtaisista
nayttelykokemuksista, vaan mielikuvia ja ennakko-odotuksia synnyttavat myds esimerkiksi

tuttavien kertomat tarinat kokemuksistaan.

Nykytaiteen museo Kiasmassa ajanjaksolla 15.4.—27.11.2011 esilla ollut ARS 11 -nayttely
kasitteli Afrikkaa nykytaiteessa. Esilla oli taideteoksia 30 eri taiteilijalta; mukana ei ollut
pelkastdan Afrikassa asuvia taiteilijoita, vaan nayttelyssa oli esilla myos Afrikan ulkopuolella
asuvien taiteilijoiden teoksia. Taiteilijoita yhdistavana tekijana on se, ettd he jollain tavoin
kasittelevat taiteessaan Afrikkaa. ARS 11 ei ollut afrikkalaisen nykytaiteen yleisesittely, vaan
se esitteli valikoituja ndkokulmia, kuten esimerkiksi muistia ja mieleen palauttamista. Nayttely
kasitteli hyvin ajankohtaisia ja globaaleja teemoja, kuten pakolaisuutta, ymparistbongelmia
seka urbaania elaméaéa. Parhaimmillaan nayttelyn toivottiin tuottavan uudenlaista ymmarrysta
siitd, mitd kaikkea Afrikka, nykytaide ja afrikkalainen nykytaide voivat olla. ARS 11:n
erityispiirteind voidaan pitdd myos sitd, ettd nayttely laajeni eri puolile Suomea. Naiden
sateliittindyttelyiden kuratoimisesta vastasivat nayttelypaikat itse.*®

1 Ks. Mellais 2010.
12 Rautio 2005, 14-15.
13 Sjitari 2011, 6-7.
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Tutkimusasetelman esittely

Seuraavaksi esitelladn taméan kavijatutkimuksen tutkimuskysymykset ja -menetelmaét.
Primé&ariaineistona toimivat ARS-kavijoiden teemahaastattelut; lisdksi kavijoiden vierailun
jalkeisia kokemuksia pyrittiin tavoittamaan séhkopostikyselylla. Tutkimusaineisto analysoitiin

sisallénanalyysin keinoin.

2.1 Tutkimuskohteena satunnaiset kavijat

Tassa ARS 11 -nayttelyssé toteutettavassa syventavassa kavijatutkimuksessa tarkastellaan
padasiassa Kiasman satunnaisia kavijoitd. Tutkimuksessa ei siis tarkastella Kiasman
vakituista, museoon jo sitoutunutta yleisfa, vaan tutkimuksella halutaan tavoittaa
nimenomaan sellaiset kavijat, jotka eivat kdy Kiasmassa séénndllisesti, mutta jotka voisivat
kuitenkin olla potentiaalisia vakituisia kavijoita tulevaisuudessa. Tutkimuksen tavoitteena ei
kuitenkaan ole tehda yleistysta siita, millaisia Kiasman satunnaiset kavijat ovat tai milla
tavoin he kokevat kayntinsa. Jokainen tutkimukseen osallistunut kavija tarkastelee kayntiaan
omalla yksildllisella tavallaan; tutkimusta voidaankin pitdd kahtenakymmenena erillisena
tarinana siitd, milla tavoin ARS 11 -nayttelykaynti voidaan kokea. Koska museokokemukset
muodostuvat monimutkaisista, usein myds ei-kielellisista ajatusprosesseista, ei tassa
tutkimuksessa oleteta tai pyritd niiden téydelliseen saavuttamiseen tai ymmartamiseen.
Tarkastelun kohteena ovat ennemminkin ihmisten spontaanit kertomukset ja kuvailut

subjektiivisista kokemuksistaan.

Valtion taidemuseon vuosittain tehtavien kvantitatiivisten yleisOkartoitusten
kyselylomakkeessa kysytdan, kuinka mones kéayntikerta kyseinen kaynti on kavijalle.
Esimerkiksi vuonna 2010 tehdyn yleistkartoituksen mukaan 59 % kavijoista oli Kiasmassa
korkeintaan kolmatta kertaa. Heistd jopa 39 % oli Kiasmassa ensimmaistd kertaa.'* N&iden
lukujen pohjalta pystyttiin luottamaan siihen, etta satunnaisia kavijoitda tosiaankin vierailee
Kiasmassa paljon. Satunnaisia kavijoita ei kuitenkaan rajattu pelkastaan sellaisiksi, jotka ovat
Kiasmassa korkeintaan kolmatta kertaa, vaan tarkasteltavien joukossa on myods aktiivisempia
kavijoitd. Koska satunnaiset kavijat voidaan maaritella niin monin eri tavoin, ei etukateen

haluttu tehdd tarkkaa maaritelmaa siitd, mitd satunnaisilla kavijdilla tassa tutkimuksessa

14 valtion taidemuseon kvantitatiivisen lomaketutkimukset 2010.
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tarkoitetaan. Ainoana kriteerind pidettiin sitd, ettd he vierailevat Kiasmassa korkeintaan
kerran vuodessa. Huomioitavaa on myos se, ettd tutkimuskohteena olevat satunnaiset
Kiasma-kavijat saattavat hyvinkin olla joidenkin muiden taidemuseoiden vakioyleisoa.
Tutkimuksen kannalta oleellista on nimenomaan se, kuuluuko Kiasmassa kayminen heille

tyypilliseen vapaa-aikaansa.
Taman tutkimuksen tutkimuskysymyksia ovat:

1) Mika sai tutkimuksessa tarkasteltavat kavijat tulemaan ARS 11 -nayttelyyn? Mita he
tulivat erityisesti katsomaan?

2) Mita kavijat odottivat museokaynniltéaén ja tayttyvatkd naméa odotukset?

3) Mitka teokset jaivat kavijdiden mieleen? Miten kavijat puhuivat ja kuvailivat teoksia?
Enta millaisia tulkintoja nayttelysta tehtiin?

4) Miten museokaynnin henkilékohtainen konteksti (aikaisemmat tiedot, kokemukset ja
muistot seka kiinnostuksen kohteet) vaikutti kayntikokemukseen?

5) Miten museokaynnin sosiaalinen konteksti (seurue, muut nayttelyvieraat ja museon
henkilbokunta) vaikutti kayntikokemukseen?

6) Miten museokaynnin fyysinen konteksti (museorakennus, nayttelyssa eteneminen,
monipuolisuus, interaktiivisuus ja oheismateriaali) vaikutti kayntikokemukseen?

7) Millaisia merkityksia nayttelykaynnilla oli k&vijoille?

2.2 Kavijbiden haastattelut primaariaineistona

Tarkeimpéna aineistonkeruumenetelmana toimivat kavijoiden haastattelut, jotka toteutettiin
Kiasmassa heti museokaynnin paatteeksi. Kavijoitd haastateltiin seka yksittain ettd pienissa
seuruissa riippuen siitd, mika missakin tilanteessa oli luontevinta. Haastatteluihin valittiin
kuitenkin korkeintaan kolmen hengen seurueita, jotta keskustelu olisi mahdollisimman
luontevaa ja jotta kaikki seurueen jasenet voisivat osallistua keskusteluun. Haastattelut

toteutettiin heina-elokuussa, arki-iltapaivina kello 11 ja 18 valilla

Haastateltavien valitseminen tapahtui lahestymalla museotilassa sellaisia asiakkaita, jotka
tulivat nayttelytiloista Kiasman ensimméiseen kerrokseen ja jotka ndain ollen olivat
oletettavasti kayneet katsomassa nayttelyn. Tutkimusjoukosta pyrittin  saamaan
mahdollisimman heterogeeninen. Huomiota kiinnitettin  my6s kavijéiden asuinpaikkaan;
toivottavaa oli, ettd suurin osa haastateltavista asuisi lahietdisyydelld, jotta heidat voitaisiin

nahda potentiaalisina vakiokavijoina tulevaisuudessa. Vaikka turistien tutkiminen olisi myds
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ollut mielenkiintoista, tutkimuskohteen ja tutkimuskysymysten valinnasta johtuen he eivat

olleet tarkastelun kohteena tassa tutkimuksessa.

Potentiaalisille haastateltaville esitettiin ensiksi muutama kysymys, joiden avulla pyrittiin
selvittimaan, kuuluivatko he tutkimusjoukkoon. Samalla kerrottiin lyhyesti k&vijatutkimuksen
tavoitteista. Satunnaisesti Kiasmassa vierailevien ké&vijoiden |0ytdminen ei ollut kovin
ongelmallista; arvioltaan yli puolet kavijoista, joita tutkimusta tehdessé lahestyttiin, mahtuivat
etukateen tehtyyn valjaéan satunnaisten kavijoiden kategoriaan. Eniten haasteita aiheutti se,
ettd tutkimusajankohtana museossa oli paljon ulkomailla asuvia turisteja. Ihmisia ei
mydskaan tarvinnut houkutella keskusteluun. Kieltdytymiset johtuivat useimmiten siita, etta
ihmisilla oli Kiire tai etta jokin seurueen jasenista halusi jatkaa jo matkaa. My6s museossa

mukana olleet pienet lapset vaikuttivat joidenkin paatdokseen kieltaytya haastattelusta.

Kaiken kaikkiaan haastateltin kahtakymmentd ARS 11 -nayttelyn kavijaa. Haastatteluja
tehtiin yhteensa kolmetoista; haastatteluista seitseman oli yksilohaastatteluja, viidessa
haastattelussa mukana oli kaksi henkildd ja yhdessé haastattelussa kolme henkil6a. Kaikki
tutkimuksessa tarkasteltavat museokavijat olivat vahintddn 18-vuotiaita. Tutkimuseettisten
syiden liséksi ikarajauksen valintaan vaikutti se, ettd tutkimuskysymykset olivat suunnattu
aikuisyleisolle, eikd tarkoituksena ollut tarkastella lasten kokemuksia. Yhdessa

haastattelussa mukana oli kuitenkin 8-vuotias lapsi.

Haastattelutilanteesta pyrittiin luomaan mahdollisimman rento ja epa@muodollinen. Tata
tarkoitusta varten Café Kiasma osoittautui hyvaksi haastattelupaikaksi. Samalla pystyttiin
tarjoamaan haastateltaville pientd syotavaa ja juotavaa. Varsinainen haastattelutilanne
muistutti enemman vapaata keskustelua kuin varsinaista haastattelua. Tallaista
puolistrukturoitua haastattelua kutsutaan teemahaastatteluksi, jossa tutkija pohtii etukateen
haastattelun aikana l&pikaytavat teemat. Aluksi kerrottiin haastateltaville lyhyesti tekeilla
olevasta tutkimuksesta ja pyydettiin lupaa saada nauhoittaa haastattelut. ltse haastattelussa
kysyttiin ensiksi kavijan taustatietoja, kuten ikda, asuinpaikkaa ja ammattia. Haastattelun
aikana keskusteltin  muun muassa museokaynnin motiiveista, ennakkomielikuvista,
odotuksista ja niiden tayttymisestd, mieleen jd&neistd taideteoksista ja nayttelyn
k&sittelemistd aiheista, museossa tarjolla olevan taustatiedon kaytostd ja tarpeesta,
seurueen sekd Kiasman rakennuksen ja tilojen merkityksesta kayntikokemukseen.'®
Teemahaastattelulle tyypillisesti haastattelutilanteessa eri teemojen valilla liikuttiin hyvinkin

joustavasti, eikd niille oltu etukateen maaritelty tarkkaa etenemisjarjestysta tai

15 Ks. Liite 1.
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kysymysmuotoa, vaan ne tulivat kasitellyksi pitkin haastattelua. Teemalistat toimivatkin
l&ahinna apuvalineena ja muistilistana tutkijalle, jonka tehtdvana on huolehtia, ettd oleelliset
teemat tulevat kasitellyksi.'® Joidenkin haastateltavien kohdalla osa teemoista saattoi jaada
kasitteleméatta tai ne saatettiin kasitella hyvin nopeasti esimerkiksi haastateltavan kiireen
vuoksi, vaikkakin paasaantoisesti haastateltavien kanssa kaytiin [api teemalistan aiheet.

Varsinaiset haastattelutilanteet kestivat keskimaarin puoli tuntia; lyhyimmat olivat 20 minuutin
ja pisimmat 50 minuutin pituisia. Tutkimus tehtiin tietoisena siitd, etta tassa ajassa — tai
ylipdataan haastattelemalla — on mahdotonta tavoittaa kavijoiden kokemukset sellaisenaan.
Tarkasteltavana olivatkin ennen kaikkea kavijdiden spontaanit kuvailut kokemuksistaan.
Koska haastattelija edusti Valtion taidemuseota, heidan nakokulmastaan Kiasmaa, on
mahdollista, ettd kaikkia kokemuksia ei haluttu tuoda esille, ainakaan sensuroimattomina.
Pauliina Rautio toi esille saman “ongelman” tehdessaan tutkimusta ARS 06 -nayttelyn
kavijoiden kokemuksista. Tutkimuksessaan Rautio pohti sitd, etta kavijdilta vaatii kenties
poikkeuksellista rohkeutta tuomita niinkin suuren kokoluokan nayttely kuin mitd ARS-nayttelyt
ovat. Negatiivisten kokemusten taustalla saattaa olla pelko siitd, ettd ei ole ymmartanyt
nakemé&idnsa tai kokemaansa.'” Saman pelon siit4, ettd kokee olevansa tyhma kun ei
ymmarra, aistittin myos joiden tdman tutkimuksen haastateltavien puheista. Haastateltavat
mainitsivatkin muutaman kerran, etteivat osanneet kaivata mitdan tai tulkita esilla olevia

teoksia, silla he eivat ole nykytaiteen harrastajia tai tuntijoita.

Kaiken kaikkiaan kavijoille oletettavasti jai haastatteluista positiivinen mielikuva. Moni
haastateltava Kkiittelikin sité, ettd heille tarjottin mahdollisuutta pé&&std keskustelemaan
museokaynnistaan. Keskustelun edetessa varautuneimmatkin keskustelijat rentoutuivat ja
kertoivat kokemuksistaan. Kiitokseksi tutkimukseen osallistumisesta haastateltaville annettiin

ilmaisliput ARS-nayttelyyn seké ARS-oppaan®®.

Kavijoiden kokemuksia tarkasteltin myds l&hettamalla haastatteluun osallistuneille kavijoille
sahkopostikysely noin kuukausi haastattelun tekemisen jalkeen.' Talla kyselylld pyrittiin
tarkastelemaan sita, milla tavoin aika muokkaa kayntikokemuksia, mita kavijat muistavat
kaynniltdan jalkeenpain ja aikooko kavija tulla Kiasmaan uudelleenkin. Haastattelutilanteessa

haastateltavilta pyydettiin sahkopostiosoitteita ja kerrottin  muutaman viikon kuluttua

®Ks. Hirsjarvi & Hurme 2010.

'" Rautio 2006, 7.

18 Opasta myytiin Kiasman lipunmyynnissé 2 euron hintaan. Siina esiteltiin lyhyesti nayttelyn taiteilijat
seka heidan teoksensa. Liséksi se tarjosi valmiin nayttelyreitin ja esitteli kerrosten pohjakartat.
Hirvonen & Uoti (toim.), 2011.

¥ Ks. Liite 2.
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lahetettavasta lyhyesta sahkopostikyselysta. Tassa vaiheessa ei vield kuitenkaan annettu
tarkempia ohjeita tai kerrottu kysymysten siséllgistéa. Kahdestakymmenesta haastateltavasta
yksitoista vastasi tahan kyselyyn. Saadut vastaukset antavat mielenkiintoista lisatietoa siita,
mita asioita kavijat tuovat esille kayntikokemuksestaan mydhemmin.

Tutkimusta varten tehdyt haastattelut nauhoitettiin, jonka jalkeen ne litteroitiin tekstiksi.
Litterointivaiheen jalkeen aineisto teemoiteltiin. Tassa yhteydessa teemoittelulla tarkoitetaan
sitd, etta laadullinen aineiston pilkotaan ja ryhmitellddn erilaisten aihepiirien mukaan. Ensiksi
jokainen haastattelu teemoiteltiin yksitellen; tdssa ensimmaisessa vaiheessa haastattelun
teemalista toimi lahtékohtana teemojen valinnassa. Yksittéisten haastattelujen teemoittelun
jalkeen aineisto kasattiin yhteen; yhden teeman alle tuotiin kaikkien haastattelujen sita
koskevat haastattelupatkat. Taman jalkeen aineistosta etsittin viela niin sanottuja

alateemoja, aiheita, jotka toistuivat aineistosta tai joita haluttiin analyysissa nostaa esille.

Tutkimuksen analyysia voisi sanoa teoriaohjaavaksi analyysiksi. Talla tarkoitetaan sita, etta
analyysissa on kytkentdja teoriaan, mutta analyysi ei suoranaisesti pohjaudu siihen, vaan
toimii pelkastaan apuna analyysin rakentamisessa. Analysoitavat yksikot — tai tassa
tapauksessa teemat — valitaan itse aineistosta, mutta aikaisempi tieto auttaa niiden
valinnassa.”® John H. Falkin teoria identiteettiin liittyvistd kayntimotivaatioista seké&
museokaynnin  henkilokohtaisesta, sosiaalisesta ja fyysisestd kontekstista ohjasi

haastattelurungon suunnittelua, teemojen valintaa sek& aineiston analyysin rakentamista.

?® Tuomi & Sarajarvi 2009, 96-97.
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Museokavijan kokemuksen
tavoittaminen — teoreettinen tausta

Tutkimuksen taustateoriana toimi amerikkalaisen tutkija John H. Falkin teoria identiteetista ja
museokavijan kokemuksista. Falkin mukaan museoiden tulee tuntea yleisdnsd; yleisdjen
tunteminen ei ole pelkdstdaan kiva lisd, vaan se on museoille valttamatonta. Falkin mukaan
yleisdjen ja kavijdiden museovierailun merkitysten tunteminen auttaa museoita nakemaan

my6s sen, mik& on museoiden rooli yhteiskunnassa.?*

3.1 Identiteetin merkitys museokayntiin

Kirjassaan ldentity and the Museum Visitor Experience (2009) Falk hahmottelee mallia
museokavijan kokemuksesta (Museum Visitor Experience Model); tdssa mallissa han tuo
esille ajatuksen, etta kavijdiden identiteeteilla on suuri merkitys siihen, millaisia heidan
museokayntikokemuksensa ovat. Falkin mukaan museok&vijoiden tutkimisessa on
perinteisesti keskitytty tarkastelemaan pelkdstdan joko museoita ja niiden sisaltoja tai
kavijoiden ominaisuuksia, kuten demografisia tekijoita. Falkin mukaan ei voida esimerkiksi
olettaa, ettd nayttelyiden sisallot olisivat kavijoiden ainoa syy vierailla museoissa tai etta
vierailun aikana kavijat kiinnittavat huomiota pelkastaan niihin. Myosk&an kvantitatiivisilla
mittareilla mitattavat kavijéiden ominaisuudet ja niiden pohjalta tehdyt johtopaatokset eivat
auta ymmartamaan sitd, minka vuoksi yksittdiset kavijat tulevat museoihin tai millaisia
merkityksia museokaynneilld heille on. Ne synnyttavat ainoastaan stereotyyppisia kuvia siita,

millaisia ihmisi& museoissa kay.#

Sen sijaan, etta kavijoiden kokemuksia pyritdan tarkastelemaan pelkastdan keskittymalla
joko museon sisaltoihin tai kavijoiden demografisiin piirteisiin, Falkin mukaan kavij6ita tulisi
tarkastella yksilding, joiden koko museokokemusta muokkaavat erilaiset identiteettiin liittyvat
kayntimotivaatiot (identity-related visit motivations). Na&iden identiteettiin liittyvien
motivaatioiden tarkasteleminen auttaa ymmartdmaan, miksi kavijat tulevat tiettyyn museoon
juuri tiettynd hetkend; lahtokohtana Falkilla onkin ajatus, ettd saman kavijan kokemukset

saattavat olla hyvin erilaisia eri hetkina riippuen siitd, millaisia identiteettiin liittyvia

2L Falk 2009, 20-21.
22 Falk 2009, 23-31, 158.
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kayntimotivaatioita hanella museokaynnilleen on.”® Kayntimotivaatioiden perusteella Falk

jakaa museokavijat seuraaviin ryhmiin:

1) tutkimusmatkailijat (Explorer),

2) mahdollistajat (Facilitator),

3) kokemusten etsijat (Experience seeker),

4) ammattilaiset/harrastajat (Professional/Hoppyist) seka

5) rentoutujat (Recharger).?*

Tutkimusmatkailijan motivaation omaavat kavijat tulevat museoon kiinnostuksestaan uusia,
mielenkiintoisia paikkoja kohtaan. Museokéaynnilladan he haluavat ennen kaikkea ruokkia
omaa uteliaisuuttaan. He arvostavat oppimista ja ovat sitd mielta, ettd oppiminen on
hauskaa. Heidan tiedonjanonsa nakyy useilla eldmdanalueilla, silla he rakastavat uusia,
mielenkiintoisia faktoja. Museoissa tutkimusmatkailijat ovat kiinnostuneita nimenomaan
sisdlldista. Tama ei valttamatta tarkoita sitd, ettd he olisivat kyseisen museon sisallén
asiantuntijoita, vaan he ennemminkin haluavat laajentaa omaa osaamistaan yleisemmalla
tasolla ja koetella omia alyllisia rajojaan. Tyypillinen tutkimusmatkailija kdy museoissa usein.
Erityisesti uudet nayttelyt ja mahdollisuudet kokea uusia asioita houkuttelevat heidat
museoon.? Heidan kulkureittinsa museotilassa ovat useimmiten hyvin moninaisia. He myés
todennékdisesti tutustuvat nayttelysta tarjottavaan taustatietomateriaaliin, ainakin siltéd osin
mink& kokevat tarpeelliseksi. Tutkimusmatkailijat tulevat museoihin useimmiten seurueessa,
mutta saattavat kuitenkin tutustua nayttelyihin yksin. He myos useimmiten hyoddyntavat

museon muita palveluita, kuten esimerkiksi kahvilaa, ravintolaa tai museokauppaa.®

Mahdollistajan motivaation omaavat kavijat tulevat museoon ennen kaikkea seurustelemaan
ja tarjpamaan ystavilleen tai perheenjasenilleen oppimiskokemuksia. Toisin  Kkuin
tutkimusmatkailijat, mahdollistajat tulevat tyydyttamaan ennemminkin toisten tarpeita kuin
omiaan. Hyva esimerkki mahdollistajasta on vanhempi, joka tulee museoon tarjotakseen
oppimiskokemuksen lapselleen. Tyypillisia& mahdollistajia ovat myds aikuiset, jotka tulevat
tyydyttadkseen esimerkiksi puolisonsa tai ystavansa tarpeita. Joskus tavoitteena on
viihdyttdd kaupungissa vierailevaa sukulaista, joskus taas tavoitteena on seurustella tarkeén
ihmisen kanssa mielekkddssa ymparistossa. Tarkeintd museokaynnilla mahdollistajalle on
se, ettd heidan seuralaisensa on tyytyvainen kayntiin. Kayntikohteen he valitsevat sen

mukaan, minkd uskovat kiinnostavan heiddn seuralaisiaan. Tastd huolimatta myds

% Falk 2009, 34—36.

4 Falk 2009, 62—65, 158.
% Falk 2009, 190-192.

% Falk 2009, 217-221.
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mahdollistajat ovat museossa tyydyttAmassa omaan identiteettiinsa liittyvaa tarvetta; heidan
kadyntinséd tavoitteenaan saattaa olla esimerkiksi se, ettd he haluavat olla hyvid ja
opettavaisia vanhempia tai valittavia puolisoja. Tyypillinen mahdollistaja k&y myts museoissa
saénndllisesti; museokohteet saattavat tosin vaihdella kerta toisensa jalkeen. Mahdollistajia
houkuttelee museoon tieto siitd, ettd museoissa voi seurustella ystavien kanssa tai etté siella

VOi oppia uusia asioita yhdessé lapsensa tai kumppaninsa kanssa.?’

Kokemusten etsijoita motivoi kokemusten kartuttaminen; he tulevat museoon, koska se
kuuluu asiaan tai koska kyseinen museo tai tietty nayttely “taytyy nahdad”. Tyypilliset
kokemusten etsijat ovat turisteja, jotka haluavat vierailla matkallaan tarkeimmisséa kohteissa.
Kokemusten etsijat haluavat seurata aikaansa. Useat heistd ovat myos sosiaalisia kavijoita;
kaynnillaan heille on tarkeaa, etta he voivat viettaa aikaa ystavansa tai sukulaisensa kanssa.
Heitd ei niinkdan motivoi nayttely aihe, vaan enemmankin ajatus siitd, ettd he ovat
kulttuurisesti tarkedssa paikassa. Kokemusten etsijat eivat todennakoisesti ole kyseisen
museon vakiokavijoita. He kayvat museoissa, koska siité on tullut yleisesti tunnustetusti hyva
tapa viettdd vapaa-aikaa. Naita kokemusten etsijoita kdy eniten merkittavissd museoissa.
Museoon heitd houkuttelee ajatus siitd, etté kyseisessa museossa kdyminen on niité asioita,
joita jokaisen aikaansa seuraavan tulisi tehda ainakin kerran eldmassaan.”® Museossa
tarkeintd kokemusten etsijdille on nahda kuuluisimmat tai merkittdvimmat esineet tai teokset.
He haluavat ennemminkin saada museosta yleiskatsauksen kuin tutustua yksityiskohtiin
muutamaa nayttelyn kohokohtaa Ilukuun ottamatta. He my0s arvostavat hyvaa

asiakaspalvelua ja oheispalveluja, niin sanottua Disney-kokemusta.?

Ammattilaiset tai harrastajat haluavat syventdd tietamystdén. Heitd on yleensa vahiten
kavijoiden joukossa, mutta he ovat sitékin tdrkedmmassa roolissa. Museoammattilaiset
haluavat pitdd nama sisallontuntijat tyytyvaisina, silla he myos ovat sisallon arvostelijoita.
Ammattilaisia ja harrastajia voidaankin pitdd kaikkein kriittisimpina kavijéing; tyypillisesti
heilla on jokin tarkoin maaritelty missio kaynnilleen. Esimerkiksi museoalan ammattilaiset itse
katsovat nayttelyitd hyvin erilaisesta nakokulmasta kuin muut kavijat. He tyypillisesti
katselevat kriittisesti esimerkiksi sitd, miten nayttely on ripustettu ja pystytetty, miten
seinatekstit on Kkirjoitettu sek& muita pienid yksityiskohtia. Museoalan ammattilaiset eivat
kuitenkaan ole ainoita kavij6ita, jotka ovat kiinnostuneita museoista ammatillisessa mielessa.
Tapoja kayttdd museota oman ammattinsa tai harrastuksensa tukemiseen on lukuisia;

esimerkiksi historian opettaja saattaa hakea inspiraatiota tunneilleen kulttuurihistoriallisesta

%" Falk 2009, 192-196.
%8 Falk 2009, 196-199.
% Falk 2009, 226-227.
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museosta tai valokuvaaja mahdollisuutta kuvata villielaimia elaintarhassa. Ammattilaiset ja
harrastajat kayttavat museota valineend saavuttaakseen kapean, heille itselleen tarkean
tehtavan. Heita eivat tule museoon seurustelemaan, vaan heilla on kaynnilleen muunlainen
selked ja useimmiten myos tiedostettu missio.*® Tahan ryhméaan kuuluvat kavijat kulkevat
museossa useimmiten omia polkujaan, eivat ennalta maarattya reittia pitkin. He eivat
my6skaan todennakdisesti tutustu yleisolle tarkoitettuihin infoteksteihin, jotka saattavat
heidan mielestaan olla liian pinnallisia tai yleistavia. Mieluummin he keskustelisivat nayttelyn

sisalloista toisten alan ammattilaisten kanssa.®

Rentoutujat etsivat museosta paikkaa, jossa voi rentoutua ja rauhoittua. Falkin mukaan
taidemuseoiden kavijoista merkittdva osa omaa tdméan motivaation. Museot edustavat heille
paikkaa, jossa voi helposti paeta kiireistd, jokapéaivaista arkeaan. Rentoutujat saattavat
hakea museosta myo6s inspiraatiota. Tyypillisesti rentoutujat ovat ihmisia, jotka haluavat
nauttia elamastaan useilla eri tavoilla, muun muassa hyvalla ruoalla ja juomalla,
matkustamalla, katselemalla taidetta ja lukemalla kirjallisuutta. Rentoutujia houkuttelee
museoon ajatus siitd, ettd museot ovat kauniita ja rauhallisia paikkoja. He ovat tyypillisesti

enemmankin kiinnostuneita museon kaunista tiloista kuin nayttelyiden sisalldista.*

Falkin mukaan kavijat saattavat omata useampiakin naistda identiteettiin liittyvista
motivaatioista, mutta yksi niistd yleensa dominoi kayntia. Kavijat tulevat museoon odottaen
tyydyttavansa tata tarvettaan. Se, millainen merkitys museokaynnilla on kavijalle, liittyy
siihen, miten nama ennakko-odotukset tayttyvat.*® Kayntimotivaatioiden avulla Falk pyrkii
my0s selitthmaan sen, miten ihmiset tekevét valintansa tulla tai olla tulematta museoon.
Tehdessaan paatdsta vapaa-ajan kayttamisesta ihmiset punnitsevat erilaisia tarpeitaan,
kuten esimerkiksi tarpeita liittyen tyOtehtéviin, kotiaskareisiin, sosiaalisiin velvoitteisiin ja
terveyteen liittyviin tarpeisiin seka henkilokohtaisiin tavoitteisiin. Naista tarpeista ihmiset
valitsevat silla hetkella tarkeimmat ja vertaavat niitd erilaisiin vapaa-ajan aktiviteetteihin;
paatos tulla museoon syntyy siind, ettd erilaisista vapaa-ajan viettamisen vaihtoehdoista
museoon tulo tyydyttad parhaiten ihmisen sen hetkisia identiteettiin liittyvid tarpeita. Falkin
mukaan nama identiteettiin liittyvat tarpeet ja kayntimotivaatiot eivat pelkdstdan vaikuta
paatokseen tulla museoon, vaan ne myds muokkaavat koko kayntikokemusta seka sita, mita

kaynnista muistetaan mydhemmin ja millaisia merkityksia kaynnille annetaan.®

% Falk 2009, 199-203.

31 Falk 2009, 228-229.

%2 Falk 2009, 203-206.

% Falk 2009, 62—65.

% Falk 2009, 80-82; 158-1509.
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Koska museokaynnissd useimmiten on kyse jonkin identiteettiin liittyvan tarpeen
tyydyttamisestd, se, mitéa kavijat lopulta museokaynniltdéan saavat tai millaisia merkityksia he
kaynnilleen antavat, liittyy l&heisesti kavijan identiteetin rakentamiseen. Esimerkiksi joillekin
kavijoille merkityksellista voi olla se, ettd museokaynti kasvattaa heiddn ymmarrysta taiteesta
tai historiasta, kun taas toisille merkityksellistd saattaa olla kaynnin positiivinen vaikutus
henkiseen hyvinvointiin. Myds kavijan aikaisemmat museok&ayntikokemukset vaikuttavat
siihen, millaiseksi kaynti koetaan. Kayntinsd aikana kavijat muokkaavat kasitystaan
museosta. Jakaessaan kokemuksiaan kaynnistddn toisten kanssa, kavijat samalla

muokkaavat myds muiden kéasityksia siita.>

Teoriassaan Falk tuo myds esille ajatuksen siita, ettd myos silla on merkitysta, millaisia
kayntimotivaatioita seurueella on. Esimerkiksi jos kaksi mahdollistajan motivaation omaavaa
ystavaa tulee museoon, he todennakdisesti kulkevat nayttelyn lapi keskustellen keskendan
kaikesta muusta mahdollisesta paitsi itse nayttelystd. He ikdan kuin kayttavat museotilaa
sosiaalisen kanssakaymisensa nayttamona.®*® Falk myds painottaa, ettd namé& hanen
muotoilemat kavijaryhmaét eivat ole ihmistyyppejd; jokainen kavija saattaa yhta hyvin edustaa
mité4 tahansa naista kavijamotivaatioista riijppuen hanen sen hetkisista tarpeistaan.®”

Tassa kavijatutkimuksessa on mielenkiintoista tarkastella sitd, miten nama erilaiset
motivaatiot ovat edustettuina tutkittavien joukossa. Millaisia erilaisia motiiveja haastateltavien
museokaynneille on Ioydettavissd? Miten ne vaikuttavat itse kayntikokemukseen?
Esimerkiksi kuinka moni haastateltava tulee katsomaan ARS 11 -nayttelyn, koska jokaisen
aikaansa seuraavan on se nahtava? Mitd namé kokemusten etsijat saavat kaynniltddn? Tai
kuinka moni tulee katsomaan ARS 11 -nayttelya tarjotakseen oppimiskokemuksia

laheisilleen? Milla tavoin mahdollistajana oleminen vaikuttaa kayntikokemusta?

3.2 Museokaynnin kontekstit

Kuten yll& mainittiin, John H. Falkin mukaan museokavijan kokemus ei liity pelkastaan
museoiden sisaltoon tai kavijaan itseensd, vaan kyse on ndiden kahden vuorovaikutuksesta
ajassa ja paikassa. Tama monimutkainen museokavijan kokemus voidaan kasittaa
tarkastelemalla sita identiteettiin liittyvien tarpeiden ja motivaatioiden kautta. Falkin kuvaamat

viisi motivaatiokategoriaa tarjoavat hyoddyllisen tyokalun museoille yleis6jen tuntemista ja

% Falk 2009, 160.
% Falk 2009, 224.
37 Falk 2009, 231.
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heidan kayttdytymisensd ennustamista varten. Falk kuitenkin muistuttaa, ettd néiden
tarpeiden ja motivaatioiden lisdksi useat muut tekijat vaikuttavat siihen, mitéa kavijat kayntinsa
aikana kokevat.*® Kontekstuaalisen oppimisen mallissa (Contextual Model of Learning) John
H. Falk ja Lynn D. Dierking hahmottelemat museokéynnin kontekstit, jotka ovat tarkeassa
asemassa museokavijan kokemuksen muodostumisessa. Heidan mukaansa museokaynti

koostuu henkildkohtaisesta, sosio-kulttuurisesta seké fyysisesta kontekstista.*

Henkilokohtainen konteksti, joka on jokaisella kavijalla ainutlaatuinen, koostuu kavijan
aikaisemmista tiedoista, kokemuksista seka kiinnostuksen kohteista. Kavijan kiinnostuksen
kohteet seka aikaisemmat tiedot ja kokemukset ohjaavat sitd, mihin han kaynnillaan
kiinnittdd huomiota. Tyypillisesti kavijat kiinnittdvat huomiota heille tuttuihin asioihin
tunteakseen olonsa turvalliseksi museoymparistdssa.*® Aikaisemmat kaynnit museossa tai
samankaltaisissa instituutioissa muokkaavat sita, mita kdynneiltéd odotetaan. Myds museossa
ensi kertaa vierailevilla ja satunnaisilla kavijoilld on usein hyvin tarkkoja ennakko-odotuksia
kayntinséd suhteen; ndma odotukset saattavat tulla hyvin kaukaisistakin museovierailuista tai
esimerkiksi mainosten ja tv-ohjelmien tuottamista mielikuvista, mutta ennen kaikkea ne

tulevat ystévien ja sukulaisten kertomuksista.**

Sosio-kulttuurinen konteksti tarkoittaa kaikkea sitd, mik& vaikuttaa kavijoihin yhteiséllisella
tasolla. Tahan kontekstiin kuuluu muun muassa kavijdiden seurue, muut nayttelyvieraat,
museon henkilokunta seka kavijan kulttuurinen tausta. Museovierailu on aina sosiaalinen
tapahtuma riippumatta siitd, tuleeko kévija museoon yksin vai jonkun seurassa. Myos yksin
tulevat kavijat keskustelevat mielellddn ndkemdastdén toisten kavijoiden tai museon

henkilokunnan kanssa.*?

Fyysisen konteksti siséltdaa esimerkiksi nayttelyiden esineet ja teokset, kyltit ja opasteet,
varimaailman, valaistuksen, tapahtumat seké& rakennuksen. On selva, etta se, mita esineita
kavijat katsovat, mihin oheismateriaaliin ja oppaisiin he tutustuvat tai mihin tapahtumiin he
osallistuvat museokaynnilladn, vaikuttaa heidan kayntikokemukseen. Keskivertokavija
tarkastelee kuitenkin ainoastaan osaa néayttelyn sisélloistd; yhden tutkimuksen mukaan

kavijat pysahtyvat tarkastelemaan ainoastaan 20-40 % nayttelyn esineista.*

% Falk 2009, 216.

% Falk & Dierking 1998, 2—4.

0 Falk 2009, 96-97.

*L Falk & Dierking 1998, 26—28.
2 Falk 2009, 99.

3 Falk 2009, 97-99.
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Kaynti ARS 11 -nayttelyssa

kerrottuna kokemuksena

Luvussa 4 esitellaan kavijatutkimuksen tulokset. Ensiksi esitellaan tutkimukseen osallistuneet
museokavijat, minka jalkeen tarkastellaan sita museokaynnin vaihetta, joka alkaa jo ennen
varsinaista vierailua. Seuraavaksi keskitytddn ARS 11 -nayttelyyn, sen taideteoksiin ja
teemoihin. Taman jalkeen tarkastellaan sitd, milla tavoin museok&aynnin sosiaalinen
ympaéristd seka fyysiset puitteet muokkaavat kayntikokemusta. Lopuksi tarkastellaan viela

sita, mita kavijat muistivat kaynniltadan jalkeenpain.

Tutkimuksessa  tarkastellaan  nimenomaan  yksittaisten  k&vijoiden  kertomuksia
kokemuksistaan, ik&ddn kuin eraanlaisia kavijatarinoita. Tutkimusta voitaisiin pitda
kahtenakymmenena erilaisena tarinana siita, milla tavoin ARS 11 -nayttely voidaan kokea.
Laadullisen tutkimuksen luonne huomioon ottaen yleistysten tekeminen tai tyypillisen

kavijaprofiilin rakentaminen ei missaan tutkimuksen vaiheessa ollut edes lahtékohtana.

4.1 Tutkimukseen osallistuneet museokavijat

Seuraavaksi esitelladn tutkimukseen osallistuneet museokavijat. Vaikka luvussa
tarkastellaankin kavijdiden demografisia tekijoita, ei naiden tietojen pohjalta voida vetda
johtopaatoksia siitd, millainen on tyypillinen ARS- tai Kiasma-kavija. Tulokset kertovat
ainoastaan tahan tutkimukseen osallistuneiden kavijdiden demografisista piirteista.
Tutkimusta varten haastateltiin kahtakymmenta museokavijad. Haastatteluja tehtiin yhteensa
kolmetoista; niistéd seitseman oli yksildhaastatteluja, viidessd mukana oli kaksi henkil6a ja
yhdessa kolme. Yksil6haastatteluihin osallistuneista yhta lukuun ottamatta kaikki olivat tulleet

Kiasmaan yksin. Haastatelluista seurueista kaksi oli pariskuntia ja muut ystavyksia.

Museokavijoiden profiilit on tehty haastatteluissa annettujen tietojen pohjalta. Naita profiileja
varten kavijoiden nimet on muutettu ja suorat tunnistetiedot poistettu. Tutkimuksessa

viitataan haastateltaviin nailla peitenimilla.
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HAASTATTELU 1, ystavykset

Maria,
27-vuotias

Johanna,
26-vuotias

Maria on asunut useamman vuoden ulkomailla, mutta muuttanut juuri Helsinkiin.
Opiskelee nayttelemista. Kéay taidenayttelyissd muutaman kerran vuodessa. Kiasmassa
kaynyt aikaisemmin kaksi kertaa. Ei kokemuksia aikaisemmista ARS-nayttelyista.

Johanna asuu Pohjois-Suomessa. Ammatiltaan han on tutkija. Johanna on kéynyt
Kiasmassa aikaisemmin arvioltaan viisi kertaa. Han kay taidenayttelyissa lahinna
matkustaessaan. Ei kokemuksia aikaisemmista ARS-nayttelyista.

HAASTATTELU 2, pariskunta

Marjatta,
62-vuotias

Juhani,
62-vuotias

Marjatta asuu Helsingissa ja tydskentelee hoitoalalla. Han on ensimmaista kertaa
Kiasmassa ja suhtautuu skeptisesti nykytaiteeseen. Marjatta kay taidenayttelyissa
harvemmin kuin kerran vuodessa. Ei kokemuksia aikaisemmista ARS-nayttelyista.

Juhani asuu Helsingissa ja on talla hetkella elakkeella. Han on kaynyt kerran
aikaisemmin Kiasmassa tyoporukan mukana. Kay taidenayttelyissd harvemmin kuin
kerran vuodessa. Ei kokemuksia aikaisemmista ARS-nayttelyisté.

HAASTATTELU 3, yksilohaastattelu, haastattelussa mukana 8-vuotias lapsi

Susanna,
33-vuotias

Susanna on kotoisin Helsingist&, mutta asuu valiaikaisesti Euroopan ulkopuolella. Han
on kaynyt Kiasmassa aikaisemmin vahintaan nelja kertaa. Suomessa kaydessaan
haluaa vierailla taidenayttelyissa. Kaynyt ARS 95, ARS 01 ja ARS 06 -nayttelyissa.

HAASTATTELU 4, ystavykset

Elina,
23-vuotias

Sofia,
18-vuotias

Petteri,
25-vuotias

Elina asuu Etela-Suomessa ja opiskelee vaatetusalalla. Toista kertaa Kiasmassa. Kay
taidenayttelyissa noin viisi kertaa vuodessa lahinna kotipaikkakunnallaan. Kiinnostunut
erityisesti valokuvataiteesta. Ei kokemuksia aikaisemmista ARS-nayttelyista.

Sofia asuu Etela-Suomessa. Han on lukiolainen. Ensimmaista kertaa Kiasmassa. Sofia
kay taidenayttelyissa harvemmin kuin kerran vuodessa, silloinkin lahinna koulun
mukana. Ei kokemuksia aikaisemmista ARS-nayttelyista.

Petteri asuu Helsingissa. Han tydskentelee kaupallisella alalla. Toista kertaa Kiasmassa.
Petteri kay taidenayttelyissa harvemmin kuin kerran vuodessa. Ei kokemuksia
aikaisemmista ARS-nayttelyista.

HAASTATTELU 5, yksil6haastattelu

Anneli,
58-vuotias

Anneli asuu paakaupunkiseudulla ja on ammatiltaan opettaja. Ensimmaista kertaa
Kiasmassa. Anneli kay taidenayttelyisséa keskiméaarin kerran vuodessa lahinna
matkustaessaan. Pitéé erityisesti perinteisesta venalaisesta taiteesta. Han on kaynyt
ARS-nayttelyissa silloin, kun nayttelyita jarjestettiin Ateneumissa.

HAASTATTELU 6, ystavykset

Emilia,
23-vuotias

Emilia asuu Lansi-Suomessa. Han on talla hetkella opiskelija. Kaynyt Kiasmassa
aikaisemmin kerran tai kaksi kertaa. Emilia kay taidenéayttelyissa 1-2 kertaa vuodessa
l[ahinn& matkustaessaan. Ei kokemuksia aikaisemmista ARS-nayttelyista.



Anna,
25-vuotias
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Anna asuu Helsingissa. Han tydskentelee kahvilassa ja opettajana. Han on kaynyt
Kiasmassa kerran aikaisemmin. Kay taidenayttelyissa muutaman kerran vuodessa. Ei
kokemuksia aikaisemmista ARS-nayttelyista.

HAASTATTELU 7, yksil6haastattelu

Mikael,
30-vuotias

Mikael asuu Tukholmassa, mutta hanen sukunsa on kotoisin Suomesta. Ammatiltaan
han on kaantdja. Ensimmaista kertaa Kiasmassa. Kay kuitenkin taidenayttelyissa
saannodllisesti vapaa-ajallaan. Pitaé erityisesti nykytaiteesta. Ei kokemuksia
aikaisemmista ARS-nayttelyista.

HAASTATTELU 8, yksildhaastattelu

Helena,
51-vuotias

Helena asuu Etela-Suomessa. Han tydskentelee hoitoalalla. Ensimmaisté kertaa
Kiasmassa. Helena kay taidenayttelyissa muutaman kerran vuodessa lahinna
kotipaikkakunnallaan. Ei kokemuksia aikaisemmista ARS-nayttelyista.

HAASTATTELU 9, yksilohaastattelu

Kaarina,
68-vuotias

Kaarina asuu padkaupunkiseudulla ja on talla hetkella elakkeella viestintdalalta. Kaynyt
Kiasmassa aikaisemmin noin viisi kertaa. Kaarina kay taidenayttelyissd muutaman
kerran vuodessa. Han on asunut Afrikassa jonkin aikaa. Kaarina on kaynyt
aikaisemmissa ARS-nayttelyissa sekd Ateneumissa ettad Kiasmassa

HAASTATTELU 10, yksilohaastattelu

Pirjo,
61-vuotias

Pirjo asuu Pohjois-Suomessa ja héan tydskentelee rahoitusalalla. Han on kolmatta kertaa
Kiasmassa. Kay taidenayttelyissd muutaman kerran vuodessa. Ei kokemuksia
aikaisemmista ARS-nayttelyista

HAASTATTELU 11, ystavykset

Paivi,
49-vuotias

Jari,
48-vuotias

Paivi asuu padkaupunkiseudulla ja tydskentelee viestintaalalla. Han on kaynyt
Kiasmassa suunnilleen 5-6 kertaa aikaisemmin. Paivi kay taidenayttelyissd muutaman
kerran vuodessa. Han on kaynyt aikaisemmin ainakin ARS 95 -nayttelyssa

Jari asuu Helsingissa ja on ammatiltaan opettaja. Han on kaynyt Kiasmassa noin 5-10
kertaa aikaisemmin tai noin kerran vuodessa, joten han on lahella vakituista kavijaa. Jari
kay taidenayttelyissa ylipaatansa noin 5-10 kertaa vuodessa. Han on vieraillut myds
aikaisemmissa ARS-nayttelyissa

HAASTATTELU 12, pariskunta

Antti,
29-vuotias

Pauliina,
29-vuotias

Antti asuu paékaupunkiseudulla. Ammatiltaan han on tutkija. Han on kolmatta kertaa
Kiasmassa. Kay taidenayttelyissa muutaman kerran vuodessa erityisesti
matkustaessaan. Ei kokemuksia aikaisemmista ARS-nayttelyista.

Pauliina asuu paéakaupunkiseudulla. Ammatiltaan han on laédkari. Han on neljatta kertaa
Kiasmassa. Kay taidenayttelyissa muutaman kerran vuodessa erityisesti
matkustaessaan. Ei kokemuksia aikaisemmista ARS-nayttelyista.
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HAASTATTELU 13, yksiléhaastattelu

Leena, Leena asuu Helsingissa ja tydskentelee kiinteistdalalla. Kolmatta kertaa Kiasmassa.
52-vuotias  Han kay taidenayttelyissd muutaman kerran vuodessa. Kaynyt ARS-nayttelyissa silloin,
kun nayttelyité jérjestettiin Ateneumissa.

Tutkimukseen osallistuneista museokavijdista neljasosa on miehia. Kuviossa 1 on kuvattu
haastateltavien ikaryhmat. Nuorin haastateltavista on 18-vuotias Sofia ja vanhin 68-vuotias
Kaarina. Haastateltavista hieman yli puolet on idltaan alle 35-vuotiaita. Kuviossa 2 on esitelty
haastateltavien asuinpaikat; heistd 12 asuu paakaupunkiseudulla. Ulkomailla asuvia on
yhteensd kaksi; toinen heistda on Helsingistd kotoisin oleva ja tilapéaisesti Euroopan
ulkopuolella asuva Susanna ja toinen Tukholmassa asuva ja suomalaiset sukujuuret omaava
Mikael.

Kuvio 1. Haastateltavien ikaluokat Kuvio 2. Haastateltavien asuinpaikat
Yli 64-vuotias | 1 Ulkomaat %
55-64-vuotias 4 _
| Muu Suomi 3
45-54-vuotias 4 |
. Muu Etela-Suomi 3

35-44-vyuotias | 0 4

Paéakaupunkiseutu 5
25-34-vuotias 8

18-24-vuotias 3 Helsinki 7

Ammattiensa puolesta haastateltavat ovat hyvin kirjava joukko; mukana on eri alojen
tutkijoita, ravintoalalla tyoskentelevia, opettajia, opiskelijoita, hoitoalalla tydskentelevid,
ladkari, elakeldisia seka kaupallisella ja Kkiinteistdalalla tydskentelevia. Kenenkaan
haastateltavan ammatit tai opinnot eivat suoranaisesti liity kuvataiteisiin, vaikka muutamalla
ne liittyvatkin johonkin luovaan alaan; esimerkiksi néayttelijaksi opiskeleva Maria oli
opinnoissaan suorittanut myds taidehistorian opintoja ja k&antajana tydéskenteleva Mikael oli
opiskellut myds elokuvan tekemistd. Lisaksi muutamalla haastateltavalla on jonkinlaisia
kuvataideharrastuksia. Esimerkiksi Kaarina harrastaa vapaa-ajallaan maalaamista ja Leena

valokuvaamista.
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Kuten jo aikaisemmin todettiin, tutkimuksessa ei haluttu etukateen tarkasti maaritella sita,
mitd satunnaisella Kiasma-kavijalla tarkoitetaan. Tutkittavien joukosta I6ytyykin niin
ensimmaista kertaa tutkimushetkella Kiasmassa olleita ettd jo useamman kerran siella
kayneitd (Kuvio 3). Ensimmaiselld Kiasma-vierailullaan haastateltavista oli viisi: Marjatta,
Sofia, Anneli, Mikael ja Helena. Haastateltavista lahes puolet oli museossa toista tai kolmatta
kertaa. Aikaisemmin vahintaan viisi kertaa kayneita olivat Jari, Paivi, Johanna, Susanna ja
Kaarina; kaikkein aktiivisimpia olivat Jari ja Paivi, jotka kertoivat kdyvansa Kiasmassa
keskimaarin kerran vuodessa kuitenkin niin, etta kaiken kaikkiaan kayntikertoja oli kertynyt
alle kymmenen. Jaria ja Paivia voitaisiin tiettyjen maaritelmien mukaan pitdd myos

vakituisina kavijoina.

Kuvio 3. Monesko kayntikerta Kuvio 4. Vuosittaiset nayttelykdynnit
Kiasmassa?

Yli kymmenen kertaa | 1
Ainakin kymmenes | 0

5-10 kertaa | 2
Ainakin kuudes 5

Alle 5 kertaa 11
Neljas tai viides | 1

Noin kerran vuodessa | 2
Toinen tai kolmas 9

. Harvemmin kuin kerran
vuodessa

Ensimmainen 5

Haastattelussa kysyttiin myoés sitd, kuinka usein kavijat tyypillisesti kayvat taidenayttelyissa
vuoden aikana. Suurin osa heistd, jopa 11 haastateltavaa, mainitsi kayvansa
taidenayttelyissd useammin kuin kerran vuodessa, mutta harvemmin kuin viisi kertaa
vuodessa (Kuvio 4). Nayttelyiden suurkuluttajaksi osoittautui tukholmalainen Mikael, joka
kertoi kayvansa taidenayttelyissa keksimaarin yli 50 kertaa vuodessa! Osalle haastateltavista
taas kuvataiteet eivat liity juuri milladn tavoin omaan vapaa-aikaan. Esimerkiksi lukiolainen
Sofia kertoi, ettd on kaynyt taidenéayttelyissa ainoastaan koulun kanssa, ei omalla vapaa-
ajallaan. Haastatteluissa kavi myos ilmi, ettd monelle taidenayttelyissd kayminen liittyy
l[Ahinnd lomaan ja matkustamiseen; moni kertoikin k&yvansd nayttelyissd l|ahinn&
matkustellessaan, ja ettd oman paikkakunnan museot jaavat helposti vahemmalle

kaymiselle.
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Haastattelussa kysyttin myds sitd, olivatko kavijat vierailleet aikaisemmissa ARS-
nayttelyissa. Heistd suurin osa, yhteensa 14, ei ollut kaynyt aikaisemmin ARS-nayttelyissa
(Kuvio 5). Kuudesta aikaisemmin ARS-nayttelyissa kayneistd viisi muisti kayneensa

nayttelyissa Ateneumissa ja nelja Kiasmassa.

Kuvio 5. Aikaisemmat kaynnit ARS-nayttelyissa

Ei ole vieraillut aikaisemmissa ARS-
nayttelyissa

14

Kaynyt ARS-nayttelyissa Kiasmassa 4

Kaynyt ARS-nayttelyissa
Ateneumissa

4.2 Ennen museokayntia — kayntimotiivien ja ennakko-
odotusten tarkastelua

Museokaynti alkaa jo ennen varsinaista vierailua. Museoon tuloa saatetaan suunnitella
pitkaan ja hartaasti; toisaalta lopullinen, vierailuun johtava paatds saattaa syntya hyvinkin
nopeasti esimerkiksi ystavan houkuttelun tuloksena. Ennen vierailua kavijan on joka
tapauksessa tehtava tietoinen paatds museoon tulosta; tdhan paatdkseen vaikuttavat useat
eri tekijat, kuten esimerkiksi kavijan henkilokohtaiset intressit ja sosiaaliset velvoitteet.
Yhtélailla museoon tuloon vaikuttaa se, kuinka helposti museoon paasee, onko lipun hintaan

varaa tai onko museon aukioloaikojen puitteissa mahdollisuutta vierailuun.

Ennen varsinaista museovierailua kavijoilla on aina myos ennakko-odotuksia siita, mita
kaynti tulee mahdollisesti pitamaan sisallaan. Esimerkiksi ARS 11 -nayttelyn kohdalla
ennakko-odotuksiin vaikuttavat muun muassa kavijan aikaisemmat kokemukset ja muistot
ARS-nayttelyistd, Kiasmasta ja ylipddnsa nykytaiteesta. Varsinaisten kokemusten lisaksi
tuttavien ja median tarinat muokkaavat sita, mitéa kaynniltd odotetaan, samoin kuin kavijan

omat kasitykset nykytaiteesta ja nayttelyn teemoista.
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4.2.1 Vinoseindinen rakennus ja hetken helpotus helteeseen

Erilaiset museokéynnin motiivit vaikuttavat myés museokayntiin ennen varsinasta vierailua.
Esimerkiksi John H. Falk puhuu kavijan identiteettiin liittyvista tarpeista, joita museoon tulolla
pyritddn tyydyttdma&an. Kavija saattaa tulla museoon esimerkiksi tarjotakseen
oppimiskokemuksia seurueensa jasenelle tai vahvistaakseen omaa ammatti-identiteettiaan.
Yhtéalailla kavija saattaa tulla museoon, koska han haluaa seurata aikaansa ja kertoa
tuttavilleen nahneensd esilla olevan suurnayttelyn. Se, mita kavijat tulevat museosta
hakemaan ja miten tama tarve tulee tyydytetyksi vaikuttaa siihen, millaisena kaynti

kokonaisuudessaan koetaan.*

Seuraavaksi tarkastellaan tutkimukseen osallistuneiden kavijoiden kayntimotivaatioita.
Ensiksi pohditaan sit4, tulivatko kavijat ensisijaisesti vierailemaan Kiasmaan, vai tulivatko he
katsomaan ARS-nayttelya tai nayttelyn esittelemaa Afrikkaa. Sen jalkeen tehd&én katsaus
erilaisiin kayntiin johtaneisiin syihin. Lopuksi viela tarkastellaan kayntimotivaatioita John H.
Falkin teorian kautta.

ARS, Kiasma vai kenties Afrikka?

Haastateltavien kanssa keskusteltiin siitd, tulivatko he ensisijaisesti katsomaan ARS-
nayttelya vai tulivatko he vierailulle erityisesti Kiasman takia. Koska ARS-nayttelyt ovat
Suomen suurimpia nykytaidetapahtumia, ennakko-oletuksena oli useiden ARS-nayttelyn
vuoksi tulleiden kohtaaminen. Suurin osa haastatteluun osallistuneista kavijoita — kaiken
kaikkiaan 11 heista — kertoi kuitenkin tulleensa vierailulle nimenomaan Kiasman vuoksi; esilla
olevalla nayttelylla ei ollut suurta merkitysta naille kavijoille, vaan he olisivat tulleet vierailulle
Kiasmaan riippumatta siitd, mika nayttely siella on esilla. Oletettavasti tdhan tulokseen
vaikuttaa se, etta tutkimuksen kohteena olivat satunnaiset vieraat, joiden joukossa oli useita
jopa ensimmaista kertaa Kiasmassa vierailevia. Kaikki eivat ennen museoon tuloa edes
tienneet, mika nayttely Kiasmassa oli parhaillaan menossa. Kaikille ei myoskaan ollut selvaa
kuvaa siitd, mitd ARS-nayttelyt ovat.*> Yhtena kaynnin tarkeimpana motiivina saattoikin olla
halu vierailla Suomen suurimmassa nykytaiteen museossa, mikd nakyi erityisesti
ensimmaisia kertoja Kiasmassa vierailleiden vastauksissa. Esimerkiksi nykytaiteen
suurkuluttaja Mikael, joka haastatteluhetkelld oli kdymassa Helsingissa turistina, mainitsi
Kiasman rakennuksen olleen yksi tarkeimmista vierailuun johtaneista syistd. Myds

ensimmaistéa kertaa Kiasmassa vierailulla ollut Marjatta mainitsi yhdeksi motiivikseen halun

* Falk 2009.
5 ARS-nayttelyihin liittyvistd mielikuvista enemman luvussa 4.2.3 Ennakko-odotukset nayttelysta.
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nahda aikaisemmin ainoastaan kuvien kautta tutut Kiasman tilat sisdltapain. Samoin
ensimmaista kertaa Kiasmassa vieraillut Helena kertoi haastattelunsa aikana useampaankin
otteeseen siita, kuinka han nimenomaan halusi nahda Kiasma-rakennuksen. Seuraavaksi
muutama lainaus Helenan haastattelusta:

ANU [haastattelija]: Oliko sulla sitten muuten mielikuvia, ettd mita ndma ARS-nayttelyt on?
HELENA: Ei, en oikeastaan silla tavalla. Min& halusin ndhda tan rakennuksenkin, koska mina
en oo kayny tassa sisalla. Mie tiesin, etta taalla ei suoraa seinda oo. Niin se oli semmonen yks
pointti talle jutulle, etta lahenpa kdymaan nykytaiteen nayttelyssa.

ANU: Eli oliko se enemmén nimenomaan taa Kiasma, jonka takia tulit, vai taa...?

HELENA: Kiasma! Taa ARS-nayttely oli, se siis mika taalla on menossa, sen menen
kattomaan. Silla teemalla.

HELENA: No tota, jos ei niita euroja lasketa, mitéa tdhan on mennyt, niin onhan téé [Kiasman
rakennus] mielenkiintoinen. Sanon suomalaisena veronmaksajana. Mulla tuli tossa “ahaa, joo,
ai niin t44 oli se rakennus, missé ei 00 suoraa seinda”, ku menin kdymaéan vessassa, tdnne
tullessa, niin se muistu mieleen. Ja sehan oli yks osasyy silloin, ettd Kiasmaan lahto6nkin on jo
pelkké se rakennus, etta en ole kaynyt tassa koskaan.

Vaikka yli puolet haastateltavista tuli katsomaan erityisesti Kiasmaa, oli haastateltavien
joukossa myo6s niita, jotka tulivat vierailulle ennen kaikkea ARS-nayttelyn vuoksi. Naita ARS-
nayttelyn vuoksi tulleita olivat Paivi, Jari, Antti, Pauliina ja Leena. Kaikki heista olivat
vierailleet Kiasmassa aikaisemminkin, eika heillda nain ollen ollut samanlaista "tarvetta” nahda
kohuttua rakennusta kuin ensimmaistd kertaa Kiasmassa vierailevilla. Esimerkiksi Jarin
vastauksissa nakyi kiinnostus nahda merkittdvd ARS-nayttely. Seuraavaksi muutama

lainaus, joissa haastateltavat pohtivat syitdan tulla Kiasmaan:

JARI: Ars joo. Kiasma on tuttu ennestaan, niin ehdottomasti Ars. Oikeestaan riippumatta siita,
mika aihe tai mika nimi, niin ndma melkein tulee katsottua.

PAULIINA: Ma ehka tata Arsia enemman. Sillon ku ekoja kertoja, ku kévi Kiasmassa, niin se oli
ehka taa talo ja se kohuttu arkkitehtuuri. Etta voi sitten sanoa kayneensa.

LEENA: Joo, Arsin takia. Etta koska Kiasmassa mé oon aikasemmin kaynyt. Taé ei enéda
paikkana silla lailla ole mulle uus. Ihan tulin kattomaan tata nayttelya.

Muutama kavijoistd taas kertoi tulleensa Kiasmaan nayttelyn teeman vuoksi, ei niink&an
Kiasman tai ARS-nayttelyn takia. Esimerkiksi Afrikassa itsekin jonkin aikaa asunut Kaarina
kertoi haastattelunsa aikana, ettd han tuli nayttelyyn katsomaan ennen kaikkea itselleen
tarkeda ja tuttua Afrikkaa. Ystavansa kanssa Kiasmassa vieraillut Emilia kertoi myds
tulleensa katsomaan Afrikka-teemaa. Tyttdrensd luona Helsingissa vieraillut Pirjo taas
painotti haastattelunsa aikana sitd, ettei han tullut museoon Kiasman vuoksi, vaan han tuli

nimenomaan katsomaan nayttelyn siséltéa ja teemaa. Han jopa mainitsee tulleensa
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nayttelyyn Kiasmasta huolimatta, mika kenties paljastaa jotain hanen Kiasmaan liittdmistaan

mielikuvista:

PIRJO: Ei, ma en edes ajatellut koko ARS-juttua. Jos sa kysyt, miks ma tulin ténne, oli sillain,
ettéd mulla tytar asuu Helsingissé, ja hén suositteli, ettéa kay katsoo tAmé&. Nimenomaan taa
aihepiiri.

ANU: Oliko taa Afrikka nimenomaan sitten se, joka...?

PIRJO: No joo, ja sit tavallaan tda meijan, ehkei niinkaan tartte olla se Afrikkakaan, vaan
kuitenkin tamma®nen lansimaisen kulutuksen se toinen puoli, tai se meidan historian toinen
puoli. Omin silmin, sielté puolelta katsottuna, ei meidan nakdkulmasta.

ANU: Koetko, ettd se oli enemman tdma nayttely, joka toinen tdnne? Vai oliko se ylipdatansa
Kiasma?

PIRJO: Ei Kiasmalla ollut mitdan tekemista! Etta Kiasmasta huolimatta tulin tanne.

Varsinaiseen kayntiin johtaneet syyt

Kuten edella todettiin, osa kavijoista tuli katsomaan erityisesti Nykytaiteen museo Kiasmaa,
kun taas osalle tarkeintd oli nahd& merkittava ARS-nayttely tai kokea taidenayttelyn Afrikka.
Siihen, miksi kavijat paattivat tulla nayttelyyn juuri kyseisena hetkena, vaikuttivat myods useat
tekijat; esimerkiksi kaupungilla vietettyyn lomapaivaan mahtunut hetki tai hyvan ystavan

ehdotus saattoivat toimia lopullisen paattksen tekijana.

John H. Falkin mukaan tehdesséén paattsta vapaa-ajan kayttamisesta ihmiset punnitsevat
erilaisia tarpeitaan liittyen esimerkiksi sosiaalisiin suhteisiin tai henkilokohtaisiin tavoitteisiin.
Paatds tulla museoon syntyy siitd, ettd erilaisista vapaa-ajanviettomahdollisuuksista
museoon tulo tyydyttdd parhaiten sen hetkisia tarpeita.®® Myds osa tutkimukseen
osallistuneista kavijoista toi haastattelussa esille muita vapaa-ajanviettotapoja, joita he olivat
harkinneet tehdessdan paatosta Kiasmaan tulosta. Mielenkiintoista on se, ettd moni
haastateltavista mainitsi pohtineensa Ateneumin taidemuseon ja Kiasman valill&; esimerkiksi
Johanna ja Maria kertoivat harkinneensa myds Ateneumia, mutta valitsivat kuitenkin
Kiasman, silla Ateneumissa esilla oleva lappilainen taide oli heille jo ennestaéan tuttua. Se,
ettd reilu kolmannes haastateltavista punnitsi nimenomaan Ateneumin ja Kiasman valilla
voisi kertoa esimerkiksi siitd, ettd monien kavijoiden tavoitteena oli jonkin suuren museon
katsastaminen. Myo6s erilaisia vapaa-ajanviettotapoja mainittin. Esimerkiksi  Sofian

synttareitd juhlistanut seurue kertoi harkinneensa myds Linnanmakea tai elokuviin menoa.

Monelle haastateltavalle lopullinen pé&atés tulla Kiasmaan syntyi hetken mielijohteesta.
Haastatteluissa kavi kuitenkin ilmi, ettd kayntid Kiasmassa tai ARS 11 -nayttelyssa oli

saatettu suunnitella tai vahintdan harkita jo pidempaankin, vaikka lopullinen kayntiin johtanut

“® Falk 2009, 80-82.
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paatos tehtiin hyvin nopeasti. Esimerkiksi puolisonsa kanssa Kiasmaan tullut Pauliina
muisteli keskustelleensa ystaviensa kanssa nayttelysta ja suunnitelleensa samalla kdyvansa
siella itsekin. My6s Jari ja Paivi kertoivat suunnitelleensa tulevansa ARS 11 -nayttelyyn
jossain valissa. Seuraavaksi mietteita ystavysten keskustelusta:

ANU: Eli oliko ta& sulle ihan hetken mielijohde [kysyy Paivilta]?

PAIVI: Se oli ihan hetken mielijohde.

ANU: Olitko s&a sitten pidempéan jo suunnitellut tdnne tuloa [kysyy Jarilta]?

JARI: Ei, kylla meillekin hetken mielijohteesta kaikki taide-elamykset tulee. On ollut
suunnitelmissa tietysti, etta jossakin valissa. Usein ne sitten hyvat nayttelyt ehtii menna ohi.
PAIVI: Se on harha, etta kuvittelee, etta tassa on nelja kuukautta aikaa tai puoli vuotta aikaa ja
sitten yhtakkid huomaa, etta aijaa, se loppu just viime viikonloppuna.

Aktuaaliseen kayntiin johtaneisiin paatoksiin saattavat vaikuttaa hyvinkin monenlaiset eri
tekijat. Esimerkiksi heindkuisena kuumana hellepaivand lomapéaivaansa kaupungilla
viettdneet Marjatta ja Juhani kertoivat paattdneensa tulostaan Kiasmaan hetkeé aikaisemmin
viereisella raitiovaunupysakilla. Aktuaaliseen tuloon johtaneista syista painavimpana Marjatta
ja Juhani mainitsevat halun tulla vilvoittelemaan viiledan museoon. My6s ystavykset Anna ja
Emilia mainitsivat sateisen saan keskusteltaessa kayntiin johtaneista syistd. Naméa esimerkit
kertovat hyvin siitd, ettd lopullinen paatos tulla museoon voi liittya johonkin ulkoiseen, hyvin
epadolennaiselta vaikuttavaan tekijaan, kuten esimerkiksi ndissa tapauksessa haluun saada

suojaa sateelta tai hetken helpotusta helteeseen.

Seurueilla on myds olennainen merkitys paatdoksessa tulla museoon. Esimerkiksi lapsen
kanssa Kiasmassa vierailleen Susannan yhtenad tulomotiivina voitaisiin pitdd halua viettaa
vapaa-aikaa lapsen kanssa virikkeellisessa ymparistdssa. Kahden ystavansd seurassa
museoon tullut Petteri taas kertoi tulleensa museoon ystdviensd painostamana;
haastattelussa han toi esille, ettei todenndkoisesti olisi tullut Kiasmaan ilman ystaviensa
ehdotusta. Ystadvykset olivat Helsingissa juhlistamassa yhden seurueen jasenen
syntymapaivia, ja koska muut seurueen jasenet halusivat tulla vierailulle Kiasmaan, ei
Petterilla ollut vaihtoehtoja. Myts Antti kertoi puolisonsa houkutelleen hanet mukaansa
Kiasmaan; aluksi Antti oli protestoinut puolisonsa ehdotusta vastaan, mutta lopulta kuitenkin

taipunut ehdotukseen. Seuraavaksi pari lainausta Antin haastattelusta:

ANTTI: Mulla nyt varmaan oli ehk& enemman se, ku sé [puhuu Pauliinalle] olit puhunut, etta
taytyy, nimenomaan sanonut, etta taytyy kayda. Ja sitten tota, tiesin tan nayttelyn, joka on tietyn
ajanjakson. Etta jos haluat kdyda, niin nyt se on mentava. Me ollaan viela lomalla t&& viikko, niin
Siitd syysta.

ANTTI: Se on silleen jotenkin janna, niinku jo sanoinkin, ettd niinku protestoin sitd vastaan, etta
sé sanoit eilen, ettéd "hei, menndénkd Kiasmaan?”, niin miné "ei kai!”. — — Ma tavallaan tykkaan
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kumminkin kdyda, kunhan ei joka viikko tai joka kuukausikaan. Mutta kun jotain uutta on, niin
sitten. Ehké& se on se sama, etté ku kattelee, niin silleen vaan jotenkin miettii, tai jotenkin voi
miettia erilaisia asioita.

Kuten jo tutkimukseen osallistuneiden museokavijdiden taustoja tarkasteltaessa mainittiin,
taidenayttelyissd ja museoissa kayminen liitetddn erityisesti vapaa-aikaan, lomaan ja
matkustamiseen. Esimerkiksi Mikael mainitsi tulleensa Kiasmaan, koska matkustaessaan
han haluaa tutustua paikallisin nykytaiteen museoihin ja gallerioihin. Mikaelille
taidenayttelyissa kdayminen on kuitenkin tarked osa muutakin vapaa-aikaa, silla haastattelun
edetessa han osoittautui varsinaiseksi nykytaiteen suurkuluttajaksi. Myds Pirjo mainitsi

motiivikseen halun nahda Helsingissa vieraillessaan tarkeimmat nayttelyt.

PIRJO: Ma oon kesadlomalla, ja sitten oon melkein koko viikon ollut Helsingissa ja tanaan
l[&hden pois, niin mulla on tdma, etta tuun ténne ja tééltd meen katsoo tuon Ateneumin Lappi-
nayttelyn. lhan selkeasti tammdset tehtavat.

Myo6s péadkaupunkiseudulla asuvista haastateltavista moni tuli viettdm&an lomapéaivaansa
Kiasmaan; muutama heista toimi ikdan kuin turistin roolissa omalla kotiseudullaan. Ohessa

lainaukset paakaupunkiseudulla asuvien Marjatan, Kaarinan ja Annelin haastatteluista:

MARJATTA: Niinké meidan ystavat sano, ku kaytiin, missa me kaytiin, Kansallismuseossa! Niin
meidén ystavét sano, “ai niin joo, te ootte nyt lomalla Helsingissé”. Yleensé ei tuu niinku kéytyéa
taalla. Vaan kertoo muille, mihin voi menna.

KAARINA: Ma olin ajattellut, ettd ma oon nyt kaikessa rauhassa ja kierrén ja katselen myds
noita elokuvia ja videoesityksia pidempaan enka vain vilkaise, etta siind menee taas jotain.
Useesti on liian kiire. Mutta nyt kun on elakkeella ja sit paasee livahtaa ilman miestéén, niin ei
00 mitaan kiiretta!

ANNELI: M& oon tosi tyytyvainen, ettd ma tulin tdnne. TAm& on semmonen niinkun lomaan
sopiva tuokio ja mokkeilyn ja opettajan pitkdn keséloman puitteissa hyva valivirike kayda taalla.
Ma just keraan tallasia virikkeita ja erilaisia. Mulla on tapana kesédloman aikana pistaytya milloin
missakin. Muun muassa kavin tassd Keski-Suomessa tammosessa kasitydnmuseossa, ja
innostuin kauheesti kansallispuvuista. Itsellanikin on vanha kansallispuku ja kaikkee tdmmasta.
Kerdan virikkeitd. Se on tosi tarkeeta just timmdset kulttuurianti.

Kayntimotivaatioiden tarkastelua John H. Falkin mukaan

Luvussa 3.1 esiteltiin John H. Falkin ajatuksia museokavijan kokemuksen rakentumisesta.
Erilaisten k&yntimotivaatioiden perusteella Falk jakaa kavijat viiteen ryhmaan: 1)
tutkimusmatkailijoihin, 2) mahdollistajiin, 3) kokemusten etsijoihin, 4) ammattilaisiin ja
harrastajiin seka 5) rentoutujiin. Falk kuitenkin painottaa, ettéa kyseesséa ei ole kavijatyyppien

kategorisointi, silla jokainen kavija saattaa eri tilanteissa edustaa mitd tahansa naista
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ryhmista. Kavijat saattavat myds samanaikaisesti omata useampiakin naistd motivaatioista,

vaikka yksi niista yleensé hallitsee kayntia.*’

Seuraavaksi tarkastellaan lyhyesti tutkimukseen osallistuneita kavijoita Falkin teorian kautta.
On kuitenkin huomioitava, ettd nopeiden haastattelujen pohjalta on mahdotonta sukeltaa
syvélle haastateltavien identiteetteihin tai tarpeisiin. Kategoriajaot toimivat kuitenkin
apuvalineina pohdittaessa sitd, minkd vuoksi kavijat tulivat katsomaan ARS 11 -nayttelya ja
mitd he odottivat kaynniltddn. Kavijoiden tiukka kategorisointi erilaisten ryhmien alle ei
muutenkaan sovi syventavien tutkimusten luonteeseen, silla niissa on tarkoitus tarkastella
tutkittavia yksildina. Haastateltavien puheissa nakyi selvasti myds se, etta Falkin teoriassa ei
ole kyse pysyvistd kavijatyypeistd, vaan kyse on nimenomaan kavijdn sen hetkisten
tarpeiden priorisoinneista; jokaisesta haastateltavasti I6ytyi useamman kuin vain yhden

Falkin motivaatiotyypin piirteita.

Talla museokaynnilla tutkimusmatkailjaa voisi edustaa esimerkiksi Johanna.
Tutkimusmatkailijan motivaation omaaville on tyypillista, ettd he tulevat museoon ennen
kaikkea oppimaan uusia asioita. Taman vuoksi he ovat erityisen kiinnostuneita nayttelyn
sisédllista. Taideteoksista puhuessaan Johanna keskittyikin erityisesti niiden valittAmaan
tietoon. Tutkimusmatkailijan piirteita |0ytyi myds esimerkiksi Johannan seurassa olleelta

Marialta seka ystavyksilta Elinalta ja Petterilta.

8-vuotiaan lapsen kanssa museoon tullut Susanna oli tyypillinen esimerkki mahdollistajasta,
jonka museokokemus maarittyy pitkélti seuralaisen kautta. Susanna tuli Kiasmaan ennen
kaikkea viettamaan aikaa lapsen kanssa; tama nakyi esimerkiksi siind, ettd haastattelussa
han pohti kokemustaan pitkalti lapsen kokemuksen kautta. Haastattelussa Susanna myds
mainitsi, ettd mikali olisi tullut museoon yksin, olisi hdnen kokemuksensa todennéakdisesti
ollut hyvin erilainen. Mahdollistajan piirteita 16ytyi my6s lahes kaikilta heilta, jotka olivat tulleet
museoon jonkun seurassa; esimerkiksi ystavan painostuksella Kiasmaan tulleen Petterin

puheissa oli selvid yhtymakohtia mahdollistajaan:

PETTERI: Ma tulin tAnne sen takia, koska juhlitaan yhdessé. Toi ehdotti ja han suostu, niin ma
olen sitten vdahemmistossa.

Moni tutkimukseen osallistuneista kavijoista omasi kokemusten etsijoiden piirteita.
Esimerkiksi ensimmaista kertaa Kiasmassa vierailleet Marjatta, Anneli ja Helena kertoivat

yhdeksi kayntimotiivikseen halun k&yda Kiasmassa. Puheista voitaisiin paatella, etta

4" Falk 20009.
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Kiasmassa kayminen koetaan sellaiseksi asiaksi, mik& jokaisen taytyy ainakin kerran
elamassaéan tehda. Kokemusten etsijan ominaisuuksia [0ytyi myds Kiasmassa aikaisemmin
vierailleiden puheista. Esimerkiksi Susanna mainitsi, ettd kaydess&an Suomessa han haluaa
kayda tarkeimmissa nayttelyissé. Seuraavaksi ote Annelin haastattelusta:

ANNELI: Nyt mé& aattelin, ettd ma samalla k&yn, tossa Sanomatalossa on mulla kampaaja, niin
ma ajattelin, etta aukko sivistyksessa, taytyy vihdoin kayda taalla. Ma mietin Ateneumi vai tama,
niin ma aattelin ettd tAma, ma en oo taalla kayny, Ateneumissa méa oon kayny.

Vahiten haastateltavien joukossa l0ytyi ammattilaisen tai harrastajan motivaation omaavia
kavijoita. Kuitenkin esimerkiksi Mikael voitaisiin laskea tdmén kategorian alle. Han Kiinnitti
huomiota muun muassa nhayttelyn suunnitteluun ja kuratoimiseen, joita hén kehui
onnistuneiksi. Han myos toi esille, etta olisi mielellddn lukenut syvallisempaa tietoa nayttelyn
sisalldistd. MyoOs Jarin ja Paivin puheissa nadkyi nykytaidetta enemman harrastavien

nakokulma.

Kaarinalle nayttely toimi taas eraanlaisena “akkujen lataamisen paikkana”, mink& vuoksi
hénet voitaisiin laskea rentoutujan motivaation omaavaksi. Kuvaillessaan kayntikokemustaan
Kaarina kaytti paljon tunnesanoja. Rentoutuja I0ytyi selvasti my6s esimerkiksi Pirjon ja
Leenan puheista:

PIRJO: Hirmusen niinku semmonen kiva fiilis jai [k&ynnistd]. Aivan niinku semmonen, no ei voi
sanoa loman kohokohta, mutta tosi semmonen, aivan niinku ois jossain New Yorkin MoMA:ssa
kaynyt, jotenkin semmonen saman tyylinen. Etta sa oot vetanyt irti siita arjesta ja sitten saanut
vahan hengen ravintoa. Mitdan negatiivista tullut ainakaan.

Tutkimusta tehdessa oli mielenkiintoista havaita, ettd kavijdiden ensisijainen motivaatio
saattoi kaynnin aikana muuttua toisenlaiseksi. Esimerkiksi Antti, joka tuli museoon
padasiassa puolisonsa ehdotuksen perusteella, omasi selvasti myds rentoutujan piirteita.
Myds Marjatan haastattelussa oli havaittavissa motivaation muuttuminen; tullessaan
museoon hanelld oli vahva ennakkokasitys siitd, millaista nykytaide on. Museoon han tuli
uteliaisuudesta nahda Nykytaiteen museo Kiasma, ja ndin ollen hénet voitaisiin tulkita
kokemusten etsijaksi. Kaynti kuitenkin muutti ennakkokasitystd varsin radikaalisti.
Haastattelun aikana han puhui kokemuksestaan hyvin tunnepitoisesti, ja hanet voitaisiin

tulkita myds rentoutujan motivaation omaavaksi.
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4.2.2 Kummallisuuksia ja pinnalla olevia aiheita

Kavijan aikaisemmat kokemukset ARS-nayttelyista, Kiasmasta ja laajemminkin nykytaiteesta
vaikuttavat osaltaan siihen, mitd kaynniltd odotetaan. Omakohtaisten kokemusten lisaksi
tuttavien kertomukset, median varittamat mielikuvat seka ennakkotieto nayttelysta
muokkaavat odotuksia. Seuraavaksi tarkastellaan sitd, millaisia ennakko-odotuksia
tutkimuksen kahdellakymmenella kavijalla oli nayttelystd. Ensiksi tarkastellaan ARS-
nayttelyihin, Kiasmaan ja nykytaiteeseen liittyvid mielikuva, minkd jalkeen paneudutaan
siihen, millaista ennakkotietoa kavijoilla oli nayttelystd. Ennakko-odotuksia tarkasteltaessa
nakyvat tutkittavien erot selvasti; osalle kavijdista ARS-nayttelyt, Kiasma sekd nykytaide
olivat ennestdan tuttuja, kun taas osalle ne olivat paljon vieraampia. Joukossa oli my6s

sellaisia kavijoita, jotka eivat olleet aikaisemmin edes kuulleet puhuttavan ARS-nayttelyista.

Mielikuvat ARS-nayttelyista, Kiasmasta ja nykytaiteesta

Vaikka suurin osa kavijoistad oli ARS-nayttelyssa ensimmaista kertaa, |0ytyi haastateltavien
joukosta myds niita, joilla oli omakohtaisia muistoja aikaisemmista nayttelyista. Kavijoista
Susanna, Anneli, Kaarina, Paivi, Jari ja Leena olivat vierailleet aikaisemmissa ARS-
nayttelyissa. Muistellessaan naitd edellisia ARS-nayttelyita kavijat useimmiten mainitsivat
muutamia nayttelyistd mieleen jadneita teoksia. Nayttelyda kokonaisuutena tai nayttelyn
kasittelemia aiheita ei juurikaan mainittu, vaan muistot liittyivat lahinna naihin yksittaisiin
teoksiin. Esimerkiksi Anneli muisteli ARS 83:ssa nakemdadnsa Wolfgang Laibin

siitepolyinstallaatiota teoksena, joka jai hanelle mieleen vaikuttavana tyona:

ANNELI: Siita [ARS 83 -nayttelysta] ma tykkasin hirveesti silloin. Siella oli muun muassa
sellanen siitepdlyteos, joka oli koko huone siitepdlya. Se oli aivan hurjan vaikuttava. Ja monta
muutakin. Se jai mieleen todella. M& kavin useampana vuotena silloin Arsissa. Nyt en 0o syysta
tai toisesta tullut kayneeksi.

Kaarinan muistot ARS-nayttelyista liittyivat shokeeraaviin teoksiin; han mainitsi ARS 95 -
nayttelyssa esilla olleen Portia Munsonin Vaaleanpunaisen projektin lisdksi Henrik Plenge
Jakobsenin samassa nayttelyssa esilla olleen installaation Valkea rakkaus, joka on jaanyt

elamaan monen ARS-mielikuvissa. Ohessa lainaus Kaarinan haastattelusta:

KAARINA: No jotakin ihan hirveen vaaleenpunasta mé& muistan sieluni silmilla. Koko poyta ol
tdynné kaiken maailman vaaleanpunaista tavaraa. Ja sitten niita yokottavyyksii, mité siella oli.
Olikohan se sama vuos, ku siella oli jossakin tehosekottimessa verta ja kaikkee tAmmadsta. Ne
on ollu semmosii shokeeraavii.
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Kaarinan, Jarin ja Paivin haastatteluista voisi paatella, ettd osa kavijoistd pitada ARS-
nayttelyitd ehdottomana kayntikohteena, nayttelyna, joka taytyy nahda. Aikaisemmat ARS-
kadynnit myds asettivat odotuksia siihen, millaista taidetta ARS-nayttelyiltd odotetaan ja
millaista laatua teoksilta vaaditaan. Esimerkiksi Jari ja Paivi odottivat ARS-nayttelyissa
olevan esilla sellaista taidetta, mitd ei ole muualla ndhty ja mika mahdollisesti myos
kyseenalaistaa taiteen maaritelmda. Jarin puheissa oli havaittavissa myos pieni pettymys
siitd, ettd ARS 11 -nayttely ei vastannut taysin naita odotuksia. Seuraavaksi lainaus Jarin ja

Paivin haastattelusta, jossa he pohtivat ARS-nayttelyihin liittyvia mielikuviaan:

JARI: Ehka nyt sellanen [mielikuva ARS-nayttelyistd], mika ylipaataan saa aina lahtemaan, etta
katsoo, mita uutta on tapahtunut, mita on tarjolla sellasta, mita ei oo nahnyt aikasemmin.

PAIVI: Ehk& se on ollut semmosta vahan uteliaisuutta siité, ettd mita kummaa siella nyt on,
koska néaissé on joka kerta ollut jotain semmosta, ettd ma oon miettinyt, ettd "hmm, ai tatakin
kutsutaan taiteeksi”.

Paivin ja Jarin tavoin myos Kaarina kertoi ndkevansa ARS-nayttelyt nimenomaan sellaisina
nayttelyind, jotka tuovat esille uusia puolia nykytaiteesta. H&n myo6s pohti sita, etta
Ateneumin aikana ARS-nayttelyt erottuivat ihan eri tavalla museon muusta nayttelylinjasta ja
arkkitehtuurista, silla kontrasti Ateneumin ja nykytaidenayttelyn valilla oli niin suuri:

KAARINA: No tota, kylla niista [ARS-nayttelyistad] sellanen mielikuva on, etta siella on
modernimpaa taidetta noin yleensa ottaen. Ja kaikkee kummallisuuksiakin, mita nyt on ollut.
Oikeesti jotain ihan erikoista, jota ei valttamatta taiteeksi ymmarrakaan. Mutta et, varsinkin
Ateneumissa, ku sielld ne perusnayttelyt on niin sitd perisuomalaista ja esittavaa taidetta ja
suuria tauluja ja Gallen-Kalleloita, niin siihen verrattuna hyvin erilaista.

ANU: Siella se oli se kontrasti niin erilailla.

KAARINA: Se oli niin erilainen! Se talo itsessaan on vanha ja puitteet sellaset, ettd Kiasmassa
ei tuu sellasta kontrastia talon ja sen nayttelyn valilla.

Haastateltavista 14:sta ei ollut omakohtaisia kokemuksia aikaisemmista ARS-nayttelyista.
Suurimmalla osalla heista ei mydskaan ollut etukateen tarkkaa mielikuvaa siitd, mita ARS-
nayttelyt ovat. Moni oli toki kuullut puhuttavan ARS-nayttelyista ja ne liitettiin nykytaiteeseen,
mutta sen tarkempaa kuvaa néayttelyiden sisélldista ei kavijoilla valttAmattd ollut.
Keskusteltaessa ARS-nayttelyihin liittyvistd mielikuvista haastateltavat toivat esille myds
Kiasmaan ja nykytaiteeseen liittyvia mielikuviaan. Aina ndaitd mielikuvia ei osattu erottaa
toisistaan, vaan ARS-nayttelyt liitettiin ylipdatansa Kiasman nykytaidenayttelyiksi tai ainakin
niiden Kkaltaisiksi. Esimerkiksi nuori Elina kertoi kuulleensa puhuttavan ARS-nayttelyistd,
vaikkei han ollut niissa itse vieraillut. Puheessaan han liitti mielikuvat Kiasmaan. Myds Anna
ja Emilia muistivat kuulleensa puhuttavan ARS-nayttelyistd. Anna toi myos esille, ettd héan

olisi odottanut nayttelyn sisdltdvan enemman kaikilla aisteilla havainnoitavia teoksia. Nama
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odotukset liittyivat Annan aikaisempiin Kiasma-kokemuksiin ja sit kautta odotukset liittyivat

yleensakin Kiasmaan.

ELINA: Kiasma nyt yleens& on antanut jotain semmosta ajateltavaa kumminkin, jotain
semmosta "wow, ettd onpa hienoja”.

ANNA: Sitten tietenkin tiesi, ettd moderni taide on semmosta vaihtelevaa ja ku viimeksi oli
kivaa, niin ma ajattelin, etta tulee yllatyksid. Semmosta vahan kaikille aisteille joskus. Mutta ei
ollut hirveesti semmosta, jota sais kosketella tai télleen.

Myds Pirjo muisteli kuulleensa puhuttavan ARS-nayttelyistd; kirjainyhdistelména ARS oli
jaanyt mieleen vuosien saatossa, vaikkei han itse ollutkaan niissd ainakaan tietoisesti
vieraillut. Pirjolle ARS yhdistyi my6s muihin taidenayttelyihin; haastattelussa han kysyikin.
littyvatkd ARS-nayttelyt Suomessa jarjestettaviin  kesandayttelyihin. Ohessa lainaus

haastattelusta:

PIRJO: Tietenkin sanan ymmarran ja se on tuttu yhdistelméa vuosien kanssa, mutta en
tietoisesti ole kaynyt varmaan.

Pauliinalle ja Antille ARS-nayttelyt edustivat ennen kaikkea nykytaidenayttelyiden sarjaa,

joka tuo esille ajankohtaisia, pinnalla olevia aiheita:

PAULIINA: Mulla ehka lahinnad se, varmaan semmonen mielikuva [ARS-néayttelyistd], etta ne
edustaa sita taidetta tavallaan nyt, sité ajankohtaista taidetta. Ei mulla nyt mitddn muuta tuu
mieleen.

ANTTI: Ei mulla ehké... Nii, jotenkin mielikuva siitd, ettd minkélaista taidetta se on. Mutta ehké&
jotenkin samalla tavalla, etté& sellasta nykyhetke&, mik& on pinnalla nyt.

PAULIINA: Tai mitd halutaan nostaa pinnalle nyt.

ANTTI: Niin ehk&, mitéd halutaan nostaa pinnalle. Tietenkin semmosia puhuttelevia aiheita.

Haastateltavien joukossa oli myds muutama henkild, joille ARS-nayttelyt olivat entuudestaan
taysin tuntemattomia. Esimerkiksi tukholmalainen Mikael ei ollut aikaisemmin kuullut
puhuttavan ARS-nayttelysta, silla han ei aktiivisesti seurannut Suomen mediaa tai taide-

elamé&é. Myos nuori lukiolainen Sofia kuuli puhuttavan ARS-nayttelyista ensimmaista kertaa:

SOFIA: Mulle oli ihan uus juttu. M& en ollu koskaan edes kuullutkaan koko ARS-jutusta. Enka
ma oo huomannutkaan mitaan tauluja tai mitaan julisteita tai mitdén tallassii.

Haastateltavien joukossa oli myds niitd, joiden mielikuvat Kiasmasta ja nykytaiteesta
muuttuivat kdynnin aikana. Hyva esimerkki tallaisesta kavijasta on perinteisen taiteen ystava
Marjatta, joka oli Kiasmassa ensimmaista kertaa. Marjatan puheissa oli havaittavissa selva

skeptisyys nykytaidetta, Kiasmaa ja sitd kautta myds ARS-nayttelyitd kohtaan. Puheissaan
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han ei tehnyt selvdd eroa sen suhteen, puhuiko han ARS-nayttelyista, Kiasmasta vai
nykytaiteesta yleensa; naméa nayttaytyivat hanelle yhtena ja samana asiana, kummallisena,
tavoittamattomana, jonain mita ei voi ymmartaa. Marjatan mies Juhani suhtautui vaimoaan
suopeammin nykytaiteeseen; muutamaan otteeseen han pehmensikin puolisonsa puheita

lyhyilla tokaisuillaan.

ANU: Oliko teilla minkélainen mielikuva sitten Kiasmasta?

MARJATTA: Ensin mulla oli véhan sillain, ettd "no joo”. Menn&an nyt sitten, ku on néin kuuma.
Menn&an vahan vilvottelemaan. Mulla oli semmonen mielikuva, etté taalla on jotain ihan
semmosia ihme vankyrdita ja kénkyroéita ja muuta. Se muuttu kylla se mielikuva nytten.
JUHANI: Mulla oli jonkulainen mielikuva, ettda ma tiesin, ku ma olin kayny taalla. Ei mulla ollu
mitdan erikoista sen enempaa. Tiesin vahan minkélainen se oli.

ANU: Enta oliko teilla jotain mielikuvaa sitten, mitd naa ARS-nayttelyt nimenomaan pitaa
sisallaan? Minkalaista taidetta?

JUHANI: Ei.

MARJATTA: Mulla oli sellanen mielikuva, etta se on jotain todella semmosta modernia,
supermodernia, mitd ei ymmarré ollenkaan. Taytyy olla jonkun selostamassa, ettd mita se
esittéd. Tammonen mielikuva oli, niinku sanoin, tanne tullessa.

MARJATTA: Mutta ku ma oon niin sen perinteisen taiteen [ystava], mut on todella niinkd
imetetty silla, niin ma en silla lailla oo, ma oon kuvitellu Arsin ihan toisenlaiseks. Ku tuossa
ulkopuolella kuuluu noita aania, niin ma kerran ku kuljettiin siitd, niin ma, etta mita ihmeen juttu
tda on. Taa on varmaan just jotain tanne liittyvaa jotain semmosta ihan alytonta. Ma oon silla
lailla ollut vahan hankala ihminen tdméan suhteen.

JUHANI: Ei mulla oo mitdédn ennakkoluuloja ollu néisté koskaan.

ANU: Entéd muuttuko tééa késitys...?

MARJATTA: Kylla! [naurua]

ANU: Muuttu. Joo.

MARJATTA: Kyll4, sen voi heti suoraan sanoa, etta nyt ainakin t&a, niin tama oli aivan
mahtaval Mahtava kylla. Etta ma tykkasin ihan alyttbmasti. Ja varmaan tuolle lipulle [ARS-
vapaalippu] l6ytyy kayttdo.

Myds néayttelijaksi opiskeleva Maria kertoi omista mielikuvistaan Kiasmaan liittyen;
aikaisempi, vuosia sitten toteutunut kaynti Kiasmassa oli jattdanyt Marialle negatiivisen
mielikuvan siitd, millaista taidetta Kiasman nayttelyt sisaltidvat. Maria mainitsi, ettd tuona
aikana Kiasmassa kohuttiin kissantappovideosta, joka aikanaan heréatti kiivasta julkista
keskustelua nykytaiteen rajoista ja julkisen taidemuseon vastuusta. Kéaynnin aikana Marian

mielikuvat kokivat kuitenkin painvastaisen muutoksen:

MARIA: Etta kylla itse asiassa paljon vihemman odotin tastd, ku mité oli. Oon tosi tyytyvainen
tahan. Musta tuntuu, etté edellisella kerralla, ku mie kavin taalla Kiasmassa, siitd on monta
vuotta jo aikaa, niin mulla jai jotenkin vdhan semmonen negatiivinenkin olo. Silloin oli, jotenkin
musta tuntuu, kauheen semmosta, miten sen sanois... No se oli sitéd aikaa, ku oli nditd kaikkea
kissantappovideoskandaaleita ja muita. Mulle tuli vahan siitéa nayttelystékin semmonen olo, etta
jotenkin vahan ikavaa. Ei sitten tehnyt mieli oikeestaan ees tulla tdnne.
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ANU: Nyt tuli sitten erilainen kuva vai?
MARIA: Niin, nyt tuli sitten ihan painvastainen.

Ennakkotieto ARS 11 -nayttelysta

Noin puolet haastatteluun osallistuneista museokavijoistdé mainitsivat lukeneensa
sanomalehdesta ARS 11 -nayttelystd ennen varsinaista vierailuaan. Lahes kaikki heista
mainitsivat Helsingin Sanomat tietolahteekseen. Vaikka kavijat muistivatkin lukeneensa
nayttelystd etukateen, harvalla oli jaanyt tarkkaa mielikuvaa Iehtijuttujen sisalldista.
Paasaantoisesti lehtijutut jattivat vain mielikuvan siitd, etta Kiasmassa on parhaillaan esilla
ARS-nayttely. Emilia ja Anna muistivat kuitenkin muutaman yksittdisen taideteoksen
lukemansa artikkelin pohjalta; mieleen olivat jddneet Ardmore-keramiikkastudion taiteilijoiden
tekemat HIV:ta ja AIDS:ia kasittelevat keramiikka-astiat seka Mary Sibanden Hallitsija-
veistos ja valokuvateokset; nama teokset osaltaan vaikuttivat ystavysten odotuksiin.
Seuraavaksi muutama lainaus haastatteluista, joissa mainitaan sanomalehdet

tiedonlahteeksi:

JOHANNA: Musta tuntuu, ettd mé oon varmaan lukenut Hesarin arvostelun. En muista sen
tarkemmin.

KAARINA: Meille tulee tietenkin Hesari, niin kyllahan ma nahny siina niité juttuja mitéa on. Mutta
ma olen vahan vilkassu niita sillain nopeesti, koska méa oon aatellu, ettd en ma nyt ehdi ajatella
tuota asiaa, mulla on tassa nyt paallimmaisena taa toinen...

SUSANNA: Muistan nahneeni, varmaan Hesarissa on ollut. Mulla on sellanen mielikuva. En
varmaksi voi sanoa mitdan. Ma luulen, etta se on ollut.

PAIVI: Ma muistan lukeneeni silloin kun se [ARS 11 -nayttely] alko, etta ahaa, taélla on nyt
Afrikka-teema ja pistin henkisen muistilapun, etta se vois olla kiinnostava, taytyy jossain
vaiheessa kayda kattomassa. Sitten oon unohtanut autuaasti koko asian. — — Muistan jotain
arvosteluja tai arvioita lukeneeni silloin ihan Arsin alkajaiseksi, mutta ei ne oo jattany, niistakaan
ei 00 jadny kauheesti oikeestaan mitdén sen tarkempaa mielikuvaa. Ei ollu odotusarvoja.

Moni haastateltava mainitsi myos, etta ystava tai sukulainen oli suositellut heille nayttelya.
Esimerkiksi  Pirjon tyttdret olivat suositelleet hanelle nayttelyda. Kaarinan kertoi
haastattelussaan soittaneensa serkulleen kysydkseen nayttelysuosituksia. Kaarinan
haastattelusta kavi hyvin ilmi se, etta ystavien tai sukulaisten suosituksiin uskotaan kenties
vahvemmin kuin median arvosteluihin tai mainontaan. Anneli sen sijaan oli kuullut nayttelysta
opettajakollegaltaan; kollegan pettymys jai kenties myds Annelin mieleen siina mielessa, etta
nayttelylle ei ladattu niin suuria odotuksia. Seuraavaksi lainaukset Kaarinan ja Annelin

haastatteluista:
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KAARINA: Siina kavi silla lailla, ettd mun serkkuni, joka on helsinkilainen ja monta kertaa
opastaa kaikenlaisia ryhmid, ei nyt tydkseen, mutta kuitenkin han on hyva siina. Niin mé soitin
hanelle, ku nyt paésin Helsinkiin, ja kysyin, ettd mites td& meidan Helsinki-opas, niin mihinkés
neuvosit tammaosta tilapaivasta turistia, jolla on paiva aikaa menemaan. Han tietdd nda mun
mieltymykseni, niin hdn sanoi, ettd "mee ihan ensteksi sinne galleria Forsblomiin, etté sielléd on
ihanat tilat ja siella on tosi hyvéa nayttely, ja sit seuraava, ku ma tiedan, etta sa tykkaat siita
Afrikasta, niin mene Kiasmaan”. Kaveri, serkku suositteli.

ANNELI: Han [kollega] kevaalla kavi taalla oppilaitten kanssa, ja han jotain mainitsi, etta ei ollu
ARS tana vuonna hirveen semmonen erilainen tai ei ollu niin mieleenpainuva kuin yleensa,
perus-ARS. T&a oli hanen mielipiteensa, ettd méa en silleen hirveesti odottanut sitten.

Lehtiartikkelien ja suositusten liséksi Ylen uutiset, radio ja Kiasman verkkosivut mainittiin
tietolahteiksi. Vaikka erilaisia tietolahteitéa mainittiinkin, niin useimmat haastateltavat sanoivat,
etteivat tienneet esilla olevasta nayttelysta etukateen juuri mitddn. Useimmat tiesivat
ainoastaan sen, etté nayttely kasitteli jollain tavoin Afrikkaa. Tosin haastateltavien joukossa
oli myds niitd, jotka eivat tienneet mitddn Kiasman sen hetkisista nayttelyista; parille kavijalle
tulikin yllatyksena, ettd nayttelyssa oli yksi niin vahva teema. Muutamassa haastattelussa
myds mainittiin, ettd nayttelysta ei valttamatta haluttukaan tietdd sen enempaa, vaan sinne
haluttiin tulla avoimin mielin. Esimerkiksi Helena kertoi lukeneensa vasta edellisenda iltana
Kiasman verkkosivuilta esilla olevasta nayttelysta ja huomanneensa sielld olevan esilla
nayttely nimelta ARS. Tiedolla ei kuitenkaan ollut hanelle suurta merkitysta, silla kuten héan

itsekin asian ilmaisi, hdn hakee nayttelyistd ennen kaikkea elamyksia:

HELENA: Ei ollu ei [etukateen tietoa ARS 11 -nayttelystd]. Ei ollenkaan. En ollut seurannut
mitédan! Eilen min& sen verran netista kylla vilkasin, etté siella oli ARS. Mutta ei se mulle
akkiseltdan sanonu mitdan. Ja sitten mie ajattelin, etté joo, ei siin& mitdan, mie meen joka
tapauksessa. Se riittdd mulle talla kertaa. Ja kun miné tosissaan kayn nayttelyissa silleen, etta
mie haen sieltd sen elamyksen, ku sielta tulee. Niin silloin silla ei oo valttamatta merkitysta, mitéa
siella on.

ANU: Aivan. Tiesitkd kuitenkin ennen kuin tulit, ettd taalla on taa Afrikka-teema?

HELENA: Ei, en varmaan niin tarkkaan kattonu. lllalla kymmenen yhtentoista aikaan olin
netissa.

ARS-nayttelyita on vuosien saatossa markkinoitu nakyvasti. ARS 11 -nayttelyd mainostettiin
muun muassa metroissa ja raitiovaunuissa esilla olleilla varikkailla julisteilla, joissa esiintyivat
julkisuudesta tutut kasvot. ARS 11 -nayttelylle rakennettin myods omat, elamykselliset
verkkosivut, jossa kavijat saattoivat katsoa ja jakaa videoita nayttelyyn liittyen. Suurin osa
haastateltavista kuitenkin mainitsi, ettei nayttelyyn liittyvd markkinointi ollut jaanyt heidan
mieleensa joitakin yksittaisia lehtijuttuja lukuun ottamatta. Voisi olettaa, ettd mikali nykytaide
tai nayttelyn teemat eivat kuulu erityisiin kiinnostuksen kohteisiin, ne saatetaan sivuuttaa
helposti. Kaupunkikuva on tdynné visuaalisia arsykkeita, eivatka ne kaikki voi jattaa pysyvaa

muistijalked. Esimerkiksi helsinkildainen Anna pohti haastattelussaan sita, ettd kaupungilla
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kulkiessa mainoksia on niin paljon, etteivat ne kaikki voi jaada mieleen; mieleen painuminen

edellyttéda jotain erityistd huomion kiinnittajaa:

ANNA: Kylla ma varmaan saatoin huomata, mutta ne menee ne mainokset aina silleen aika ohi.
Kylla méaé aika paljon, ku kavelee tuolla kaupungilla, niin kylla niitd huomaa. Sitten se vaatii
jotain tosi jarisyttavaa siind kanssa, jotta se jais tosi hyvin mieleen.

ANNA: Niin, niinku se mainos. En nyt pysty kuvittelemaankaan, minka nakdinen se mainos olis.
Mutta sitten se on saattanu jaada se ajatus, etta taalla nyt on tda nayttely. Ku tuttu parista
tuutista, niin sitten se on helpommin lahestyttavissa.

Osa haastateltavista kuitenkin kertoi kiinnittdneensa huomiota ARS-nayttelyn markkinointiin,
kuten esimerkiksi ystavykset Elina ja Petteri. Elina mainitsi nayttelyn mainokset, jotka olivat
jaaneet hanen mieleensa raikkaina. Han kuitenkin piti ARS 11 -nayttelyn visuaalista ilmetta
jonkin verran turvallisempana kuin aikaisempina vuosina; vaikea tosin sanoa, mitd Elina
tarkoittaa aikaisempina vuosina, eli viittaako h&an ARS-nayttelyihin vai Kiasman-nayttelyihin
ylipdataan. Haastattelussa Elina my6s mainitsi, ettei han ollut aluksi hahmottanut, mitd ARS-

logossa lukee.

ELINA: Se oli just sellasta, ettd ois kiva menna kattoon. Mutta jotenkin sita ei saa aikaseksi
sitten. Ne tosi raikkaasti kylla mainostaa itteensa. Niinku tdndkin vuonna nayttaa kivalta ja
tolleen. Mika ettei. Kuhan on vaan laiska ja saamaton eika tuu.

PETTERI: Niista on kaikkii julisteita ja postereita ja mainoksia ja muuta. Ei mulla oo koskaan
ollu sellasta fiilista, etta pitdspa menna katsomaan. Mutta kylla se niinku huomion kiinnittaa, ku
ei 00 mitéén téllasia pieniad tapahtumia.

ELINA: Tana vuonna se tuntu vahan turvallisemmalta. Sit se fontti "ARS”, niin jotenkin en m4...
Jonku piti siitd mulle mainita, en ma tajunnu ehka etté tdssé on A, R ja S. Ma en tienny mihin se

liittyy.

Myds muutama muu haastateltava mainitsi ohimennen muistavansa katukuvasta ainakin
ARS-logon. Elinan tavoin my6s Paivi pohti ARS-logon visuaalisuutta; han piti logoa

visuaalisesti kiinnostava, muttei kovin saavutettavana:

PAIVI: Oikeestaan se tdna vuoden ARS-logo, niin mulla meni kauheen pitk&an, ettd ma
hahmotin. Ma tiesin, mita siind lukee, mutta mulla oli vaikea hahmottaa niita kirjaimii. Etta se
silléa tavalla jai askarruttamaa "hmm, mielenkiintoinen visuaalisesti, vaikkakaan ei niin helposti,
ei kauheen havainnollinen, mutta mielenkiintoinen”.

Jarin mielestd kirjainyhdistelmaa "ARS” vyksistddn on erittain tehokas; han liittdakin
kirjainyhdistelman automaattisesti "oikeisiin” ARS-nayttelyihin. Vaikka Jarille on selvaé, mihin

"ARS” viittaa, nain ei kuitenkaan valttamatta ole kaikille.
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Kysyttdessd suoraan nayttelyyn liittyvista odotuksista eivat haastateltavat paasaantoisesti
osanneet vastata kysymykseen. Oletettavasti tdm& johtuu siitd, ettd kavijdiden ennakko-
odotukset muodostuvat hatarien mielikuvien lisdksi l&hinn& omista henkilbkohtaisista
tunteista ja asenteista. Suurin osa kavijoista vaikutti kuitenkin olevan tyytyvainen kayntiinsa;
jotkut jopa vyllattyivat positiivisesti siitd, mita nayttely heille tarjosi, kuten esimerkiksi
skeptisesti nykytaiteeseen suhtautunut Marjatta.

HELENA: Se on varmaan semmonen pysyvaisodotus, ku menee taidenayttelyyn, ettd se tuntuu
joltain. Olipa se sitten mita tahansa. Etta se herattda jonkun tuntemuksen.

ANTTI: Ei mullakaan nyt silleen. Ei ollu odotuksia erityisemmin, mutta niin kun joka kerta kun on
Kiasmaan tullut, niin on ollut aina positiivisesti yllattynyt.
PAULIINA: Niin on! Se on totta.

4.3 ARS 11 -nayttely kavijoiden silmin

Edellisessa luvussa tarkasteltiin sitd, millaisin motiivein ja odotuksin varustettuina kavijat
tulivat ARS 11 -nayttelyyn. Seuraavaksi keskitytdan tarkastelemaan sitd, millaisena kavijat
nayttelyn nakivat. Luvussa tarkastellaan seka yksittiisia teoksia ettd nayttelya
kokonaisuutena; mitkd nayttelyn taideteoksista jaivat erityisesti kavijoiden mieleen? Milla
tavoin kavijat puhuivat teoksista? Mihin asioihin yksittaisissa teoksissa tai kokonaisuudessa
kiinnitettiin huomiota? Millaisia teemoja kavijat loysivat nayttelystda? Enta millaisia
yhtymakohtia tehtiin omaan elam&an?

4.3.1 Hevospatsaasta kierratyskadrmeeseen

Haastattelujen aikana kavijat mainitsivat useita ARS 11 -nayttelyn taideteoksia. Joistakin
teoksista saatettiin keskustella pitkaankin, kun taas toiset mainittiin vain ohimennen. Ohessa
on lista sellaisista teoksista tai teossarjoista, jotka haastattelujen aikana mainittiin vahintaan
viisi kertaa.”® Listassa on my6s haastateltavien teoksille antamat nimitykset; mukaan on
otettu ainoastaan se nimitys, jonka haastateltava mainitsi ensimmaisen kerran teoksesta
puhuessaan. Mainintoja on siis ollut enemmankin kuin mita lista kertoo, silla haastateltavat
saattoivat palata samoihin, jo aikaisemmin mainitsemiinsa teoksiin uudelleen ja uudelleen
haastattelun kuluessa. Mielenkiintoista on tarkastella sitd, millaisia nimityksia kavijat itse

antoivat teoksille ja milla tavoin teoksista puhuttiin. Kuten jo ennalta osasin odottaa, teosten

8 Ks. Liite 3, johon on listattu kaikki haastatteluissa mainitut teokset tai teossarjat nimityksineen.
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tai taiteilijoiden nimid mainittiin vain harvoin. Eniten mainintoja saivat seuraavat teokset tai

teossarjat (suluissa mainintojen maara):

1) Mary Sibande: Hallitsija 2010 (7 mainintaa)

2) Pieter Hugo: Sarja Permanent Error 2009-2010 (7 mainintaa)

3) El Anatsui: Waste Pipes Il 2011 (6 mainintaa)

4) J.D.’Okhai Ojeikere: Sarja Hetken kauneus 1952—-2008 (6 mainintaa)

5) Nandipha Mntambo: uMcedo 2009 (6 mainintaa)

6) Romuald Hazoume: Dan-Ayido-Houedo Sateenkaarikdarme 2007 (6 mainintaa)
7) El Anatsui: Nimetén 2011 (5 mainintaa)

8) Nandipha Mntambo: Emabutfo 2009 (5 mainintaa)

9) Alfredo Jaar: We Wish To Inform You That We Didn’t Know 2010 (5 mainintaa)

Mary Sibande: Hallitsija 2010

Mary Sibanden teos Hallitsija mainittiin seitseman kertaa haastattelujen aikana. Teoksesta
kaytettiin seuraavanlaisia nimityksia: 1) se hevonen ja sitten se palvelijatyttd, jolla oli
kuitenkin se mekko, 2) se nainen siella sen hevosen paalld, 3) janna hevonen pystyssa, 4)
se hevonen, 5) se hevospatsas, 6) palvelijattaren essu ja huivi pdéssa ja sitten tommonen

viktoriaaninen uskomaton puku ja hevosen seldssa tossa vield, 7) se hallitsija.

ARS 11:sta esilla olevissa Mary Sibanden teoksissa seikkailee Sophie — nainen, joka
silmansa sulkemalla pystyy siirtymaan unimaailmaan. Valokuvien lisdksi nayttelyssé on esilla
Sibanden veistos Hallitsija, joka kuvaa sinipukuista Sophieta takajaloilleen nousseen
hevosen seldssd. Teos on esilldA Kiasman toisessa kerroksessa, huoneessa jossa on
ikkunandkyma Aimo Tukiaisen Marsalkka Mannerheimin ratsastajapatsaalle (1960).
Esimerkiksi Johanna mainitsikin teoksen mieleen jddneené erityisesti siita syystd, etta teos

ikadan kuin keskustelee ulkona olevan Mannerheimin patsaan kanssa:

JOHANNA: No tota, se oli mun musta kans hyva se hevonen ja sitten se palvelijatyttd, jolla oli
kuitenkin se mekko. Etenkin ku se oli vield tossa Mannerheimin patsaalla sopivasti.

Kaikki teoksen maininneet museokéavijat puhuivat teoksesta positiivisesti mieleen jaaneena
tyona. Esimerkiksi Elina kertoi kiinnittineensa huomiota erityisesti teoksen materiaaleihin,
veistoksen ja kankaan yhdistamiseen. Anna taas muisti nahneensd Helsingin Sanomissa
kuvia Sibanden teoksista, joissa kuningatar Sophie seikkailee. Teosten yhteydessa han pohti

niissa valittyvaa hierarkia-asetelmaa — palvelijatar upeassa viktoriaanisessa asussa.
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Pieter Hugo: Sarja Permanent Error 2009-2010

Myds Pieter Hugon teossarja Permanent Error mainittiin seitsemén kertaa. Teossarjasta
kaytettiin seuraavanlaisia nimityksia: 1) ne oli siella energiajatteen kaatopaikalla, 2) missa oli
paljon elektroniikkajatettd, 3) muotokuvia ihmisistd saasteen keskella, 4) ne oli siella
elektroniikkajatteiden, 5) siella roskakasalla polttaa niitd, 6) niitd lapsia niissa roska-,

valokuvia niissa roskakasoissa, 7) missa oli tama jonkunnakdinen kaatopaikka.

Pieter Hugon teossarja Permanent Error, "pysyva erhe”, koostuu varivalokuvista ja videoista,
joihin on kuvattu ihmisia elektroniikkajatteen kaatopaikalla Ghanassa, Accran kaupungin
liepeilla olevassa Agbogbloshien autiomaassa. Afrikan kaatopaikoille kuljetetaan lansimaista
hylattya elektroniikkaa tonneittain. Slummien asukkaat polttavat naita jatteitd saadakseen
niista kayttokelpoisia metalliosia myytavaksi eteenpain. Teoksiin on kuvattu ihmisia sakeiden
myrkkypilvien keskelld. Teos kéasittelee kriittisesti lansimaalaista kulutusta ja teknologian
kehitystd; kuinka kauan l&ansimaiden ylituotanto ja kuluttaminen voi jatkua tallaisenaan?

Permanent Error -sarjan teoksista puhuttaessa kavijat kiinnittivdt huomiota esimerkiksi
teosten tekniikkaan — valokuvan ja liikkuvan kuvan yhdistamineen. Kaarinalle taas teokset
palauttivat mieleen muistoja omilta Afrikka-ajoiltaan. Teossarja mainittin  useimmiten
keskusteltaessa nayttelyn teemoista; teoksissa mieleen jaivatkin erityisesti rankat aiheet.
Marjatan lainauksessa nakyy, kuinka Hugon teokset saattoivat toimia ikdan kuin syyttavana

sormena; teosten kautta saatettiin pohtia omaa, lansimaalaista elamantyylia:

MARJATTA: No mulla oli, ku ne oli siella energiajatteen kaatopaikalla, niin niitten kuvien
kohdalla ma katsoin niitten ihmisten ilmeita ja tuntu kauheen pahalta. Niinku ma sanoin, niin
kauheen apaattisen nakosia ihmiset siella. Ja siella me oltiin, niitten videoiden aarella
pidempaén siind. Se pisti miettimaan, miettiméén taté elamaa. Ainakin mulla oli se.

El Anatsui: Waste Pipes Il 2011 ja Nimetdn 2011

El Anatsuin teos Waste Pipes Il mainittiin kuudesti ja siita kaytettyja nimityksia olivat: 1) niita
peltipurkinkansia, 2) ne peltipurkinpohjalonkerot, 3) niitd peltipurkkilonkeroita, 4)
sailykepurkkikansijuttu, 5) niistd kansista, alumiinitdlkkien kansista, 6) nda ihmeelliset
sdilykepurkin pohjat. Anatsuin toinen teos, Nimeton, mainittiin viidesti: 1) tda ensimmainen,

2) tda seinateos, 3) toi kangas, 4) se iso, installation, 5) sisdantuloaulan jutusta.

Waste Pipes Il teoksessa materiaalina on kaytetty jatettdq, metallisia sailykepurkin kansia.
Myds Kiasman ala-aulaan tehdyssa installaatiossa Nimeton on kaytetty materiaalina jatetta —

talla kertaa alkoholipulloista saatuja metalliosia. Teokset viittaavat nykypéivan
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kulutuskulttuuriin ja sen ymparistovaikutuksiin. Teoksista puhuttaessa kavijat kiinnittivatkin
erityisesti huomiota teoksen erikoisiin materiaalivalintoihin, nayttavyyteen ja kauneuteen.
Keskusteltaessa El Anatsuin teoksista esiin tulivat myds pohdinnat kulutuskulttuurista ja
jatteiden kasittelystd. Teoksista puhuttiin kuitenkin l&hinn& ihastellen teosten kauneutta:

ANNELI: Mua eniten koskettaa ite jotkut tammdset tilataideteokset, niinku taélla oli taé
sailykepurkkikansijuttu. Se oli mun mielesta kaikkein koskettavin naista, mita taalla. Tietysti taa
seinateos on mydskin erittdin hyva. Itse olen ollut Venajalla ja Neuvostoliitossa aikoinaan. Ja
juuri téa jatteiden kasittely muistuttaa hyvin paljon sitd, mita tassa esitettiin, etté poltetaan
jatteitd ja kaatopaikka ja kaikkee tata. Kyllahan se on jarkyttavaa. Surullista.

ANNA: Sitten toi on tietenkin upee, joka tossa nékyy toi [seinateos]. Se oli heti semmonen
hieno teos heti alkuun, toi kangas, tai kaks siina taitaa olla paallekain.

J.D. ’Okhai Ojeikere: Sarja Hetken kauneus 1952-2008

Nigerialaisen valokuvaaja J.D. 'Okhai Ojeikereen teoskokonaisuus Moments of Beauty
mainittiin kuusi kertaa. Teoksesta kaytettiin seuraavanlaisia nimityksia: 1) ne kampaus ja ne
paahine kuvat, 2) hiuskampaukset, 3) haajuttuja, 4) nditd naisten hiusjuttuja, 5) naa

kampaukset, 6) ihania ne valokuvat, jossa oli niita hattuja.

Teossarjan kuvat on otettu pitkalla aikavalilla: varhaisimmat 1950-luvulla ja uusimmat 2000-
luvulla. Nayttelyssa onkin esilla Nigerian kulttuurieldamaa ja kansanperinnetta kuudelta ei
vuosikymmenelta. Valokuvat kertovat Nigerian historiasta seka kansallisen kulttuurin ja
identiteetin rakentumisesta. ARS 11 -nayttelyssa esilld olevat teokset kasittelevat muun
muassa koulutusta, arkkitehtuuria, hiuskampauksia, paahuiveja seka haapukuja. Monet
haastateltavista mainitsivatkin erityisesti nigerialaisia kampauksia ja paahineita kasittelevat

valokuvat mieleen jaéaneina.

Nandipha Mntambo: uMcedo 2009 ja Emabutfo 2009

Nandipha Mntambon teos uMcedo mainittiin kuusi kertaa haastattelujen aikana. Teoksesta
kaytettiin seuraavanlaisia nimityksia: 1) lehmanhantajuttuja, 2) ne lehméanhannat, 3) se maja,
4) taakin jotenkin miehistéd voimaa kuvaa, 5) lehmanhannista tehty koti, 6) lehmanhénnista
tehty maja. ARS 11 -néyttelyssa esilla ollut toinen Mntambon teos Emabutfo sai yhteensa
viisi mainintaa: 1) naismiesarmeija, 2) ndd lehméannahkataisteluasut, 3) ndahan oli mahtavat
[nayttaa opasvihkosta], 4) lehman vuodista tehty sotilasparvi, 5) naitd ihmishahmoja tehtyna

siitd lehmannahasta.
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UMcedo teoksen muoto jdljittelee swazimaalaisen majan muotoa ja siind on kaytetty
materiaalina lehmé&n hantid. ARS 11 -naytellyssa esilla oleva Mntambon toinen teos,
Emabutfo, taas koostuu 24:sta ilmassa leijuvasta naishahmoisesta veistoksesta, jotka on
muokattu taiteiljan oman vartalon mukaan ja niissa on kaytetty materiaalina lehman nahkaa.
Swazin kielella Emabutfo tarkoittaa miessotureista muodostuvaa armeijaa; tdssa teoksessa
sotureista on jaljella enaa kasvottomat torsot. Mntambon teoksista puhuttaessa kavijat
kiinnittivatkin huomiota erityisesti teosten materiaalivalintoihin. Muutama haastateltava nosti
esille teoksista lahtevan, oman lisdnsa installaatioihin tuovan voimakkaan tuoksun.
Esimerkiksi ystavykset Anna ja Emilia kommentoivat teosten materiaaleja ja niihin liittyvaa
hajua; tuoksuvat installaatiot tavallaan all6ttivat, tavallaan heréattivat kiinnostusta. Anna

kertoikin haastattelussa odottavansa erityisesti kaikilla aisteilla havainnoitavia teoksia:

EMILIA: Mua ehk& vahan allétti ne lehméanhannat.

ANNA: Siina oli voimakas tuoksu siina teoksessa kylla, ettd ma tavallaan tykkasin siita.
ANU: Niin, ett& siina oli uus aisti.

ANNA: Niin. Ja sitten se, niin se oli se maja. Ma tykkéasin niitten kylla symboliikasta, niitten
kahden teoksen. Mut voi kylla kuvitella, ettd joku vaikka tosi kasvissyoja tai tosi semmonen
elainihminen ei ehka tykkéis niista hirveesti.

UMcedo ja Emabutfo herattivat kiinnostusta myds nayttavyytensa ja kokonsa ansiosta;
teokset poikkesivatkin seka materiaalivalinnoillaan ettd muodollaan muista nayttelyn

teoksista. Ohessa muutama lainaus haastatteluista:

LEENA: No varmaan naa iscimmat, niinkun tda missa oli naitd ihmishahmoja tehtyna siita
lehméannahasta. Ne oli mun mielesta aika, jotenkin kiehtovia. Samaten ku tda lehmanhannista
tehty maja. Ne oli suuria ja tammadsia jotenkin mystisia. Etta ne oli mun mielesta.

JARI: Aivan ehdottomasti taé lehméan vuodista tehty sotilasparvi.

ANU: Miké siina jai mieleen erityisesti?

JARI: Vaikuttavuus. Ja sitten myos se, etté se oli selkeesti jotain sellaista, mité ei oo ndhnyt
aikaisemmin, vaikka materiaalit on tuttuja.

Romuald Hazoume: Dan-Ayido-Houedo Sateenkaarikddrme 2007

Romuald Hazoumen teos Dan-Ayido-Houedo Sateenkaarikddrme mainittiin niin ik&&n kuusi
kertaa haastattelujen aikana. Teoksesta kaytettiin seuraavanlaisia nimityksia: 1) kanistereista
tehty iso rengas, 2) Kkierratyskaarme, 3) sateenkaarikaarme, 4) se kaarme, 5) se

bensakanistereista tehty kdarme, 6) ihan janna teos.

Hazoumén teos esittdd omaa hantdansa syovad kaarmettd, mika symboloi uudelleen

luomista ja aarettomyytta. Materiaaleina ovat jalleen kerran kierratysmateriaalit, vanhat
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Oljykanisterit. Teos viittaa kulutuskulttuuriin ja kehitysmaiden asemaan globaalissa
maailmankaupassa. Teosmaininnat liittyvatkin lahinna kierratysteemaan. Ohessa lainaus
Elinan, Sofian ja Petterin haastatteluista, mik& kuvaa hyvin sitd, kuinka k&vijat antavat
teoksille omia nimiadn sen mukaan, mik& heille tulee teoksesta mieleen. Petterille
Sateenkaarikaarmeesta tuli erityisesti mieleen kierrattdminen; han kiinnitti huomiota myds

kierratysmateriaaleihin, mink& mukaan han teoksen nimitti:

ANU: Sitten naihin taideteoksiin, ettd mitka naista teoksista teille jai mieleen tai haluatteko
kuvailla vaikka jotain teosta, ihan hyvassa tai pahassa?

PETTERI: Kierratyskdarme [vastaa heti]!

ELINA: Joo.

ANU: Kierratyskaarme? Mita saa siita ajattelit?

PETTERI: Se oli siisti. Se oli tehty bensakannujen tai tAammadsten kannujen kansista ja sitten se
oli tehty siihen laaketieteellisen itsedan sydvan kdarmeen muotoon.

ELINA: Sateenkaarikdarme oli sen oikea nimi.

SOFIA: Niin.

PETTERI: No mé annoin sille nimen. Se oli kierratyskaarme.

ANU: Niin, aivan!

PETTERI: Roskaaminen on roskaa.

Alfredo Jaar: We Wish To Inform You That We Didn’t Know 2010

Alfredo Jaarin videoinstallaatio We Wish to Inform You That We Didnt Know mainittiin
yhteensa viidesti, ja siita kaytettin seuraavanlaisia nimityksia: 1) video Ruandan
kansanmurhasta, 2) se Ruanda-video, 3) Ruandan juttu, 4) se video installaatio tasta

Ruandan kansanmurhista, 5) videoinstallaatio.

Jaarin videoinstallaatio kasittelee vuonna 1994 tapahtunutta Ruandan kansanmurhaa, jossa
lAhes miljoona ihmistd sai surmansa kahden etnisen ryhman, hutujen ja tutsien,
yhteentdrmayksesséa. Teoksen nimi viittaa siihen, kuinka tilanteesta tietoinen kansainvalinen
yhteis6 omalla valinpitamattomyydellddn edesauttoi kansanmurhan syntyd sen sijaan, etta
olisi voinut estdd nama julmuudet tapahtumasta. Teoksen kasittelemad rankka aihe ja

tunnelma jaivat myos kavijoiden mieleen ja saattoivat varittaa koko kayntikokemusta:

MARIA: Me katottiin ensimmaiseksi sellanen video Ruandan kansanmurhasta. Se kyll&, tai
tuntu ettd koko loppundyttelyyn sitten antoi semmosen oman sdvynsa. Etta katto ihan eri silmin,
musta tuntuu, ku mité ois ehka ilman sita.

PAULIINA: Mulla on nyt paallimmaisena vaan se video installaatio tédstd Ruandan
kansanmurhista ja se ei varmaan lahde mielesté seuraavina lahiviikkoina.
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4.3.2 Teosten herattamat ajatukset, pohdinnat ja keskustelut

Teoksista keskusteltaessa kavijat kiinnittivat huomiota erityisesti niiden kasittelemiin aiheisiin,
teemoihin ja tarinoihin. Moni teos jai mieleen niissa kasiteltavien rankkojen, ajankohtaisten ja
globaalien aiheiden vuoksi.* Seuraavaksi lainaus Annan haastattelusta, jossa han pohtii

sitd, mika haneen vetosi Otobong Nkangan teoksessa Fragilologistin ahdinko (2011):

ANNA: Ja sitten se oli hieno se kangas, jossa oli niitd nauhoja. Just semmonen, etta jos joku
lanka katkeaa, niin sit se vaikuttaa véahan kaikkeen. Mun mielesté se tosi hyvin kuvas sita
mielentilaa, mik& tulee, jos ajattelee hirveesti maailman ongelmia. Et jotenkin ettd, mihin
kaikkeen pystyy vaikuttaa ja mihin kaikkeen ei pysty vaikuttaa ja semmonen pieni ahistus ja
hermostuneisuus.

Haastatteluissa kavijat kuvailivat teoksia myo6s kiinnittdmalla huomiota niiden kokoon ja
nayttavyyteen. Tallaisiin ulkoisiin asioihin huomion kiinnittdminen saattaa olla helppoa
sellaiselle kéavijalle, jolle esilla oleva taide ei muuten ole tuttua. Teoksia saatettiin pitaa

vaikuttavana nimenomaan siksi, etta se nayttavyydelladn poikkesi nayttelyn muista teoksista:

LEENA: Lahinna naa isot, massiiviset rakennelmat [jaivat erityisesti mieleen]. Koska ne on, ne
kiinnittdd huomion.

Samoin kuin kokoon tai nayttavyyteen, myods teoksissa kaytettyihin materiaaleihin kiinnitettiin
huomiota — varsinkin silloin, kun materiaalit poikkesivat tavanomaisista. Esimerkiksi erilaiset
kierratysmateriaalit, kuten kanisterit tai pullonkorkit, herattivéat ihastusta ja ihmetystd. Myds
taiteilja ja teoksen tekoprosessi mainittin haastatteluissa muutaman Kkerran; teosta
tarkasteltaessa pohdittiin sitd, mita taiteilija on teosta tehdessaan ajatellut tai miten han on
teoksen toteuttanut. Esimerkiksi Annan tapaan myos Pirjo mainitsi haastattelussa Otobong
Nkangan kangasteoksen, jonka kohdalla han pohti taiteilijan aivoituksia. Myds Antti mainitsi
pohtineensa teoksen tekoprosessia nimenomaan taiteilijan n&kokulmasta keskusteltaessa
Georges Adéagbon teoksesta Napoleonin ja Mannerheimin kohtaaminen — Suomen asema
eurooppalaisten valtioiden joukossa (2011). Antti kyseenalaisti ajatuksen siitd, etta

installaation jokainen osa olisi tarkkaan harkitulla paikallaan.

PIRJO: Ja kun kysyit, ettéd mika jai vield mieleen teoksista, niin siell& oli semmonen iso seindn
kokoinen kudontatekniikalla tehty, jossa oli niita... Lankoja. Ettd miten kaikki on kuitenkin aika
pienesta kiinni, ettd jos yhden langan katkasee, niin se sitten résahtaa. Tuli vain mieleen, etta
onkohan se taiteilija tehnyt sen oikeesti sillain, etté kokeilee, etta se toimii niin, etté jos langan
jostakin laittaa, niin se tipahtaa, ennen ku on tehty tda kuvakudos.

49 Nayttelyn teemoja tarkastellaan tarkemmin luvussa 4.3.3 Nayttely kokonaisuutena — teemat ja
aiheet.
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ANTTI: Niin silleen, ettd miten kaksi asiaa rinnastettu toisiinsa. Kieltdmétta siina mietti, etta jos
osa on hankittu kirpputorilta taalta Helsingist&, niin kuinka paljon tahén on laitettu ajatusta tai
niinku ly6ty niité tavaroita sinne seinalle. Mutta siis tammonen rinnastus, etta kuinka eri asioita
on rinnastettu.

Kavijat eivat kuitenkaan aina osanneet selittdd sitd, miksi tietyt teokset jaivat paremmin
mieleen kuin toiset. Mieleen jadneet teokset saattoivat koskettaa kavijga hyvin
henkilokohtaisella tasolla, jolloin teosten vaikutuksista puhuminen saatettiin kokea vaikeaksi.
Muutama haastateltava myds mainitsi, ettd he eivat olleet vield ehtineet prosessoida
nayttelyd omassa mielessddn, minka vuoksi siitd puhuminen saattoi olla vaikeaa.
Haastattelutilanteessa kavijat pohtivat ensimmaista kertaa kokemaansa &éneen, silla
haastattelut toteutettiin tuoreeltaan, valittémasti nayttelykaynnin jalkeen. Teoksista
puhuttaessa kavijat kayttivatkin ymparipyoreitd ilmaisuja ja tunnesanoja kuten ihana,

mahtava tai vaikuttava paneutumatta sen tarkemmin siihen, miksi nain koettiin.

MARJATTA: Mulle se [nayttely] oli niin kauheen kokonaisvaltainen, ett& ma oon vielékin silleen
vahan pokerryksissé koko jutusta.

HELENA: Miké eniten on vaikuttanut omaan tunnelmaan tai tunteeseen, niin se jaa paahan.

KAARINA: Tatakin ma kuuntelin tata lauluu, se oli niin jotenkin ihana!

Haastateltavilta kysyttiin myds, herattivatkd jotkut teokset heissa negatiivisia tunteita tai
ajatuksia. Paaasiassa kavijat eivat osanneet sita erikseen kysyttaessd mainita tallaisia
teoksia. Muutamaa poikkeusta lukuun ottamatta kavijat eivat esimerkiksi pitdneet teoksia
mitenkaan erityisen shokeeraavina, mita ehka jollain tavoin odotettin ARS-nayttelylta ja
Kiasmalta ylipdatansa. Ahdistusta heratti lahinna teosten k&sittelemat aiheet. Esimerkiksi
hoitoalalla tydskenteleva Helena mainitsi, ettd han koki nayttelyn ahdistavana; han sanoi
ohittaneensa osan teoksista siitd syystd, ettei halunnut vapaapéaivanddn kohdata niissa
kasiteltyja rankkoja aiheita. Vaikka harva teos sindnsa heratti narkéstysta, arsytysta tai muita
negatiivisia tunteita, oli nayttelyssa kavijoiden mielesta paljon sellaisia teoksia, jotka eivat
heita erityisemmin kiinnostaneet tai joihin he eivat kiinnittaneet huomiota. Ohessa olevassa
lainauksessa esimerkiksi Anna pohtii sitd, ettd kaikki teokset eivat yksinkertaisesti voi
koskettaa, mik& ei kuitenkaan tarkoita sitd, etta teokset olisivat huonoja ja jollain tavoin
negatiivisia tunteita heréttavia. Lainauksissaan myds Paivi ja Jari pohtivat sitd, ettd iso osa

teoksista jaa nayttelysséd huomiotta:

ANNA: Sitten sielld oli varmaan joitain teoksia, jotka ei vain hirveesti silleen koskettanu
tietenkaan, mutta ei se nyt tarkoita, etta ne ois huonoja tai poyristyttavia tai arsyttavia tai
inhottavia. Siella oli paljon kylla, etta ei sita jaksa kaikkeen niin keskittyd. Varsinkin valokuvia oli
paljon. Sitten videoteokset on vahan, ettd ku ne kestaa puol tuntii yksi, niin ei meilla oo aikaa
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olla ihan koko paivéda. Ne menee yleensa ohi aikalailla. Sitten sielld oli se lauluteos, jota me
meinattiin, etté nyt vois vield tan laulun tasta kuunnella, mutta se ei jotenkin alkanu se teos, piti
aika pitkaan oottaa.

PAIVI: Ei mulla ollu mitdan semmosta inhokkia, mika ois jaany siina mielessa mieleen. Ei. Mutta
sitten ehkéa aika iso osakin oli, ettéd "ahaa”, mutta ei jata kauheesti muistijélkia.

JARI: Niin. Aika pitkalti kuitenkin, vahan rumasti sanottu, mutta tavallisia valokuvia jostakin. Ei
jaa sellasina niinkun teoksina mieleen, vaan niinku sanoin tuossa alussakin, enemmankin
kerrontana tapahtuneesta, etta mita taalla on. Etta ehka just silla tavalla yks huonetila toimii
kokonaisuutena, teoksina, mutta ei yksittéaiset kuvat.

ARS 11 -nayttelyn taideteokset ja nayttelykaynti Kiasmassa herattivat joissakin kavijoissa
mielenkiintoisia pohdintoja ja keskusteluja nykytaiteen rajoista ja maaritelmista. Nayttelyssa
kohdatut taideteokset saattoivat jollain tavoin kyseenalaistaa omia taidekasityksia. Erityisesti
ystavykset Elina, Petteri ja Sofia ajautuivat haastattelun aikana keskendan useaankin
otteeseen varsin kriittisiin keskusteluihin nykytaiteesta. Esimerkiksi Ardmore Ceramic Artin
AIDS hirvimaljakko (2008), Rotimi Fani-Kayode Kultainen fallos (1989) seka Ditte Haarlgv
Johnsenin valokuva sarjasta Maputon paivakirja (2000-2009) heréattivat ystavyksissa
keskustelua alastomuuden esittdmisesta nykytaiteessa. Esimerkiksi toisessa keskustelussa
Petteri pohtii Ditte Haarlgv Johnsenin kuvasarjan yhté teosta, jossa alastomuutta oli héanen
mielestaan kaytetty pelkastaan herattddkseen katsojan huomion. Kaikki kolme olivatkin sitéa
mielta, etta naissa esimerkkiteoksissa alastomuutta oli kaytetty jollain tavoin tehokeinona,
varmistamaan, ettd teos jaa katsojan mieleen. Seuraavaksi lainauksia ystavysten

keskusteluista:

SOFIA: Sitten oli yks maljakko, keraaminen maljakko, jossa oli ihmisia sen péaalla ja muutenkin
oli ihan outoja.

ELINA: Epasiveellisissd asennoissa.

SOFIA: Kyllal Muutenkin kauheen héiritseva koko maljakko! Ja siind samassa huoneessa oli
kuva miehesta, jolla oli kullattu penis. Sekin oli sillain "66h”.

PETTERI: Siina oli sellasii kuvia seinélla. Niin ne oli aika sattumanvarasii kuvii mun mielesta
aika paljon. Eri juttuja jostain, miehia ja no, siina oli mies rintaliiveissa ja muuta. Ja sit yks niista
kuvista oli se jatkad vaan, istuu siind sangylla lerssi ulkona siin&. Ja sit siind kuvatekstissa oli, et
Joku “Roni istuu séngylla”. Niinku et, ei siind oo mun mielestd mitaan pointtii. Et niissd muissa
kuvissa oli joku pointti. Se oli vaan, etta haa, heratetdédnpas nyt ihmisia katsomaan.

ANU: Etta sité ois kaytetty tehokeinona vaan tavallaan?

PETTERI: Niin. V&hén silleen...

ELINA: Se on niin néhty jo! lhan ndhty tehokeino...

PETTERI: Se on vahan mauton siind mielessa, etta ei silla ollu niitten muitten kuvien kannalta
mitdan funktioo. Et se oli, tuntu vaan, et se on siina sen takia, et se jais mieleen.

ELINA: Jaihan se!

PETTERI: No en m& periaattees muista mitddn muuta ku sen kuvan siité, ku se hyppas sielta
silleen niinku "hah”, tan taideteoksen funktio oli esittdd mulle taa kuva. Ei hyva.



Kaynti ARS 11 -nayttelyssa kerrottuna kokemuksena

My6s Steven Cohenin videoteos Kristallikruunu (2002) heratti ystavyksissa pohdintoja
nykytaiteesta; keskustelussa he pohtivat sit&, miten taide eroaa esimerkiksi viihteesta. Petteri
vertasi teosta Music Televisionin tositeevee sarjaan Jackass; hdnen mielestdan Cohenin
videoteos ei eroa tasté tositeevee viihteestd, vaan teoksesta taidetta tekee ainoastaan sen
konteksti — se, ettd teos esitetdan nykytaiteen museossa ja etta sen tekijana on kuvataiteilija:

PETTERI: Mut sit siella oli se videoinstallaatio-taideteos, missa se mies pyori siella
Johannesburgin hokkelikylan keskella. [naurua] — — Ja sit se on performanssitaidetta. Ma en nyt
kattonut, mina vuonna se on tehty. Must vahan sellanen kuva, etta jos ma katon jotain Music
Televisioniin, ja siella on Jackass, niin siella ne apinat on tehny semmosta samanlaista. Mut ne
sanoo, etta se on hauskaa, ja ne tekee siitd viihdetta. Ja toi on performanssitaidetta. Niin se on
niin myrskyseen veteen piirretty viiva, ku voi vaan olla, etta toinen tekee taidetta ja toinen tekee
ei-taidetta.

Ystavykset ajautuivat kasittelem&éan nykytaiteen maaritelmééd myods keskusteltaessa Kiasman
tiloista. Erityisesti Elina ja Petteri haastoivat toisiaan mielipiteillaéan. Keskustelu I&hti Kiasman
kierreportaista, joiden kautta kaverukset alkoivat pohtia sitd, mika tekee jostain yksittaisesta
esineestd taidetta; jalleen kerran ajatus siitd, ettd esineestd tulee taidetta silloin, kun
taidemaailma mydntaa sille taiteen statuksen, néakyy naissa pohdinnoissa. Vaikka tallaiset
institutionaaliselle taideteorialle tyypilliset ajatukset ovatkin puhututtaneet jo useiden
vuosikymmenien ajan, heréttdvat ne edelleen keskustelua yleisdjen parissa. Ohessa
olevasta keskustelusta kdy myds ilmi, ettd ystavyksista nuorin, Sofia, koki turhautumista siita,
ettei aina pystynyt osallistumaan ystavysten keskusteluun; haastattelupatkéan lopussa han

mainitseekin, etta hanen mielestaan nykytaiteeseen on vaikeaa saada tarttumapintaa.

ELINA: Kylla me pisin keskustelu kaytiin Kiasman kierreportaista. [naurua]

ANU: Mika siina Kiasman kierreportaissa herétti keskustelua?

PETTERI: Se oli ehka tammaodnen koominen kritiikki sitd kohtaan, ku on nykytaidetta, ettd mika
on nykytaide. Me 16ydettiin, yhdessé etittiin sieltéd kaikkii eldmén kehittymisen tasoja...

SOFIA: Elaméanviivaa sielta.

ELINA: Kuinka pitkélle sé& voit tommosta taidetta sit analysoida, se on ihan...

PETTERI: Ja missa se raja menee. Toi ruokapdyta, se on ruokapdytd, mut jos sen vie tonne
ylds [Kiasman nayttelysaliin], pistaa sinne pdydalle vaikka jonku kukan, sitten se on taidetta.
ELINA: Ei se oo valttamatta taidetta, se on muotoiluu.

PETTERI: Niin, no niin. Mut se raja on niin hailyva siind, ettd jos sen tekee min4, niin se on
poyta kukan kanssa, jos sen tekee joku afrikkalainen tunnettu taiteilija, niin se on taidetta.
ELINA: Se on nakemys.

PETTERI: Niin, se on ndkemys.

ELINA: Mut kylhan periaatteessa, miten sa sisustat kotiskin, niin on ndkemys siitd muotoilusta
sun ymparillas, mita sé haluat tuoda sun ymparistoos.

PETTERI: Niin. Mut sit ku joku sisustussuunnittelija tekee sen, niin sit siité sisustuksesta tulee
taidetta.

ELINA: Niin, jos s& oot tota mieltd. Sah&n annat sen vallan sitten taiteilijalle tolla nékemyksella.
PETTERI: Totta.

ANU: Selvasti tAa herattda ajatuksia, mita taide on.
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PETTERI: Niin.

ELINA: Mistd me nyt ei saatais keskusteluu aikaseksi.

PETTERI: Totta.

ANU: Kavitteko te ylipdataan paljon keskustelua ndissa nayttelysaleissa tai tédalla ollessanne?
SOFIA: Enemman varmaan te kavitte ku mina kavin. Valilla tuntuu, etté nykytaiteeseen ei oikein
saa mitaan sellaista tarttumapintaa. Tai ainakin mulle on joskus véhan vaikee ymmartaa.

Vierailu Kiasmassa sai myts Kaarinan pohtimaan nykytaiteen rajoja. Kaarina kuvaili
tilannetta, jossa han oletti Alfredo Jaarin videoteoksen Muxima (2005) esittelytilan olevan
kokonaisuudessaan tilataideteos; ollessaan nykytaiteen museossa kavija saattaa varautua

nakevansa taidetta joka puolella, yllattavissakin paikoissa:

KAARINA: Sit mika se oli se yks huone, mihin m& menin. Sielld oli pitka esitys sit loppujen
lopuksi. Oliko se just sitd Angola-juttua? Joo. Ma menin sinne ja totesin, siina sanottiin, etté astu
sisdan. No mé menin sisaan ja siella ei oo yhtdan mitdan, on ihan hirveen pimeeta ja silmat jaa
ulkopuolelle. Sitten ma aattelin, ettd hmm, mikas juttu tas on, etté kokeileeko ne nyt meita etté
uskaltaako menné tuonne pimeeseen etté siella on yhta pimeeta ku Afrikassa. Ja sit siind naky
se tuoli ja se selkdmys ja ma& meen sita pitkin, kierrdn sinne. Kokeilen jalalla etukateen, ku siit ei
saa selvad, etta onko se téllanen se katsomo vai onko se tasalattiainen. No méa oon rohkea
ihminen, menen sinne toinen jalka edelld, etten paédse putoomaan. Ja ennen ku paasen sinne
kulmaan, niin silmét on tottunut siihen pimeeseen. Ja sit ma aattelin, etta ei tda voi olla sita
varten. Etta kylla tadssa varmaan on joku muukin funktio. Sit menin ovesta ulos uudelleen, ja sit
naan, etta siind on ne esitysajat.

4.3.3 Nayttely kokonaisuutena — teemat ja aiheet

ARS 11 -nayttelyn taideteoksia yhdistaa se, etta niiden aiheet tai taiteilijat liittyvat jollain
tavoin Afrikkaan. Teokset kéasittelevat hyvinkin ajankohtaisia ja globaaleja teemoja, kuten
esimerkiksi siirtolaisuutta, ymparistokysymyksia ja urbaania elamaa. Haastatteluissa
kavijoiden kanssa keskusteltiin myds siita, millaisia aiheita ja teemoja he |0ysivét nayttelysta,
millaisia ajatuksia ndméa teemat herattivat ja mitda mieltd he ylipaatansa olivat siita, etta
nayttely keskittyi Afrikkaan.

Haastattelujen perusteella voidaan sanoa, ettd ARS 11 -nayttely heratti kavijoissa paljon
erilaisia ajatuksia; kuten jo aikaisemmin mainittiin, teoksia tarkasteltiin pitkalti niiden
siséltdjen ja kasittelemien aiheiden kautta. Yhdeksi vahvaksi nayttelyn teemaksi kavijoiden
puheissa nousi Afrikan ja Lansimaiden kohtaaminen; afrikkalaista elamé&a ja kulttuuria
verrattin - omaan, lansimaalaiseen elamantyyliin. Esimerkiksi J.D. ’Okhai Ojeikeren
valokuvien kautta Elina pohti sitd, kuinka kuvien Nigeriassa on hyvin samanlaista kuin
lansimaissakin; sielta I0ytyy yliopisto, l&nsimaalaisia vaatteet ja modernia rakentamista.

Lansimaalaista kuluttamista ja ymparistoongelmia kasittelevat teokset saatettiin kokea taas
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erddnlaisina syyttavind sormina ja muistutuksena siitd, kuinka muut joutuvat maksamaan

kertakayttokulttuurin aiheuttamista ongelmista.

PIRJO: Tota, no se jotenkin, en tiedd, tuliko se tosta nayttelysté vai oliko se mulla jo mielesséni
vahvana, ettd jatteemme lahetetdéan naille raukoille, puolustuskyvyttémille. Aika paljon taa koko
aihepiiri.

ANNELI: Se on kesken mulla se ajatus viela, ettd ma en oikein pysty, ma jain miettimaan.
Tietysti tata kulutusyhteiskuntaa, etta miten luonto on pilattu nailla jatemaarilla ja kaikkee.
Sitdhan siina varmaan halutaan sanoa. Ja nailla kaatopaikka-asioilla ja muilla.

Keskusteltaessa nayttelyn teemoista haastateltavat mainitsivat myods esimerkiksi AIDS:n,
kodyhyyden ja kurjuuden. Myos historialliset ja poliittiset aiheet kuten sodat, kansanmurhat ja
siirtomaavalta-aika heréttivat kavijoissa keskustelua. Ohessa lainaus Kaarinalta, joka omien
Afrikka-kokemusten kautta siirtyi pohtimaan siirtomaavaltaa sekéa orjakauppaa. Samalla hén
pohti sitd, kuinka helpolla lansimaalaiset ihmiset ovat historiassa padsseet. Nayttely sai myods
Pauliinan ajattelemaan sitd, kuinka paljon maailmassa tapahtuu kasittdamattomia ja julmia
asioita, ja kuinka uutisten kautta lansimaalaisen ihmisen tietoisuuteen tulee vain osa siita

todellisuudesta:

KAARINA: Sitten kaikki se, ettd miten vaarin se on! Voi herra varjele. Silloin Ghanassa ollessa
me kaytiin muun muassa siella — — orjalinnoituksessa, ja kierreltiin ne paikat, mista niita ihmisia
lahetettiin Amerikkaan. Ja ku aattelee, etta mika hirvee méaara ihmisia raastettiin kotoa ja
lahetettiin. Ja enempi ku puolet kuoli sit viela matkalla. Et kui voi joku ihminen olla niin todella
julma toista kohtaan! Ja sita kesti 300 vuotta sité aikaa. Ja sit kaikki naa siirtomaavallanajat.
Sehén on ollu ihan jarkyttavaa niille yksittéisille ihmisille, kansakunnille! Et en ma voi olla sita
ajattelematta. Ja sit méa taas ajattelen, et kuin helpolla me paastaan taalla Pohjoisessa. Vaikka
onhan meillékin ollut sisallissotamme ja kaikki mahdolliset, mutta en ma tiedd, jotenkin tuntuu,
etté se on vahaista noihin teurastuksiin verrattuna.

PAULIINA: Ehk& mun olo on siks semmonen miké se on, etté ite sen realismin, ku sita ei nae.
Taallakin oli paljon sellasia asioita, mita ite huomas kauhistelevansa, etta totakinko, taakin viela!
Ja sit s& saat ajattelemaan, ettd mita kaikkea siella tapahtuukaan, mistd méa en oo pienessa
elamassani ollenkaan tietonen. Ettd ne Hesarin uutiset valittdé vaan jotkut tietyt asiat. Varmaan
sellanen pieni kauhistus siitd, mita kaikkea voi olla.

Anna pohti haastattelussaan sitd, kuinka Romuald Hazoumén muoviesineistd tehdyt
naamioteokset kasittelivat lansimaalaisten stereotyyppisida nakemyksia afrikkalaisista. Myds
Pirjo toi ajatuksen esille puhuessaan Hazoumen naamioista. Ohessa lainaus Annan

haastattelusta:

ANNA: Mulla ehka ne afrikkalaiset naamiot, ja sit siella oli se yks geisha-naamio myés. Ja just
semmonen, niitdhan nyt ndkee ja kovasti semmosia niinku afrikkalainen naamio seinélla. Ja se
oli just semmonen, liitty kans ehk& semmoseen kuluttamiseen, semmonen hyva esimerkki, etta
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mitenk& se tulee vasta arkipaivassa, mutta sita ei niin mieti syvallisesti, ku mita taalla sittenku
néki ne moderneista ja jostain just jatteisté tehdyt naamiot. Siin& oli just timmonen
lansimaakritiikki, ainakin niitten tekstien mukaan, ettd mitenk& Afrikka nahdaan

Vaikka nayttelyn kasittelikin rankkoja aiheita, 10ysivéat kavijat sielta paljon myds positiivisia ja
iloisia asioita. Haastateltavat mainitsivat esimerkiksi taideteoksissa kuvatuissa ihmisissa
nakyvan positiivisen ylpeyden ja kadehdittavan elaméanasenteen. Moni kavijd samaistui

teosten ihmisiin; loppujen lopuksi ihmiset ovat hyvin samanlaisia eri puolilla maailmaa.

ELINA: Tyypit seiso kylla pitkdén ja katto suoraan kameraan, etté ei kylla, ei niit niinku... Se oli
kiva ndhda, ku noit kuvii katto. Ei ne havenny sita, etta ne oli siel palavan kumin keskell&.

KAARINA: Ja sit se, etta ei ne ihmiset, niin ei ne siella valita eiké voivottele mistaan. Ne elda
siella omaa elamaansa, niinku meidankin pitais. Ja saa elaa voivottelematta kaiken maailman
pikkuasioista.

JARI: Ehk& sellanen [jai mieleen], mika nyt ylipdataén kaikista noista kuvista tuli esiin, etté on
jossain maarin ankeeta ja kbyhaa, mutta sitten ihmiset on kuitenkin ylpeita ja kantaa kehonsa
hyvin. Jotenkin luottavaisia itseensa.

PIRJO: Katoin niitakin, missa oli niita lapsia niissa roska-, valokuvia niissa roskakasoissa, niin
jotenkin ne oli kuitenkin elamaa niissa lapsissa. En ma sitten kuitenkaan niitakdan painostavana
nahny. Semmonen positiviinen, ettd elaméaa on jatteissakin. Silla jolla on kauneiden taju, niin se
kaivaa sen esille.

PAULIINA: Jotenkin ehkd mun mielestéa virkistévéé, etté ei oo sité sellasta... Etté tavallaan se
sama kirjo, miké meilla taalla lansimaissa, niin se on myds sielld, ja etté se on ihan joka
puolella. Kaikki eri vahemmistét ja kaipuu siihen kauneuteen. Etta se on ihan samanlaista se
elama loppujen lopuksi sielld, vaikka se onkin ihan taysin erilaista. Se oli musta ihan virkistavaa.
Sen kanssa voi samaistua, ja se tekee siita sitten taas kans liikuttavaa.

Joidenkin kavijoiden kanssa ajauduttiin keskustelemaan myo6s siitd, mitd mieltad he olivat
nayttelyn Afrikka-teemasta ja tarjosiko nayttely heille uutta tietoa Afrikasta tai afrikkalaisesta
nykytaiteesta. Suurin osa haastateltavista piti nayttelyn teemasta. Nayttelyn ei kuitenkaan
padasiassa koettu tarjoavan uudenlaista kuvaa Afrikasta, vaan ennemminkin sen koettiin
vahvistavan aikaisempia kasityksid. Muutama kavija kuitenkin mainitsi, etta nayttelyn Afrikka
erosi stereotyyppisestd kuvasta, joka esiintyy erityisesti mediassa. Esimerkiksi opettajana
tydskenteleva Anneli, joka kertoi Afrikan olevan héanelle itselleen vieras maanosa, oli sita
mieltdq, ettd on hyva, ettd vieraita kulttuureja tuodaan esille erilaisilla tavoilla. Myds
rahoitusalalla tyoskenteleva Pirjo kertoi, etta nayttely muistutti katsojia siitd, kuinka kapean
kuvan Afrikasta uutiset meille antavat. Kaantajana toimiva Mikael taas kertoi, ettei
aikaisemmin ollut ndhnyt vastaavaa afrikkalaisen nykytaiteen nayttelya. Mikael kiinnitti

huomiota erityisesti nayttelyn kokonaisuuteen, ei niink&an yksittaisiin teoksiin.
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ANNELI: Hyva, etté [Afrikka] otetaan esiin. Oikein hyva. Loppujen lopuksi me ollaan niin
eurooppalaisia ja me ollaan niin Amerikka-suuntautuneita, ettéd Afrikka on vahan pimennossa.
Ihan hyva.

PIRJO: No tota, jotenkin vahvistaa semmosta ajatusta, etta kuinka rajoitettua ja ykspuolista on
se tiedonkulku, mita meille tulee. Taahan ei ollu ollenkaan se, ei taa ollu sita Afrikkaa tavallaan,
mita meille uutisista tulee.

MIKAEL: Ma en ole ndhnyt mitdan nayttelyad ennen Afrikasta. Niin ma tykkasin, se oli
kiinnostava. Vaikka en mulla ollut aavistustakaan ennen ku ma tulin — —. Se oli aika hyvin
curated? En ma tykannyt niin paljon, like individual art piece. Vaikka méa tykk&sin kuitenkin
context where it was. Niin joo. Se on vaikee kanssa, ku néin iso nayttely, etté ei sielta jaa kuin
fragmented. M& tykkasin, toimi hyvin.

Johanna oli taas sitd mieltd, ettd nayttelyn aiheet olivat paaasiassa sellaisia, joita han
odottikin Afrikkaa kéasittelevassa nayttelyssad olevan. Nayttely ei siis tuonut hanelle uutta
tietoa Afrikasta. Yhteiskunnallisella alalla tutkijana toimivalle Johannalle kansainvalinen
politiikka oli jo ennestaan tuttua, joten hanen katseessaan kriittinen ote nayttelyn sisaltéihin
oli odotettavaa. My6s Jari ja Paivi olivat sitd mieltd, ettei nayttely tuonut ainakaan yllattavia
puolia Afrikasta.

JOHANNA: Joo, ja oli my6s mun mielesté sellasia aiheita, mitd odotinkin nakevani Afrikkaa
kasittelevassa nayttelyssa. Oli tosiaan kansanmurhaa ja AIDSia, mutta sitten toisaalta myos
odotin, etté on luultavasti jotain tallaista arkipaivan iloa, mita sitten olikin.

JARI: Pikemminkin niin, ett& ei tossa kauheen yllattavaa ollu.

PAIVI: Mutta tota samaa kuvastoohan nyt on ollut aika paljon esilla, etta ei tossa silla tavalla
tullu mitdan niinku, ei tullu kauheita ahaa-elamyksia silla tavalla, ei ollu mitaén yllatyksia.

PAIVI: Ihan kiinnostava kuriositeetti, sanotaan nyt vaikka niin. Harvoin on afrikkalaista taidetta
paassyt tamankaan vertaa nakemaan.

4.3.4 Oma elama kokemuksen peilaajana

Museokokemukseen vaikuttaa kavijan henkilokohtainen konteksti, jolla tarkoitetaan muun
muassa kavijan aikaisempia tietoja ja kokemuksia seka kiinnostuksen kohteita.>® Aikaisempia
kokemuksia ja mielikuvia kasiteltin jo aiemmin. Tassa luvussa tarkastellaan erityisesti
kavijoiden taustan ja kiinnostuksen kohteiden vaikutusta museokayntiin seka sitd, milla
tavoin nayttelyssa koettu ja kohdattu liitettin omaan elamaan. Milla tavoin esimerkiksi kavijan
ammatti voi vaikuttaa siihen, mihin huomio kiinnitetdan? Milla tavoin oma taidemaku tai
kiinnostuksen kohteet saattavat ohjailla kayntia? Entd millaisia muistoja nayttely kavijoissa
heratti?

* Falk 2009, 96-97.
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Haastatteluissa museokavijat kuvailivat ARS 11 -nayttelyn taideteoksia ja teemoja
paasaantoisesti varsin henkilokohtaisella tasolla; nayttelyssa koettu ja kohdattu liitettiin
omaan elamaan ja teoksia analysoitin omien tietojen, kokemusten ja muistojen kautta.
Vaikka asiaa ei kaikilta haastateltavilta suoranaisesti kysyttykaan, toi osa haastateltavista
puheissaan esille oman ammattinsa vaikutuksen kayntikokemukseen. Esimerkiksi
yhteiskunnallisella alalla tutkijana tyoskentelevan Johannan tausta nakyi siin&, milla tavoin
han haastattelussa kuvaili museokayntiaan. Omien sanojensa mukaan Johanna hakee
taiteelta ennen kaikkea poliittista aspektia. Han oli myds jossain maarin kriittisempi nayttelyn
sisallon suhteen kuin suurin osa muista haastateltavista; hadn olisi esimerkiksi odottanut
nayttelyltd kriittisempadad kehitysyhteistyon tarkastelua. Johannan kanssa nayttelyssa ollut
Maria kertoi my6s ystavansd puheiden innoittamana siitd, kuinka hénen taustansa
nayttelijaopiskelijana nakyi siind, ettd han kiinnitti teoksissa huomion erityisesti tarinoihin

teosten takana.

JOHANNA: Joo varmaan vaikuttaa [ammatti siihen, miten taideteoksia katsoo], koska mie ehka
sitten haen taiteesta aina sita poliittista aspektia politikan tutkijana. Sitten sita, vaikka yrittaiskin
olla etsimattakin sita, niin sit se aina vakisinkin menee siihen, etté sitten miettii sita niitten
teosten poliittisuutta. Ettd varmasti katsoin niita teoksia sen kautta. Ja totta kai osa naistéakin on
sillain avoimemmin poliittisia, niinku vaikka se kansanmurhavideo. Mutta kylh&n myd6s ne kaikki
muut teokset on, onhan niissékin aina se oma poliittisuutensa, vaikka se ole valttamatta yhta
eksplisiittista kuin ehka jossain toisissa.

Hoitoalalla mielenterveyspalvelujen parissa tydskenteleva Helena kertoi haastattelussaan,
ettei halunnut kayntinsa aikana kohdata kaikkia nayttelyn teoksia. Tama johtui siita, ettd han
oli tullut Kiasmaan viettamaan vapaapaivaansa tarkoituksenaan ennen kaikkea rentoutua
seka etsia uusia elamyksia. Osa nayttelyn teoksista kasitteli kuitenkin rankkoja ja ahdistavia
aiheita, joilta Helena halusi vapaapaivandén sulkea silménsa. Tydssaan hoitoalalla han
joutuu kohtaamaan negatiivisia asioita, mink& vuoksi vapaapaivanaan han haluaa saada

rentouttavia kokemuksia erilaisten aiheiden parissa:

HELENA: No tota kylla siind mielessa, etta huomasin, ku kattoo noita teoksia, ettd osan menin
aika nopeasti Iapi. Niin min& mietin, ettd mitdhan se on, etta onko se sité, etté on
hyvinvointivaltiossa, etté eipa naita viiti nyt katella, ku on téllanen vapaapéaiva ja voi hyvin. Se
voi olla ihan oikeesti reaktio siihen, miksi toimii niin kuin toimii.

HELENA: Ja sit niinku sanoinkin, ettd sehan voi olla myds sellasta, etta tiedan karsimyksen
maailmassa, mutta estdn ndkemasta itseéani karsimysten maailmassa, koska oon vapaapéivalla.
Ja teen tyokseni tata viela alueella, jossa kaikki ei voi hyvin.

Myds laakarind tydskenteleva Pauliina ja hanen aviomiehensd, tutkijana tytskenteleva Antti

pohtivat haastattelun aikana oman ammatin vaikutusta kokemukseen. Kumpikin heista piti
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virkistdvana sita, etta taidenayttelyissa he péaésevat ajattelemaan taysin erilaisia asioita kuin
tydssaan. Voitaisiin olettaa, ettd heille kummallekin taidendyttelyissd kayminen edustaa
tietynlaista arjesta irtautumista samaan tapaan kuin mita Helenallekin. Seuraavaksi lainaus

pariskunnan keskustelusta:

PAULIINA: Paallisin puolin tietda [teosten aiheista], mista on kyse, mutta ei sen enempéaa.
ANTTI: Niin, historia kirjoista ja tolleen tietda, mutta...

PAULIINA: ...oma tieto on niin pinnallista.

ANTTI: Niin. Ja sellasta kaytannon laheista, niinku ehkd ammattikin saattaa antaa sen. Hieman
erilaista tietoo, ku mita sitten historia tai taidehistoria tai joku muu historian suuntaus antais.
Sinénsé ihan virkistavaa, etta...

PAULIINA: ...aattelee asioita eri tavalla.

ANTTI: Niin. Tai siis ylipadataan, ettéa ajattelee ihan erilaisia asioita tydssaan.

PAULIINA: Niin onkin.

Ammatin liséksi osa kavijoista toi haastattelussa esille omia kiinnostuksen kohteitaan seka
henkilokohtaista taidemakuaan. Esimerkiksi perinteisen taiteen ystavaksi itsedédn kutsunut
Marjatta, jonka ennakko-odotuksia kasiteltiin jo aikaisemmin, toi hyvinkin voimakkaasti esille
oman taidemakunsa ja mielikuvansa nykytaiteesta; han odotti nakevansa Kiasmassa ihme
vankyroita ja kankyroita, jotain shokeeraavaa ja ihmeellistd, mutta yllattyi positiivisesti

kohdatessaan jotain kaunista, helposti lahestyttévaa ja jopa ymmarrettavaa taidetta.

Myds muutama muu kavija toi omaa taidemakuaan esille. Esimerkiksi myyntialalla
tydskenteleva Petteri kertoi pitdvansa erityisesti sellaisista taideteoksista, joissa han pystyy
ymmartamaan tekniikan teoksen takaa. Hanen puheittensa perusteella voisi sanoa hanen
pitdvan erityisesti perinteisesta, esittivasta taiteesta. Vaikka hanella oli selkea kuva omasta
taidemaustaan, oli han kuitenkin innokas keskustelemaan taiteesta ja sen rajoista.
Lukiolainen Sofia taas kertoi haastattelussaan, ettei ollut kovin kiinnostunut nayttelyn
aihepiiristd. Nuoren ikdnsa vuoksi Sofialla ei vielda ollut paljoa kokemusta tai pohjatietoa
ajankohtaisista aiheista, mik&d varmasti osaltaan vaikutti siihen, ettei han kokenut aiheita
erityisen kiinnostavina. Hanen puheissaan oli ehkd havaittavissa hammennys siitd, ettei

hanella ollut teosten ymmartadmiseen tarvittavia taustatietoja.

PETTERI: Mulle ne [taidendyttelyt, joissa tykk&a kdyd&] on semmosia — miten mé sen nyt
sanoisin — kasitydhommia, joku tyodstetty puuta tai tydstetty metallia tai joku tdmmdnen vanha
Ollymaalaus, missd ma tajuan sen tekniikan sen takaa, ja sit ma kayn katsoo, mita silla on saatu
aikaan. Ne on semmosii. Jos meen katsoo jotain, niin mieluusti meen sitten katsoo semmosta.

SOFIA: Olihan se [nayttelyn aiheet ja teemat] vahan poliittista, just kaikki siirtomaavaltajuttuja ja
téllasta. Tavallaan sellasia asioita, jotka ei mua silleen niin hirveesti kiinnosta. Just tallaset
jannat sodat ja kaikki tallaset. Onhan ne kauheita juttuja kylla! Mutta ei ne silleen niinku mussa
her&td mitdén suurta intoa.
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Petterin ja Sofian seuralainen Elina toi haastattelussa esille lukeneensa juuri kaksi Nigerian
historiasta kertovaa romaania: Purppuranpunainen hibiskus ja Puolikas keltaista aurinkoa.
Nama lukukokemukset auttoivat hanta jasentdmaan nayttelyssé koettua. Haastattelussa han
puhui erityisesti J.D. 'Okhai Ojeikereen Nigerian historiaa kasittelevasta valokuvasarjasta
Hetken kauneus. Tama esimerkki osoittaa sen, ettd kavijat tutkivat nayttelyn taideteoksia
omista kokemuksistaan ké&sin, olivatpa ne sitten hankittu lukemalla romaaneja tai

keskustelemalla ystavan kanssa.

Kavijoiden asenteet vaikuttavat myos oleellisesti siihen, millaisena nayttely koetaan.
Esimerkiksi kiinteistbalalla tydskenteleva Leena kertoi haastattelun aikana avoimesti omista
ennakkoluuloistaan Afrikkaa kohtaan; han kertoi, ettei hanella juurikaan ollut tietoa tai kuvaa
Afrikasta aikaisemmin. ARS 11 -nayttely kuitenkin jollain tavoin avasi hanen silmidan ja
herétti uteliaisuutta Afrikkaa kohtaan. Nama pohdinnat omista ennakkoluuloista jaivat
kuitenkin yksittaisiksi keskusteluiksi, eivatkd muut haastateltavat tuoneet niita esille. Ohessa

lainauksia Leenan haastattelusta:

LEENA: Kylla joo [koin ndyttelyn kiinnostavana]. Mun mielesté taa oli jotenkin semmonen
positiivinen yllatys. M& olen vahéan niinku, voisinko sanoa rasisti, mutta jotenkin mé oon siind
mielessé, koska mé en paljoa tunne afrikkalaisuutta. Niin t&a silla lailla jotenkin toi sité
lahemmas ja avas silmia. Ku useesti tama tammanen kielteisyys johtuu siitd, etta ei tiedeta.

LEENA: En méa tieda niinkdan [uutta] tietoo, mutta sillain, etta tekee mieli ottaa selvaa asioista
enemman. Etta silla lailla havahdutti.

Kysyttdessa haastateltavilta sita, liittyivatké nayttelyssa kasiteltavat aiheet ja teemat jollain
tavoin heiddn omaan eldméansa, oli kysymykseen paasaantdisesti vaikea vastata.
Haastattelujen aikana kavijat tekivat kuitenkin erilaisia linkkeja oman elaman ja nayttelyn
vdlille. Kuten jo aikaisemmin mainittiin, teosten kautta moni kavija vertasi omaa,
lansimaalaista elamantyyliaan afrikkalaiseen. Joissakin kavijoissa teokset saattoivat heréattaa

esimerkiksi syyllisyytta tai kiitollisuutta omasta etuoikeutetusta elaméantavasta.

LEENA: Ei oikeestaan ei [l6ytynyt yhtymé&kohtia omaan elamaén]. Lahinna vain silla lailla
ajatteli, etta sitd on niinku siind mielesséa hyva osanen, etta on taalla rauhan keskella ja hyvissa
oloissa ja taalla ei oo asiat niin huonosti, etta taalla ei tarvii kenenkaan kaivella tuolla
kaatopaikoilla ja kerata sieltd myytavaa. Niinku silla lailla.

Muutama haastateltava kertoi myds pohtineensa teosten kautta omaa eldmanhistoriaansa;
esimerkiksi 1950-luvulla syntynyt Pirjo kertoi miettineensa Nigerian historiaa kasittelevien

teosten kohdalla sitd, missa itse oli Nigerian itsenéistymisen aikoihin:
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PIRJO: No semmosia [yhtymé&kohtia omaan elamaan] tietenkin, etté oliko se nyt Nigeria, joka
oli itsendistynyt [vuonna] 60. Kun mé& oon [vuonna] 50 syntynyt, niin mita sita sitten itse muistaa
tai tAammaosta, ettd onko mitdén jaényt mieleen. Niin eipa oikein oo.

1980-luvun alkupuolella syntyneet Pauliina ja Antti tekivat myds yhtyméakohtia omaan
elaménhistoriaansa. Keskusteltaessa nayttelyn teoksista Paulina ja Antti miettivat
useammankin kerran sitd, mita he tekivat teoksessa kuvattujen tapahtumien ajankohtana.
Esimerkiksi vuonna 1994 tapahtunutta Ruandan kansanmurhaa kasitteleva Alfredo Jaarin
teos We Wish To Inform You That We Didn’t Know (2010) heratti heissa muistoja
lapsuudessa nahdyistd uutisista, jotka viela tuolloin olivat hammentavid ja vaikeasti
ymmarrettavia. Taideteosten kautta pystyttin huomaamaan myods ajassa tapahtuneet

muutokset, jotka liittyivéat niin omiin kuin my6s ymparilla olevan maailman asenteisiin.

ANTTI: Niin se on, mika viimesimmaksi nahtiin. Ehka sekin mulla osittain jai silleen mieleen, tai
ku ite ollu niita aikoja, ku on ne tapahtumat ollut, niin on elanyt sellasta elaménvaihetta, 12—13[-
vuotias], mita sillon on ollut, ettd ei oo oikein jaksanut kiinnostaa naa asiat sillon.

PAULIINA: Mutta kylla sillon muistaa — —

ANTTI: Joo, joo! Silti se on vaan uutinen.

PAULIINA: Niin! Ei sitd osannut, eika nyt tarvinnutkaan sen ikasena.

ANTTI: Silleen, etta, niin toisaalta, jos alkaa oikein miettimaan, etta se oli uutinen sillon ja nyt
siité on tehty taidetta, tavallaan, videoinstallaatio.

PAULIINA: Vaikee I6ytdé ihan selkeitd yhtymékohtia [omaan elédméén], mutta... No ne herétti
heti, ku siina oli ne kéareet, sellasia lakupotkokaareita ja neekerin suukot, niin nehén muistan
elavasti omasta lapsuudesta. Ja nyt se tuntuu vahan, etté ihan oikeesti, naita on ollut sillon
tallasia. Ei sita silloin, eika sita mieltdnytkdan mitenk&aan rasistiseksi silloin. Mutta miten
maailma muuttuu, ettd ihan kauhistuis, jos jossain ois jotain vastaavaa!

Joissakin kavijoissa taideteokset linkittyivat omaan elamaan mielenkiintoisten yhtyméakohtien
kautta. Yhtymékohta saattaa olla hyvinkin henkildkohtainen ja ainutlaatuinen. Esimerkiksi
Anna kertoi siita, kuinka Romuald Hazoumén kaytetysta tietokoneen hiiresta tehty naamio toi

hanelle mieleen oman avomiehen:

ANNA: Ja siina oli se pieni hiiri, tietokonehiiri, josta oli tehty naamio. Se oli musta s6po.
[naurua] Kun sillain on ollut nérttien kanssa tekemisissa nyt viime aikoina — mun avomies on
kans yks semmonen — niin sitten nyt m& varmaan aina ndan sen naamion sitten hiiressa.

Viestintaalalta elékkeelld oleva Kaarina kertoi aikoinaan tydskennelleensa kehitysaputdissa
Ghanassa sekd matkustelleensa elamansa aikana myos Afrikassa muissa maissa, minka
vuoksi tassa nayttelyssa hanta kiinnosti erityisesti nayttelyn teema. Haastattelun aikana hén
kertoi elavasti nayttelykaynnin herattamista muistoista. Ensimmaiset muistot han toi esille jo
haastattelun alkumetreilla; han kertoikin, ettd muistot omilta Afrikka-ajoilta palautuivat

mieleen koko néayttelykaynnin ajan, mika varmasti varitti voimakkaasti Kaarinan
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kayntikokemusta. Ensimmaisessa lainauksessa Kaarina kertoo kiinnittineensa huomiota
erityisesti videoteosten taustalla olevaan tuttuun katuelamaan, joka saattoi monelta muulta
katsojalta jaadda taysin huomaamatta. Myohemmin samassa lainauksessa Kaarina mainitsee
Pieter Hugon teossarjan Permanent Error, jonka synnyttdmét vahvat muistot palauttivat
elavasti mieleen myo6s savun kitkeran hajun. Toisessa lainauksessa Kaarina pohtii sita, etta
mikali hanella ei olisi ollut omakohtaista kokemusta Afrikasta, olisi h&nen nayttelykdyntinsa
todennéakdisesti ollut hyvin toisenlainen. Viimeisesséa lainauksessa Kaarina muistelee J.D.
‘Okhai Ojeikereen valokuvasarjan kautta muistoja afrikkalaisista kampaamoista. Nayttely oli

selvasti Kaarinalle merkityksellinen, erityisesti ndiden omakohtaisten muistojen kautta:

KAARINA: Ma talla kertaa katsoin aika paljon noita videoita ja elokuva-esityksia. Varmaan ihan
sen takii, ettd se naytti niin sillain tutulta jotenkin. Ja siella oli muun muassa kaks tallasta
merkillisen néakdista miesta, jotka kavelivat kaupungissa, toinen roskakasalla, taméa
kristallikruunuun pukeutunut tyyppi, ja sit taa toinen, jolla oli puuvillakukista tehty vaate paalla.
Ja sen jalkeen ku ma olin sen tyypin tavallaan hahmottanut, ettad aha, se on nyt hén, joka taalla
menee, niin sen jalkeen méa en oikeestaan hanté enaa [muuta] ndhnykkaan, ku méa seurasin
vaan sitd katuelamaa. Ja sitd taustaa sielld. Ja sitd, miten ne ihmiset siella elaa oikeesti.

Ja sit tossa jai mieleen, ihan tossa loppuvaiheessa sieltd Accrasta, jossa méa oon ollu
toissa, niin nama, jotka siella roskakasalla polttaa niita. Mulla tuli ihan se semmonen kitkera
savun maku suorastaan suuhun, se oli niin tuttua! Se oli niin tuttua. Vaikka se on
miljoonakaupunki se Accra, niin jatehuoltohan siella ei pelaa. Meillékin siina tontilla — — niin
roskat poltettiin joka ilta siind tontin kulmalla. Ja varsinkin viereisella tontilla, joka oli
rakentamaton. Ja sit siind oli kehitys mennyt sinne kanssa jo joitakin vuosia sitten, elikka naa
ohuen ohuet muovipussit, kaikki laitetaan niihin. Ja sen jalkeen ne tippuu kadulle, ku niita ei
tarvita. Ja tuuli kuljettaa niité. Ja ne tukkivat viemérit. Ja niita poltetaan. Jotenkin se oli niin
elavaa, ettd ma haistoin sen kitkeran savun tossa muka.

KAARINA: Ja sit siella oli hirveen kauniita vareja, siis aivan uskomattomia! Heratti hilpeytta
muun muassa se kerrossangyista tehty torni ja kaikki ne kassit. Ku ma olin varmaan nahny
jokaista kuosia niisté jo. Voi hyvat ihmiset. Ei mulla tasta nayttelysta mitenkaan surullinen mieli
jad! En ma sité tarkoita ollenkaan. Ei, ei, ei mulle semmonen jaa, koska se elama on
toisenlaista siella. Mut voi olla, etté jos ma oisin kiertanyt tan lapi ilman sitd kokemusta siella
kayneena, niin siitd ois jaanyt toisenlainen kuva ehka. Et kyl tdd mua nyt kosketti ihan oikeesti.

KAARINA: N&a oli taidokkaita ndé kampaukset, mita ne tekivét siella. Kadulla oli kampaamo,
tietenkin, sehén oli siiné talon edessa kadulla ja siis joka puolella oli silla tavalla. Me kéaytiin
myds siella Ghanan sisémaassa, niin siella ne vaantivat toistensa hiuksia. En mé tieda, kuka
sielld oli asiakas ja kuka vaan kaveri. Hirveen hauskaa niilla naytti olevan. Ja meidan kaks
tyttd66 kavi hakemassa semmoset afrikkalaiset letit. Toiselle niitd letteja tehtiin ihan hirveesti ja
toiselle vahan paksumpia. Toinen tytto oli siell& ensiksi yhden péivan ja sit se meni seuraavaksi
paivéksi vield jatkamaan. Ja se kesti taatusti 15 tuntii se tukan letittdminen. Se oli ihan
uskomatonta! — — Hyvin haalistuneet mainokset oli aina seindssé. Missa oli mitékin. Just
semmosii mitd mielikuvituksellisempia kampauksia. Niin mulla tuli heti mieleen téassakin. Mulla
tuli hirveen paljon omakohtaisia mielikuvia taalla! Ihana nayttely! Joo, todella tykkasin!



Kaynti ARS 11 -nayttelyssa kerrottuna kokemuksena

My6s Euroopan ulkopuolella asuvalle Susannalle nayttely synnytti mielikuvia omista
kokemuksistaan. Han kertoi kohdanneensa asuinpaikassaan ennakkoluuloja ihonvarinsa

vuoksi. Samaistumisen myoté erityisesti ennakkoluuloja kasittelevat teokset jaivat mieleen:

SUSANNA: Ja totta kai mulle on myds sillain I&helld ta& siirtomaajuttu tai musta-valko-asettelu,
koska tuolla on hyvin rasistista viela missa ma oon, siis suuntaan ja toiseen. Seka myo6s niinku
valkosia kohtaan. Totta kai sitd nappaa aina ne, mita ite niinku tekee.

Yhteenvetona voitaisiin sanoa, ettd ARS 11 -nayttelya tarkasteltiin pitkalti henkilokohtaisten
taustojen, kiinnostuksen kohteiden, kokemusten ja muistojen kautta. Yhtymékohdat omaan
elaméaan saattoivat liittyd esimerkiksi omiin Afrikka-kokemuksiin, lapsuuden muistoihin
jarkyttavista uutisista tai esimerkiksi taideteoksen materiaalina kaytettyyn tietokoneen

hiireen, joka hilpealla olemassaolollaan muistutti rakkaasta ihmisesta.

4.3.5 Kenelle nayttely oli suunnattu?

Haastattelun aikana keskusteltin myos siitda, oliko ARS 11 -nayttely kavijdiden mielesta
suunnattu jollekin tietylle kohderyhmélle, ja jos oli, niin kenelle se oli heiddn mielestaan
suunnattu. Samalla pohdittiin sité, kokivatko kavijat itse olevansa nayttelyn kohderyhmaa.
Suurin osa tutkimukseen osallistuneista kavijoista oli sita mieltd, ettei ARS 11 -nayttelylla
ollut erityistd kohderyhmdada, vaan ettd nayttely sopii heidan mielestddn lahes Kkaikille.
Esimerkiksi Mikaelin mielesta nayttely onnistui hyvin siina, ettéa se oli suunnattu monenlaisille
kavijoille, niin vihemman taidenayttelyissa kayville kuin niiden vakioasiakkaillekin. Vaikka
tiettyd kohderyhmaa ei valttamatta osattukaan nimetd, saattoivat kavijat tassa yhteydessa
kertoa siitd, millaisia ihmisia he olivat kaynnillddn kohdanneet. Esimerkiksi Pirjo tuo
lainauksessaan esille sen, kuinka han oli yllattynyt nayttelyn heterogeenisesta

kavijakunnasta:

PIRJO: No en sita [nayttelyn kohderyhmad)] osannut ajatella, mutta ku katsoin keta siella oli,
niin minusta siella oli yllattavan monelaisia inmisid. Siella oli nuoria ja poikia. Paljon enempi
miehi& kuin yleensa taidetapahtumissa. Ja sitten varmaan aika paljon ulkomaalaisia.

Vaikkei nayttelylla paaséantoisesti ndhtykdan tiettyd kohderyhmaa, muutama haastatteluun
osallistunut kavija pohti nayttelyn soveltumista eri ikaryhmille. Esimerkiksi 8-vuotiaan kanssa
museoon tullut Susanna mietti sitd, soveltuuko nayttely pienille lapsille. Myds Antti kertoi
pohtineensa nayttelyn sisaltdd lapsen nakodkulmasta; erityisesti han oli kiinnittanyt huomiota
AIDS:ia kasitteleviin teoksiin ja siihen, miten lapset ndma teokset ymmartavat. 52-vuotias
Leena sen sijaan koki, ettd nayttely oli padasiassa suunnattu nuoremmille kavijoille; tassa

yhteydessd han vertasi vanhempaa taidetta nykytaiteeseen, eli kenties Leena puhui
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paaasiassa nykytaidenayttelyiden kavijoistd ennemmin kuin erityisesti ARS 11 -nayttelyn

kavijoista:

LEENA: No ma luulen, ettd [&ahinn& nuorempi polvi. M& en usko, ettd vanhemmat ihmiset.
Makin oon varmaan siiné rajapinnassa jo. M& luulen, etté& nuoremmat ihmiset. Koululaisista
johonkin paalle kolmekymppisiin. Siihen ma sijoittaisin tan. Kylla ma oon sitd mielta, etta
vanhemmat ihmiset on vahan semmaosii, etta ne haluu kattoo vain jotain maalauksia ja taidetta,
siis sellasta arvokasta, vahan polysta. Niinku ma ittekin tykkaan niista, mutta ma tykkaan
tallasistakin. Etta kylla tdd on mun mielestd nuoremman polven.

Leenan lisdksi myds muutama muu toi kohderyhmistda keskusteltaessa esille ajatuksen
Kiasman tai taidemuseoiden tyypillisistd kavijoistd. Esimerkiksi akateemisen koulutuksen
omaavan Johannan mielesta nayttely oli selvasti suunnattu hanelle ja muille hénenlaisilleen
ihmisille; tAman han selittdd demografisiin tekijéihin keskittyneista yleisotutkimuksista tutulla
tyypillisella kavijalla.>® ARS 11 -nayttely ei kuitenkaan hanen mielestdaéan ollut suunnattu
kenellek&déan tietylle kohderyhmalle sen enempada kuin mita taidenayttelyt ylipaatansa ovat.
Myds Antti ja Pauliina ajautuivat keskustelemaan tyypillisestéd Kiasma-kavijasta tyypillisen
ARS-kavijan sijaan. Ohessa lainaukset Johannan seka Antin ja Pauliinan haastatteluista:

JOHANNA: Joo kylla tda [ARS 11 -nayttely] oli mulle suunnattu. Mutta tota, ei td& nayttely
varmaan ollu sen enempaa suunnattu millekaan tietylle ryhmalle kuin taidenayttelyt ylipaataan.
Etta totta kai voidaan ajatella, etta ylipaataan taidenayttelyt on suunnattu niinku no
akateemisesti koulutetuille ja luultavasti hyvin, tai ei ehka valttamatta hyvin, mutta
keskimaaraista paremmin toimeentuleville ja ndin edespéin. Mutta ei tama nayttely enempaa
kuin nayttelyt ylipaataan.

ANU: Onko taa nayttely teidan mielesta suunnattu jollekin tietylle kohderyhmalle?

PAULIINA: Vaikea ajatella, ettd tda olis. En ma kylla osaa ajatella, etta olis.

ANTTI: Niin siis, ei ehka silleen tietoisesti, mutta taalla pittda olla semmonen urbaani,
monikulttuurillinen, aika nuori, helsinkilainen.

PAULIINA: Eiko se oo yleensa Kiasma-kéavija?

ANTTI: Niin mutta joo. Ehka se voi olla semmonen prototyyppi siita, kuka muutenkin taalla...
PAULIINA: En mé& osais aatella, ettd se on nimenomaan suunnattu...

ANTTI: Ei se valttamatta. — — Suhteellisen semmosta porukkaa tuolla néki, ketd odottikin
nakevansa. Plus ne turistimassat tai massat. Mutta ihmiset, jotka sitte oli sen nékéisia, etta ne
ois tullu joka tapauksessa, ihan mité olis ollut esilla.

Ajatus siitd, ettd ARS 11 -nayttely soveltui kaikenlaisille kavijoille ilman tiettyd kohderyhmaa,
liittyy my0s ajatukseen siitd, ettd museot toimivat erdénlaisina kansaa sivistavina foorumeina.
Erityisesti ARS 11 -nayttely voidaan n&hda ajankohtaisten aiheiden esiin tuojana ja
keskustelun herattdjand sen yhteiskunnallisten aiheiden vuoksi. Esimerkiksi Marjatta ja

Juhani painottivat haastattelussaan sita, ettd heidan mielestaan kaikkien pitaisi ndhda tama

*1 Esim. Taivassalo 2002.
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nayttely. Opettajana tydskentelevan Jarin mielestad taas erityisesti hyvin toimeen tulevien
perheiden lasten olisi hyva nahda tdma ARS. Kaarina sen sijaan naki, etta nayttely on

suunnattu valveutuneille, maailman tapahtumista kiinnostuneille aikuisille.

KAARINA: Mé luulen, etté ei tta [nayttelyd] tuu kattomaan sellaset, jotka eivéat ole etes hitusen
kiinnostuneita. Vaikee kuvitella. — — Ja sit jos on yhtd&n missdan pain maailmaa matkustellut,
niin ei oo semmonen kauhistelija, ettéd "herran jestas sentéén” ja *voi hyvéat ihmiset sentaéan’.
Niin semmoselle ihmiselle taa ei sovi. Ei kerta kaikkiaan joo. Jos on pitsilakanoissaan nukkunut
ja hyvéaa ruokaa syényt, niin ei kannata tulla tanne kauhistelemaan.

Paaasiassa tutkimuksen kavijat kokivat, ettd nayttely oli aiheeltaan ja sisalliltddn suunnattu
heille itselleen. Ainoana poikkeuksena tésta oli juuri taysi-ikaistynyt Sofia, jonka mielesta

ARS 11 -nayttelya ei ollut suunnattu hanelle tai muille h&nen ikatovereilleen:

SOFIA: Tuskin se ainakaan mun ikasiin nuoriin hirveesti kolahtaa, jos ei oo paneutunut
Afrikkaan vahan enempéa.

4.3.6 Monipuolinen nayttely?

Kavijat toivat esille mielipiteitadan ARS 11 -nayttelystd pitkin haastattelua esimerkiksi
keskusteltaessa nayttelyn teoksista ja teemoista. Lisaksi kavijoilta kysyttiin erikseen,
kokivatko he nayttelyn tarpeeksi monipuoliseksi tai jaivatkdé he kaipaamaan jotain.
Vastaukset siihen, mitd kavijat jaivat mahdollisesti kaipaamaan, liittyivat pitkalti teosten
kasittelemiin aiheisiin. Joidenkin k&vijoiden puheista oli havaittavissa, ettd nayttely nahtiin
ennen kaikkea nayttelyna Afrikasta, ei nayttelyna afrikkalaisesta nykytaiteesta. Kavijat
saattoivat pohtia esimerkiksi sitd, kuinka monipuolisesti Afrikkaa oli nayttelyssa esitelty ja
oliko jokin oleellinen asia jatetty esittelematta. Esimerkiksi Afrikkaa tunteva Kaarina jai
miettimaan, olisiko nayttelyssd pitanyt esitella myos Pohjois-Afrikkaa. Johanna taas olisi
toivonut kriittisempéaé kehitysyhteistyon tarkastelua. Maria sen sijaan mainitsi, etta olisi
kaivannut teosten kasittelevdn enemman tavallista perhe-elaméad. Myods Anneli jai
kaipaamaan monipuolisempia aiheita; erityisesti hantd askarrutti lasten ja vanhusten

puuttuminen teoksista ja seksuaalisuuden ylikorostaminen.

Teosten kasittelemien aiheiden liséksi kavijat toivat esille toiveitaan liittyen itse taideteoksiin.
Vahan yli joka kolmas tutkimukseen osallistuneista kavijoista kritisoi sitd, etta nayttely sisalsi
niin paljon valokuvataidetta. Esimerkiksi nayttelijaksi opiskeleva Maria olisi toivonut esille
myds performanssitaidetta. Anneli olisi toivonut valokuvien sijaan esille enemmaéan néayttavia

tilataideteoksia. Myos Helena kertoi haastattelussaan toivoneensa enemman nayttavia
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installaatioita, tai kuten han itse asian ilmaisi, tehtyja teoksia. Mieleen ja&neind teoksina

Helena luetteli muun muassa Nandipha Mntambon tai Romuald Hazoumén installaatiot.

ANNELI: Valokuvien paljous mua pikkasen silla tavalla ihmetytti, ettd odotin, etté ois ollut ihan
taidetta muutakin kuin pelkkaa valokuvataidetta. Ettd nykytaideteoksia. Mua eniten koskettaa ite
jotkut tammaoset tilataideteokset, niinku taalla oli tda sailykepurkkikansijuttu. Se oli mun mielesta
kaikkein koskettavin naista, mita taalla. Tietysti tda seinateos on mydskin erittain hyva.

HELENA: Ja sitten ehké valokuvat ei 00 semmonen miun ykkdsjuttu, mita mie kattosin. Mie
enemman katon sitten, mitka oli ne roskista, niin sanotusti jatteista tehdyt jutut. Niin ne on ehka
enemman sellanen mista mie tykkaan, etté joku tekee ihan. Kuvakin on vaikuttava, ei siina
mitdén, mutta. ..

Taidenayttelyissa vapaa-ajallaan kayvat Jari ja Paivi kritisoivat myds valokuvien paljoutta.
Useimmissakin aikaisemmissa ARS-nayttelyissd kayneind heilla oli selked nakemys siita,
mitd ARS-nayttelylta voi odottaa; he odottivat ndkevansa taysin uudenlaista taidetta, millaista
he eivat ole viela muualla nahneet. ARS 11 -nayttelyn he kokivat kuitenkin ehk& enemman
dokumentaarisena katsauksena Afrikkaan kuin taidenayttelyna. Yksittdiset taideteokset eivat
jaaneet heiddn mieleensa, vaan enemmankin laajemmat teoskokonaisuudet. Ohessa

muutama lainaus Paivin ja Jarin kanssa kaydyista keskusteluista:

JARI: Ma pitaisin tata [ARS 11 -nayttelyd] oikeestaan enemmankin historiallisena
kuvakertomuksena kun taide-esityksena. Siella oli toki joukossa hienoja, mutta kuvia, mutta
pikemminkin kuvakertomuksia.

PAIVI: Musta tama oli ehk& just muutama ikkuna Afrikkaan tai afrikkalaisuuteen. Siell& oli
joitakin semmosia niinku kuvataiteena mieleen jaavia. Mutta muuten tdd enemman mustakin oli,
el voi sanoa kansatieteellinen, mutta... No kuvakerfomus on hyvé méére.

JARI: Aika pitkalti kuitenkin, vdhan rumasti sanottu, mutta tavallisia valokuvia jostakin. Ei jaa
sellasina niinkun teoksina mieleen, vaan niinku sanoin tuossa alussakin, enemmankin
kerrontana tapahtuneesta, etta mita taalla on. Etta ehka just silla tavalla yks huonetila toimii
kokonaisuutena, teoksina, mutta ei yksittaiset kuvat.

Monessa haastattelussa nakyi myos toive siitd, ettd nayttelya olisi mahdollista kokea
moniaistisesti. Esimerkiksi Paivi olisi mielelladn kohdannut nayttelyssa kasin kosketeltavia
teoksia. MyOs Elina, Sofia ja Petteri kertoivat, ettd olisivat tiettyjen teosten kohdalla
halunneet kokeilla, milta teoksissa kaytetyt materiaalit tuntuvat. Haastateltavista myds Anna
olisi halunnut tutustua teoksiin muillakin kuin vain nékoaistilla, kuten esimerkiksi kasin

koskettamalla tai haistelemalla.

PAIVI: Ainut mita mulla teki ihan hirveesti mieli, mun teki mieli kdyda hiplaamassa niita lehman
nahkoja. Ne oli niin houkuttelevan olosia, etté vaikee pidatella itseensa siella.
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ELINA: Harmittaa, ku niihin ei saanu koskee! Miks niihin ei saanu koskee?

SOFIA: Mut en mé tieda, se on vahan, ettéd minka takia se sitten tehdaén jostain villalangasta,
jos s& et koskaan saa kokee, milté se tuntuu se koko juttu.

PETTERI: Ainut paikka mihin sai koskee on toi marmorikivi tossa, joka tuntuu vahan
semmoselta, etta siina vois olla jotain desinfiointiainetta perassa.

ANNA: Jotain semmosta, etta paina nappulaa ja katso mita tapahtuu tai sukella teokseen tai
saa koskea tai silittéa. Sellaset on kivoja.

Keskusteltaessa ARS 11 -nayttelyn monipuolisuudesta moni haastateltavista mainitsi, ettei
osannut jaada kaipaamaan mitdan. Omien toiveiden ja mielipiteiden suhteen saatettiin olla
arkoja tai varovaisia, mikd saattoi liittyd esimerkiksi siihen, ettd Kiasmassa oltiin vasta
ensimmaisia kertoja tai etté afrikkalaisesta nykytaiteesta ei ollut aikaisempaa tietoa. Koska ei
tiedetd, mita nayttelylta ja Kiasmalta voisi odottaa, niin ei mydskaan haluta tuoda esille omia

intuitiivisia mielipiteita.

MARJATTA: Ainakin ma koin niin [etta nayttely oli monipuolinen]. Ku ma en tiennyt, mitd ma
tuun hakemaan edes, siihen ndhden.

JUHANI: Joo. En mingkaan.

ANU: Jaitteko te jotain kaipaamaan sitten?

JUHANI: Ei, ku ei osaa kaipaa mitdan, mit& vois kaivata tassa tapauksessa.

HELENA: En, en, en silla systeemilld, milla nyt tdhan nayttelyyn lahin, niin en kylla osaa vastata
tuohon [jaikd kaipaamaan jotain]. Sitten seuraavan kerran ku tulen, niin sitten mind sanon, mitéa
min& haluaisin lisda. Ensimmainen kerta on ensimmainen kerta ja sitten katotaan.

PIRJO: En ma osannut ainakaan jaada mitadan kaipaamaan. En ehka tieda, ettd minkéalaisia
taiteilijoita on sitten jatetty pois... Musta taa oli hieno kokonaisuus.

MIKAEL: Joo ma tykkasin, se oli aika monipuolinen. En ma tieda mitaan afrikkalaisesta
taiteesta, niin se on vaikee sanoa. Kylla se vaikutti olevan monipuolinen.

LEENA: KyllA mun mielesta oli monipuolinen. En ma tied&, mitd muuta ois sitten tarvinnut.
Oisko pitanyt olla jotain historiallista, historian havinaa, jotakin padhineita tai tallasii. Mun
mielesta ei. Ma tykkasin, ettd tama oli tammdosta nykypaivaa ja lahihistoriaa ja téllasta. En ma
ainakaan osaa sanoa, mitd muuta ois pitanyt olla.

Yksittaisen mielipiteen esittdgjdnd mainitaan vield Pauliina, joka olisi kaivannut
museokayntinsa paatteeksi jonkinlaista henkista helpotusta — jotain vastapainoa nayttelyiden

rankoille aiheille:

PAULIINA: Ehk& ma jain pikkusen kaipaamaan jotain sellaista pienté katarsista ehka sen takia,
ku katto sen Ruanda pétkan nyt viimesena. Ja ehka jotain sellasta kauneutta. Mutta sehan on
hyvin semmonen, tavallaan — omaa helpotusta vaan. Et ois ollu helppo paatds sille kaynnille.
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Tassa luvussa tarkasteltiin sitd, mita kavijat jaivat nayttelysta kaipaamaan. Kannanotot ovat
varsin kriittisia, mik& osaltaan varmasti johtuu siitd, ettd kysymyksenasettelussa kysyttiin
nimenomaan sita, jaivatkd he jotain kaipaamaan. Tassa yhteydessa taytyy huomioida myos
se, ettd haastattelujen ja keskustelujen aikaan nayttelylle ja koko kayntikokemukselle
annettiin runsaasti myds positiivisia, jopa ylistavia arvioita. Esimerkkeind tastd mainitaan
tamankertaisella Kiasma-kaynnilla positiivisesti yllattynyt Maria, vahvoja taide-elamyksia
yllatyksekseen kokenut vanhan taiteen ystava Marjatta, omia muistojaan Afrikasta tyostanyt
Kaarina, Helsinki-matkallaan Kiasmassa piipahtanut Pirjo tai vaimonsa painostamana

museoon tullut teosten aarella rentoutunut Antti.

4.4 Kaynti sosiaalisena kokemuksena

Museokayntiin vaikuttaa myds sosio-kulttuurinen konteksti, milla tarkoitetaan muun muassa
kavijoiden seuruetta, muita nayttelyvieraita ja museon henkilékuntaa. Museovierailu on aina
sosiaalinen tapahtuma riijppumatta siita, tuleeko kéavija museoon yksin vai jonkun seurassa.>
Tassa luvussa tarkastellaan kayntia sosiaalisena kokemuksena: milla tavoin seurue vaikutti
kayntiin? Miten yksin museoon tulleet kokivat kdynnin sosiaalisen ulottuvuuden? Milla tavoin
muihin nayttelyvieraisiin tai museon henkilékuntaan kiinnitettiin huomiota? Enta kannustaako

Kiasma seurusteluun vai onko silla painvastainen vaikutus?

4.4.1 Suuressa seurueessa, omassa hiljaisuudessa vai yksin yhdessa?

Tassa tutkimuksessa kasiteltin jo aikaisemmin sosiaalisten syiden vaikutusta paatokseen
tulla vierailulle Kiasmaan; museoon saatettiin tulla viettamé&an aikaa tarkean ihnmisen kanssa
tai ystava saattoi houkutella kayntiin. Tassa luvussa huomio kiinnitetd&n siihen, milla tavoin
sosiaaliset tekijat vaikuttivat itse kayntikokemukseen. Tutkimukseen osallistuneista
museokavijoistd Anneli, Mikael, Helena, Kaarina, Pirjo ja Leena tulivat Kiasmaan yksin.
Ystavykset Maria ja Johanna sekd Emilia ja Anna tulivat museoon kahdestaan ja ystavykset
Elina, Sofia ja Petteri kolmestaan. Pariskunnat Marjatta ja Juhani sek& Pauliina ja Antti tulivat
myds kahdestaan. Paivin ja Jarin seurassa Kiasmassa oli viela kaksi muutakin henkil6g; he
jaivat kuitenkin pidemmaksi aikaa kiertelem&én nayttelysaleihin, mind aikana haastattelu

suoritettiin. Susannan seuralaisena Kiasmassa oli 8-vuotias lapsi.

Keskusteltaessa kaynnin sosiaalisesta puolesta kavijéiden kanssa pohdittiin ensinnakin sita,

kayvatko he yleensd mieluummin taidendyttelyissé yksin vai jonkun seurassa. Haastattelujen

*2 Falk 2009, 99.
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perusteella voitaisiin sanoa, ettd suurin osa kavijoista kay nayttelyissa mieluiten yhdessa
jonkun laheisen tai tuttavan kanssa. Taméa saattaisi johtua siitd, ettd suurin osa
haastateltavista oli Kiasmassa ensimmaisia kertoja; he eivat siis olleet Kiasman vakituisia
kavijoitd, vaan satunnaisia vierailijoita. Koska taidenayttelyissa tai varsinkaan nykytaiteen
nayttelyissa kayminen ei kuulunut heille tyypilliseen vapaa-aikaan, saatettin nayttelyyn
lahtemiseen tarvita jonkin tuttavan tukea. Esimerkiksi talla museokaynnilla yksin ollut Kaarina
kertoi kayvansa mieluiten jonkun seurassa nayttelyissd; usein tarvitaan jonkun l&heisen

aloite, jotta ajatus nayttelyyn lahtemisesta toteutuisi aktuaaliseksi kaynniksi.

EMILIA: En m& oo varmaan koskaan kayny yksin [nayttelyssd], vaiks ei se ois mahdoton ajatus
ollenkaan.
ANNA: Niin kylla sita yleensa kay jonkun kaa yhessé nayttelyssa.

KAARINA: Ehka ma kdyn enemmén kuin kerran vuodessa [taidenayttelyissa], mutta en millaan
tavalla kauheen usein. Riippuu vahan seurasta. Jos on kavereita, jotka houkuttelee mukaan
milloin mihinkin, oli se teatteria tai taidenayttely&, niin mé& oon hanakka lahtemaan mukaan.
Mutta ettd ihan asiakseni lahtisin ja yksistani, niin se ei oo niinkaan. Sit kun todella mun mies ei
00 néité halukkaita kavereita.

Kuten edellisesta lainauksesta kay ilmi, Kaarina mainitsi, ettei hanen miehenséa ole kovin
innokas taidenayttelykavija. Myds Anneli ja Pirjo harmittelivat, etteivat saa helposti
puolisojaan mukaansa museoihin. Laheisilla ihmisilla onkin suuri merkitys siihen, milla tavoin
vapaa-aikaa vietetdaan. Esimerkiksi Pauliina ja Antti kertoivat kayvansa lahinnad kahdestaan
taidenayttelyissa. Heilla nayttelyissa kayminen liittyy erityisesti yhdessad matkustamiseen ja

yhteiseen vapaa-aikaan.

Haastateltavista muutama kertoi kayvansa taidenayttelyissa mielellaan sekd yksin etta
yhdessa jonkun kanssa. Mikéli museossa tai galleriassa on esilla sellainen nayttely, jonka

erityisesti haluaa nahda, tullaan sinne huolimatta siitd, saadaanko mukaan seuraa vai ei:

PAIVI: Jos sattuu olemaan seuraa, joka on kiinnostunut saman tyyppisista asioista, niin sitten
seurassa. Mutta nama piipahtelut on justiin tyypillisesti yksin, etté kévelee kadulla jostain
galleriasta ohi ja katsoo, ettd ahaa, tuolla on kiinnostavan néakdista.

Haastateltavien joukossa oli my6és muutama mieluummin yksin taidenayttelyissa kayva.
Esimerkiksi Helsingissa sukulaisten luona vierailulla ollut taiteen suurkuluttaja Mikael kertoi
kdyvansad nayttelyissa mieluiten yksin, silla han haluaa rauhassa keskittyd nayttelyn
siséltdihin. Myts Leena kertoi kayvansa yleensa yksin nayttelyissa, jotta han pystyy

keskittymaan haluamiinsa asioihin.
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LEENA: Kylla ma pyrin kdymé&an yksin, koska sillon voi keskittyy ihan niihin kohteisiin, mista itte
tykkaa. Aina jos léhtee kaverin kanssa, niin se on vdhan semmosta kilpajuoksua. Aina vahan
tuppaa olee kiire. Ja toinen ei valttamatta kiinnostu niista asioista, misté itte. Ma tykk&an yksin
kayda. Siina on tietysti se huono puoli, etté sitten ei tuu kommentoitua ja vertailtua. Mutta se on
silti mun mielesta antoisampaa. Sen takia, etta ehtii keskittyy kunnolla ja kdyda monta kertaa,
jos on joku kiinnostava juttu, niin kdyda monta kertaa kattomassa.

Millainen merkitys seuran lasnaololla tai yksin museoon tulemisella sitten oli siihen,
millaisena kaynti ARS 11 -nayttelysséa koettiin? Ensinnakin lahes kaikki seurassa Kiasmaan
tulleista kavijoista kertoivat kulkeneensa nayttelyssa padasiassa yhdessd, mutta kuitenkin
toisistaan erillaén. Harva kavi nayttelysaleissa vilkasta keskustelua yksittaisia kommentteja
lukuun ottamatta. Kokemusta haluttiin padasiassa kasitella ensiksi kaikessa hiljaisuudessa,
oman paan sisalla. Monen mielesta nayttelysta voidaan keskustella jalkeenpéin, jolloin omia
ajatuksia ja tunteita on saanut rauhassa sulatella. Esimerkiksi ystavykset Johanna ja Maria
kertoivat mieluummin kulkevansa nayttelyssd omassa rauhassaan. Johanna myds sanoi,

etta hanta arsyttaa, jos seurassa oleva haluaa koko ajan jakaa kokemuksiaan.

MARIA: Ainut mie muistan, ku olin niin jarkyttynyt siitd, ettd Ghanaa kaytetaan kaatopaikkana,
niin siitd menin kuiskaamaan [Johannalle]. Mutta aika sillain niinku syvéssa hiljaisuudessa.
Vahan syrjasilmalla naki, ettd missa toinen menee, etté ei ihan kadotettu. Mutta musta tuntuu,
ettd just taa video tassa alussa, niin se kylla 16i sellasen tietyn tunnelman, etta sitten kaveli
siella ja halutti olla yksin ja katella.

JOHANNA: No okei, jos talla videolla oli suhun sellanen vaikutus, niin hyva, koska mina oon
yleensakin aina sellanen, ettd mua arsyttaa, jos toinen kauheena haluu puhua ja jakaa. Mina
voin sitten jalkeenpain puhua, mutta niinku joo. Mie kylla kayttaydyn sillain aina.

MARIA: No mie oon oikeestaan aika samanlainen.

JARI: Ei [keskusteltu]. Menee varmaan usein muutenkin niin, etta sitten vasta nayttelyn jalkeen
tietéd, ettd mika jai mieleen, muistatteko sellaista.
PAIVI: Niin. Sulattelua.

Sen sijaan ystavykset Elina, Sofia ja Petteri intoutuivat ainakin haastattelun aikana
useaankin otteeseen vilkkaaseen keskusteluun keskenaan. Erityisesti Elina ja Petteri
haastoivat toisiaan pohtimaan nykytaiteen merkityksid. Seurueen jasenilla voi olla myds
ajatuksia herattava ja niitd provosoiva vaikutus. Mielenkiintoista on my6s pohtia sita,
olisivatko namé ystavykset ajautuneet samanlaisiin keskusteluihin ilman haastattelutilanteen
luomaa mahdollisuutta. Ystavykset myds kulkivat nayttelyissd padasiassa kolmestaan; tosin
yhdessa kulkemisen huonona puolena he mainitsevat sen, ettei nayttelyssa voinut kulkea

omaan tahtiin, vaan eteneminen oli toistuvien kompromissien tekemista.

ELINA: Se on vahan niinku kattoo leffaa, jos katot yksin, sé katot sen yksin lapi, mutta jos sa
katot sen kolmestaan, joku saattaa kommentoida jotain siité elokuvasta, mité sé et itte huomais.
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PETTERI: Nyt tassé tilanteessa ma olin varmaan se, joka nopeutti. Ja mun kannalta taas he oli
se, joka hidasti mun poistumista t&alta.

Kayntikokemukseen vaikuttaa oleellisesti myds se, kenen kanssa museoon tullaan; laheisen
ihmisen, kuten esimerkiksi puolison kanssa, on mahdollista kulkea yhdessa ja saada toiselta
tukea kokemukselleen ilman sosiaalisia velvoitteita tai tarvetta seurustella. Esimerkiksi
yhdessa museoon tullut pariskunta Pauliina ja Antti eivat nayttelysaleissa kulkiessaan
juurikaan keskustelleet keskendan. Pauliinan mielestd osa nayttelyissa kaymisen nautintoa

on se, etta saa olla omissa ajatuksissaan, mikd on mahdollista puolison kanssa kulkiessa.

PAULIINA: Ei hirveesti [keskusteltu]. Musta tuntuu, ettd molemmat oli ehka aika lailla omissa
ajatuksissaan. Jotain ehk& huomioita ja jotain jos hAmmastelee jotain tai muuta...

PAULIINA: Se on mulle osa sitd nautintoa, etté saa olla ihan omissa ajatuksissa ja paastaa
mielen vaeltaa. Sen takia on ihan mukava kayda myds yksinkin, silloin se ei vaadi sita
sosiaalista... — — Ja jos me menndan kahdestaan, niin ei tarvii tavallaan pitd& seuraa toiselle.
Mutta jos on ystavattaren kanssa, niin siihen kuuluu se, ettd kdydaan sita keskustelua. Sekin on
ihan virkistavaa sinallaén, etta toinen huomaa mité ei ite huomaa.

Myds toinen pariskunta, Juhani ja Marjatta, kertoivat kulkeneensa nayttelyssa lahinna
yhdessa, mutta kuitenkin erikseen; keskustelua ei juurikaan kayty nayttelyssa kulkemisen
aikana, vaan koettua pyoriteltin oman paan sisélla. Marjatan ja Juhanin puheista voisi
paatella, etta koska he olivat ensimmaisia kertoja nykytaiteen nayttelyssa, he tarvitsivat aikaa
sulatella kokemaansa ennen kuin pystyivat keskustelemaan siitd. Vaikka kaynnin aikana ei
kaytaisikdan keskusteluja, saattaa laheisen ihmisen tuki kuitenkin olla tarkeaa kokemuksen

kannalta:

JUHANI: Nyt sitd vain ihmetteli, ettd minkéalaisia taideteoksia ne oli. Kylla se vahan mukaili sité.
Ne oli kuitenkin aika sellasia isoja teoksia. Etté siella sai kulkea ja miettia niitd aina. Ettei se ollu
ihan yks kuva vaan, vaan siiné oli paljon niit4. ..

MARJATTA: Menee vdlilla kattoo lahempéa, ja sit menee taas valilla kauempaa ja miettii ja
koittaa sulattaa sitd asiaa. Ja varmaan tota illemmalla sitten, kun pydritan pienessé paassa sen,
niin sit varmaan jo alkaa olla sillain, ettéd “"ai niin joo, tdmmdnen”.

Ystavansa seurassa museoon tullut Anna piti my6s tarkedna sitd, ettd seurassa on joku
itselleen tarked ihminen, jonka kanssa jakaa kokemusta; han kuitenkin n&ki myés yksin

nayttelyssa kdymisen omalla tavallaan kiehtovana:

ANNA: Kylla monesti, jos on jotain elahdyttéavaa tai ihanaa, jota nékee tai kuulee tai havaitsee,
niin sitten sen haluais jakaa jonkun kaa. Et yksin siind on tietty semmonen haikeus ehka. Mut
on sekin kiva tunne. Télleen on kiva, ettd on joku ystava tai rakas. Tai rakas ystava.
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Susanna sen sijaan on hyva esimerkki sosiaalisesti motivoituneesta kavijasta, mita kasiteltiin
jo tarkasteltaessa museokaynnin motiiveja. Han tuli Kiasmaan tarjotakseen kokemuksia
mukana olleelle lapselle. Mikali Susanna olisi tullut nayttelyyn yksin, olisi hanen
kokemuksensa todennakdisesti ollut erilainen. Haastattelutilanteessa han kasittelikin omia
kokemuksiaan pitkalti lapsen kokemusten kautta. Nayttelykaynnilla tarkeinta hanelle oli se,
etta kayntikokemus oli ollut lapselle antoisa.

Yksin museoon tulleiden puheista oli havaittavissa, ettd osa heistd olisi kaivannut
mahdollisuutta jakaa ajatuksia jonkun kanssa. Kokemusta jaetaan usein jalkeenpéain
esimerkiksi ystaville tai kotona perheenjasenille. Esimerkiksi yksin Kiasmassa ollut Helena
mainitsi haluavansa keskustella nayttelystd myohemmin miehensa kanssa. Han olisi kenties
kaivannut nayttelyyn jonkun, jonka kanssa jakaa kokemaansa; han olikin sita mieltd, etta
ystdvan seurassa néayttelyissa tulee oltua pidempaan ja tutustuttua tarkemmin teosten
siséltdihin ja taustatietomateriaaleihin. Myds Pirjo olisi mielelladn jakanut kokemustaan
ystdvan kanssa. Halu jakaa kokemuksia nayttelysta nakyi myds siing, etta
haastattelutilanteessa moni  kavijd kertoi mielellddn omista  kokemuksistaan;
haastattelutilanne toimi monelle tapana kasitella omia, viela keskeneraisia ajatuksia. Yksin
tulon hyvina puolina mainittiin kuitenkin se, etta nayttelyssé saa kulkea omaan tahtiin ilman
toisen hoputtelua tai jarruttelua.

PIRJO: Kylla se varmaan, siind ei tuu sillain, kylla se on ehka kivempi kdyda toisen kanssa, niin
siin& tulee mielipiteita vaihdettua ja erilailla katsottua.

KAARINA: Mulle siunautui tilaisuus keskustellakin [haastattelussa], etta tda on oikeestaan aika
uskomatonta, aika uskomatonta.

Yksin talla museokaynnilla ollut Kaarina sen sijaan kertoi, ettd vaikka han yleensa kaykin
nayttelyissa mieluummin jonkun seurassa, oli hanelle tarkeaa kokea nimenomaan ARS 11 -
nayttely yksin; Kaarinalle nayttely toimi omien henkildkohtaisten kokemusten ja muistojen
nayttdmona. Ystavan kanssa museossa kdydessa paallimmaisena on seurustelu ja yhdessa

oleminen, ei niink&dan keskittyminen taideteoksiin tai omiin tuntemuksiin.

KAARINA: Tassa nimenomaisessa tapauksessa mun piti tulla yksin. Joo, kylla mun piti taa
Afrikka tulla katsomaan yksin.

Haastattelujen perusteella voitaisiin sanoa, etta se, kenen kansa museoon tullaan vai
tullaanko sinne yksin, vaikuttaa oleellisesti siihen, millaisena kaynti kaiken kaikkiaan koetaan.
Kayntikokemus voi olla hyvin erilainen seurasta riippuen. Yksin ollessa on mahdollisuus

edetd omassa tahdissaan ja keskittya intensiivisemmin taideteoksiin ja omiin kokemuksiin.
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Sen sijaan seurassa olevan kanssa voidaan jakaa kokemuksia ja kayd& haastaviakin
keskusteluja. Vaikka nayttely usein halutaankin kokea kaikessa hiljaisuudessa, saattaa
l&heisen ihmisen tuki olla tarkeaa erityisesti museossa ensimmaisia kertoja kayville.

4.4.2 Muut nayttelyvieraat ja museon henkilékunta

Haastattelujen perusteella voitaisiin sanoa, ettd kavijat eivat juuri kiinnittdneet huomiota
muihin  nayttelyvieraisiin.  Kysyttdessa muista nayttelyvieraista kavijat kertoivat
huomioineensa lahinna vain sen, etta Kiasmassa oli vierailun ajankohtana, heind—elokuussa,
paljon ulkomaalaisia turisteja. Sen lisaksi Kiasman kéavijoiden tasaista ik&jakaumaa
kommentoitiin; kavijat toivat esille esimerkiksi sen, ettd Kiasmassa oli heidan mielestaan
yllattdvan paljon my6s nuoria kavijoitd. Harva kertoi keskustelleensa nayttelysséa toisten
kéavijoiden kanssa; poikkeuksena tasta Kaarina, joka kavi lyhyen keskustelun vieraan naisen
kanssa Pieter Hugon Permanent Error teossarjan aarella.

Muut nayttelykavijat huomioitiin 1&hinna silloin, kuin ne vaikuttavat jollain tavoin omaan
olemiseen, kuten esimerkiksi siihen, ettei videoteosten aarella ollut vapaita istumapaikkoja.
Toisen kavijat saatettiin huomioida myds siind tapauksessa, jos he jollain tavoin hairitsevat
omaa kokemusta. Esimerkiksi nayttelytilassa huutava vauva saattoi herattéda huomion. Nama
kommentit olivat kuitenkin yksittdisia; esimerkiksi nayttelyssa olevaa mahdollista ruuhkaa tai

tungosta ei kukaan kommentoinut ainakaan negatiivisessa mielessa.

SUSANNA: Yllattavan vahan [Kiinnitti huomiota muihin nayttelyvieraisiin]. Hirveen vahan. Ehka
siella oli joku just joku kovadaninen vauva joka huusi. — — Niin sellaset totta kai huomaa, se on
niin arsyke. Mutta en ma hirveasti kylla kiinnittdnyt huomiota ihmisiin.

Kaarina kertoi myos kiinnittineensa huomiota muutaman yksittaisen kavijan tapaan kulkea
nayttelyssa ja havaita siella olevia teoksia; esimerkkeind han mainitsi nuoret pojat, joita
nayttelyn aiheet eivat selvastikdan kiinnostaneet seka paljon aikaa yksittdisten teosten
aarella viettdneen miehen. My6s Antti ja Pauliina kertoivat kiinnittineensa huomiota siihen,
kuinka vahan aikaa kavijat saattoivat viettda teosten &arelld; kummastusta heréatti se, eivatko

teosten kasittelemat tarkeat aiheet kiinnostaneet.

ANTTI: Kyl ma sitten, ku oltiin sitd Ruanda-filmi&, niin siind vahan hairitsi se, etta siing, mitéa se
nyt kesti 24 minuuttia se video, niin siihen tuli ihmisié, jotka katto 2 minuuttia... — —
Nimenomaan ton aiheen kanssa! Ettéa eiks toi...

PAULIINA: ...vaan kiinnosta.
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Keskusteltaessa museon henkilokunnasta kavijat mainitsivat lahinn& museovalvojat ja
asiakaspalveluhenkilokunnan. Asiakaspalvelu ja museovalvojat ovatkin museon nakyva
puoli, ne ikdén kuin antavat museolle kasvot. Kavijoéiden maininnat asiakaspalvelusta olivat
positiivisia; haastateltava saattoi esimerkiksi kehua ystavallista lipunmyyjad. Museovalvojissa
huomio kiinnittyi lahinna heidan huomaamattomaan lasndoloonsa. Museovalvojien lasnaoloa
pidettiin tarkeana, jotta heilta saattoi tarvittaessa kysyd neuvoa tai kuten Susanna asian

ilmaisi, koska he pitavat kavijoista huolta.

MARJATTA: No siis asiakaspalveluahan me saatiin tossa kassalla ja tossa narikassa. Ja sitten
sen jélkeen totta kai huomattiin siella niita...

JUHANI: ...valvojia.

MARJATTA: ...valvojia, tai milla nimikkeella he nyt sitten. He ei ollu mitenkaan hairitsevasti
sielld, eikd muuta. Siis todella. Sen nyt huomas vaan, ettéd “aha, tdssé néin” ja sitten taas jatko
sita kulkemista. Etta hyvaa palveluahan taalla alhaalla saatiin.

SUSANNA: Ja kylla huomattiin [museon henkil6kunta], ettd musta on hirveen kiva, etta
kokoajan sielld melkein oli joku nékdpiirissa, etté jos haluaa jotain kysya. Etta hyvin ollaan
nakyvilla. Mun mielesté hirveen positiivista. Sama oli kylla Ateneumissakin. — — Hirveen hyvin
meista on pidetty huolta.

KAARINA: Niin henkilokunta, joka katsoo tuolla, ettd ihmiset ei koske mihinkdan tarpeettomaan
tai muuta. Niin he ovat hyvin huomaamattomia. Ei voi sanoa yhtaan mitdén. Ja tama rouva
taalla lipunmyynnissé oli oikein ystavallinen. Myi mulle elakelaislipunkin viela. M& kysyin, ettéa
onko semmonen tarjolla. Henkilokuntaa vastaan ei oo mitdan pahaa sanottavaa. lhan kiitosta.

4.4.3 Kiasma sosiaalisena tilana

Museoihin liitetddn paljon erilaisia kirjoittamattomia saantdja siita, mita sielld saa tehda ja
mitd ei. Museokaytosta tuntemattomat ihmiset saattavat kokea ahdistusta siita, milla tavoin
museossa taytyy kayttaytyd. Saako museoissa esimerkiksi keskustella tai ilmaista
tunteitaan? Enté saako siella huutaa kovaa, nauraa tai itked 4dneen? Seuraavaksi pohditaan

lyhyesti sitd, millaisena sosiaalisena tilana kavijat Kiasman kokivat.

Haastateltavien kanssa kaytyjen keskustelujen perusteella voitaisiin  sanoa, etta
nayttelytiloissa  keskustelemista valtellddn ja hiljaisuutta pidetaan erdaéanlaisena
kirjoittamattomana saantond. Moni kavijoista kuitenkin mieltdd, ettd nykytaiteen museossa
seurusteleminen on vapaampaa kuin muissa museossa. Esimerkiksi Johannan mielesta
nykytaiteen museossa seurusteleminen on jossain maarin luontevampaa kuin vanhemman
taiteen museossa. Poikkeaviakin mielipiteita tastd esitettiin; esimerkiksi Leena koki, etta

vanhemmassa miljodssé tulee enemman keskusteltua toisten kanssa:
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JOHANNA: Kylla varmaan yleensd, sen verran mité oon kayny taidemuseoissa ja sitten
nykytaiteen museoissa, niin yleensa nykytaidemuseoissa kuitenkin enemman ihmiset
keskustelee kuin sellasissa perinteisissa, missa katsoo jotakin Da Vincia ja sitten ihmiset
katsoo, etta tédssa se nyt on. Etta tosi hieno. Ja sitten se on néhty. — — Mutta kuitenkin ehka
nykytaidemuseoissa on viela enemman sellanen tunne, etta sinne voi vain menna tietdmatta
mita sielld on. Ja sitten ihan vain sen oman kokemuksen perusteella muodostaa kasityksen
siitd, ja ehka silloin sitéd jakaa enemman.

LEENA: Mun mielesté painvastoin [kannustaako tila seurustelemaan]. Mun mielesta jossain
vanhassa miljédssé tulee enemman puhetta toisten ihmisten kanssa. Taalla jotenkin, en méa
ainakaan oo koskaan... Mun mielesté tdéllé keskitytédén néihin teoksiin ja sit tdhdn ympéristéon.
T&é on niin janna.

Elina, Sofia ja Petteri pohtivat my6s keskenddn museon kirjoittamattomia saantéja ja omaa
kayttaytymistddn. Vaikka he olisivatkin kaivanneet museoon enemman aantd ja vaikka he
itse huomasivat kayttaytyvansa saman hiljaisuutta arvostavan saannén mukaisesti, myds
heidan mielestddn nykytaiteen museo antaa enemman mahdollisuutta seurusteluun kuin
muut museot. Alla oleva Elinan kommentti kuvaa hyvin sita, kuinka kavijat saattavat olla
hieman hamillaan sen suhteen, milla tavoin museossa tulisi kayttaytya. Kavijat saattavat olla
epavarmoja sen suhteen, pitaaké museotilassa olla hiljaa, vai saako siella seurustella ja
kayda keskusteluja.

ELINA: Ma toivoisin, etté taalla olis ehk& enemmankin — just niinku videoinstallaatiossakin —
taustamoOlyy. Ma tajusin ite, eftd méa oon sillain niinku “shhhh”. Ma en tied& miks. Niinku eihdn
taalla, kukaan ei lue kirjaa. Ei taalla — — huutaa haluu, mut kai taalla voi normaalia keskustelua
kayda. Vai voiko? Onks tdéd semmonen hiljanen tila? — — Vaikka Ateneumissa vois kuvitella tai
Lahden taidemuseossa sanotaan niinku et hiljasuutta pyydetaan. Ei taal oo. Tai en ma
huomannu. Etta oisin ma voinukin...

SOFIA: ...hopotella.

Jari ja Paivi pitivat Kiasman tiloja hiljaisina, ja he my0ds toivoivat nayttelytilojen olevan
sellaisia. He eivat tehneet eroa Kiasman ja muiden museoiden valilla, vaan heidan
mielestddn sama saantd patee kaikkiin nayttelytiloihin. P&ivi vertasi taidenayttelyja
kirjastomaiseen tilaan — paikkaan, jossa ihmiset voivat rentoutua kaikessa rauhassa.
Kumpikin heista, kuten myds moni muu kavijoista, piti hyvana asiana sita, etta Kiasmasta

l6ytyy levahdyspaikkoja ja muita tiloja, joissa keskustelua voidaan kdyda vapaammin.

JARI: Niin mun mielesta se mielestani toimii niin, etta taalla [kahvilassa] on danta ja
keskustelua ja tuolla itse nayttelytilassa ihmiset on aika hiljaa. Mik& mun mielesta on hyva asia,
ettei pitaiskaan.

PAIVI: Musta taidenayttely on vahan semmonen kirjastomainen tila, etta hyva saada ihmisten
rauhoittua ja miettia itekseen. Ja sitten jossain muualla on se paikka, jossa keskustellaan ja
mietiskelldén ja jaetaan sitd kokemusta.
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Pauliina ja Antti kokivat, etteivat Kiasman avarat ja korkeat nayttelytilat juurikaan kannusta
seurustelemaan, vaan rakennuksen arkkitehtuuri luo mielikuvan jylhyyttd huokuvasta,
kirkkomaisesta tilasta, jonne tullaan ensisijaisesti hiljentymaan. Toisenlaiset tilaratkaisut
saattaisivat kannustaa seurustelemaan enemman. Antti ja Pauliina pohtivat myo6s sita, etta
suomalaiset tyypillisesti pelkd&vat oman aanen kuulumista ja kaikumista. Pauliina koki myds
jotenkin kiusalliseksi puhua taideteoksista nayttelytiloissa, varsinkin Suomessa, silla han ei

halua hairita muita nayttelyvieraita omilla tulkinnoillaan.

PAULIINA: Ulkomailla sen huomaa, etté silloin kun s& puhut keskendaan suomea, niin siina
suomalainen ujous ei tuu niin. Etté jos sa meet ihan lahelle ja siind on toinen pariskunta, ja sit
jos rupeet Suomessa suomeksi hopottaa toiselle, niin pelkaat, etta sekotat sita toisten
kokemusta, ettd "Kato tota!”. Mutta ulkomailla sun ei tarvii siita huolehtia. lhan sama, etta ei ne
sua ymmarra tai kuuntele, mité sa puhelet. Ihan sama, etté ite vahan kokee hairitsevaksi, jos
toinen korvan juuressa taalla joku tuntematon sepostaa hirveesti jostain. Niin tulee semmonen,
ettd "anna ma rauhassa katson tata”.

4.5 Museon fyysinen ymparistdé kokemuksen muokkaajana

Seuraavaksi tarkastellaan museokaynnin fyysistd kontekstia, jolla viitataan esimerkiksi
nayttelyn esineisiin ja taideteoksiin, opasteisiin, taustatietomateriaaliin ja rakennukseen.*
ARS 11 -nayttelyn taideteoksia ka&siteltin jo aikaisemmin. Tassa luvussa tarkastellaan
Kiasma-rakennuksen ja sen tilojen vaikutusta kayntikokemukseen, nayttelyssa etenemista
sekd taustatietomateriaalin kayttdmista. Liséksi luvussa kasitelldan sitd, olisivatko kavijat

kaivanneet nayttelyyn enemman tietoa tai vuorovaikutteista toimintaa.

4.5.1 lhana, kamala Kiasma-rakennus

Osalle tutkimukseen osallistuneista kavijoistd yhtena tarkeimpéna kayntimotivaationa ol
kiinnostus ndhda Kiasma-rakennus myos sisélta, kuten jo aikaisemmin mainittiin. Esimerkiksi
ensimmaista kertaa Kiasmassa vieraillut Helena toi esille halunneensa nahda rakennuksen,
jossa ei ole yhtdan suoraa seindd. Suomessa turistina vieraillut Mikael taas painotti
rakennuksen nahtavyysarvoa. Myos Marjatalle ja Juhanille rakennuksen nakeminen

itsessaan oli tarkeassa osassa siihen, miksi he halusivat vierailulle Kiasmaan.

Haastateltavien kanssa keskusteltiin myds siitd, mita mieltéa he olivat Kiasman rakennuksesta
ja sen tiloista. Lahes kaikilla haastatteluun osallistuneilla kavij6illa oli varsin vahvojakin

mielipiteita Kiasman arkkitehtuurista. Kritiikkia sateli erityisesti rakennuksen ulkonadsta, kun

%3 Falk 2009, 97-99.
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taas lahes jokainen piti Kiasman sisatiloja kiinnostavina, toimivina tai esteettisesti
miellyttéavina. Esimerkiksi Marjatta ilmaisi haastattelussaan varsin voimakkaasti sen, ettei
ollut aikaisemmin pitanyt Kiasma-rakennuksen ulkonadstd, mutta ettéd Kiasman sisatilat ovat
kuitenkin toimivat. Anneli olisi toivonut rakennuksen ulkon&olta klassisempaa estetiikkaa.

Myds Leenassa kauhistusta heratti rakennuksen ulkon&ka.

MARJATTA: Méahan oon ulkoopdin kattonut tata [Kiasman rakennusta], niin mahan en oo voinu
sietad tata koko aikana..

JUHANI: Sisalta tda on kiva kulkea kylla.

MARJATTA: Kylla. Totta kai silloin, kun on tullut kuvia sisélté taéalta, niin oon kattonu, ettd "voi
vitsi, tuol vois kyl kdyda”. Mutta sitten se on jostain tietysta syysta jaanyt kdymatta. Ja todella
hyva kulkea. Todella hyva.

ANNELI: Silloin ku ta& [Kiasma] rakennettiin, niin ma vahan mietiskelin, ettd miks pitaa taa, eiko
ois voinut vahan klassisemmin rakentaa. Mutta kyllahan taa nyt tassa istuu.

LEENA: No t&aa [rakennus] on parempi sisaltapéin ku ulkoapdin. Etté silla lailla. Ulkopain ta& on
mun mielesta kauheen nékdnen, mutta sisélta pain tda on tosi jotenkin viihtysa.

Haastatteluissa keskusteltaessa Kiasma-rakennuksen ulkoasusta nakyvilla on selvasti se,
ettd kavijat odottavat nykytaiteen museolta nayttavyytta, ymparistostaan erottautumista ja
erilaisuutta, eraanlaista wow-arkkitehtuuria. Tallainen wow-arkkitehtuuri toimii kuitenkin
reaktioiden aiheuttajana vain oman aikansa; esimerkiksi estetiikan tutkija Martta Heikkila
nimittda Mustekala.infon blogistekstissadn wow-arkkitehtuuria aikansa lapseksi kayttaen
yhten& esimerkkind juuri Kiasmaa. Aikanaan Kiasma edusti wow-arkkitehtuuuria, mutta
reilussa kymmenessa vuodessa ihmisten silmét ovat jo niin tottuneet siihen, ettd sen wow-

vaikutus on haalistunut ja jaljelle on jaanyt paljas rakennus.>*

Haastatteluissa Kiasma-rakennuksen ulkonakéd moitittiinkin erityisesti siitd nakokulmasta,
ettd sen toivottaisiin olevan jotain viela nayttavampaa ja ymparistostaan erottuvampaa kuin
mitd se on. Esimerkiksi Susanna kertoi pitdvansa erityisesti Kiasman sisatiloista, mutta
ulkoasulta h&n olisi toivonut jotain kivaa vielda. Kiasman sisétiloja kehunut Kaarina olisi
odottanut ulkoapain nayttavampaa ja komeampaa museota, joka erottuisi sitd ymparoivista

rakennuksista. Antti sen sijaan tarkasteli asiaa turistin ndkodkulmasta:

SUSANNA: Ma tykk&aan néista sisatiloista kovasti, mutta mun mielesté ulkoa ois véhan ollu
ehka ajateltavaa silloin kun tata rakennettiin. Ehk& enimméakseen materiaaleista, mutta sisalta
téda on mun mielestd kauheen kiva ja toimiva. Mutta ulkoo vahén sillain, ehka ois voinu jotain
keksia, kivaa.

** Heikkila 2011.
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KAARINA: No méa oon sita mieltd, ettd tdé on hyva nayttelytila taalta sisalta. Se vahan
harmittaa, etté taa jotenkin jai néin pieneks ulkoopain. Et tuntu silloin, ku taté rakennettiin ja
suunniteltiin, etté siitd tulee nyt jotakin tosi komeeta ja mahtavaa. Ja nyt toi vanha postitalon
rotisko on tossa niin paljon korkeempi, ettd se on minusta vaarin. Mut kyl tdd nayttelytilana,
minusta taa on just sisatiloiltaan semmonen, johon nayttelyt sopii.

ANTTI: Ne [turistit] kuitenkin kattelee ulkona vdhén, ettéd "tddkse nyt on!” Ehka itekin, ku
ensimmadista kertaa néin, ettéd "taéké se nyt on se Kiasma?”.

Kuten jo aikaisemmin mainittiin, vaikka moni moitti Kiasma-rakennuksen ulkon&ké&, sen
sisétilat saivat paljon kehuja osakseen. Kavijat kiinnittivat huomiota esimerkiksi Kiasman
kierreportaisiin, kerroksesta toiseen kulkeviin ramppeihin, nayttaviin ikkunoihin, nykytaidetta
hyvin esiin tuoviin nayttelysaleihin sek& yksinkertaiseen estetiikkaan.

Haastateltavien joukossa oli myds sellaisia kavijoitd, jotka ihastelivat Kiasman arkkitehtuuria
kokonaisuudessaan. Esimerkiksi Kiasmassa useasti vierailleet Paivi ja Jari kehuivat
erityisesti  museon rakennusta. Heille rakennus on merkittdvdssa asemassa
kayntikokemuksen kannalta jopa siind maarin, ettd heiddn mielestaan Kiasma-rakennus
toimisi elamyksena tyhjanakin, ilman minkaanlaista taidetta. Jari ja Paivi toivat esille sellaisia
tiloihin liittyvia asioita, joihin muut eivat kertoneet kiinnittdneensa huomiota, kuten esimerkiksi
tilojen mittasuhteet ja valot. Lisaksi esimerkiksi ystavykset Anna ja Emilia seka paljon

nykytaidenayttelyissa kierrellyt Mikael toivat esille mieltymyksensa koko rakennusta kohtaan.

Haastattelussaan myds Pauliina kertoi, ettei kuulu niihin Kiasman vihaajiin, vaan etta han on
aina pitanyt rakennuksesta kokonaisuudessaan. Hanelle rakennus ja sen tilat ovat oleellinen
osa kayntikokemusta. Pauliinan puoliso Antti sen sijaan naki asian hieman eri tavoin; han ei
kokenut tiloja kovin merkityksellisend, vaan han ennemminkin mietti asiaa kaytannén kautta,

kuten esimerkiksi sen kannalta, minne teokset mahtuvat esille. Ohessa Pauliinan mietteita:

PAULIINA: Ma oon aina tykanny tasta arkkitehtuurista. Ma en kuulu niihin Kiasman vihajiin.
Mun mielesta tassa on jotakin jylhyyttd, vahan niinku jossain kirkoissa ja muissa.

PAULIINA: Kylla ne [rakennus ja tilat] aika isossa [osassa] on [kayntikokemuksen kannalta].
Koska tavallaan se rakennus jo virittdd sut semmoseen tiettyyn olotilaan, kun astut sisélle, etta
minké&laisen ensi vaikutelman se tekee. Se on ihan erilainen se kokemus rakennuksesta
riippuen.

Rakennukseen ihastuneet ystdvykset Elina, Sofia ja Petteri intoutuivat keskustelemaan
keskendan myods Kiasman rakennuksesta; myds heille itse rakennuksella ja sen tiloilla oli
suuri merkitys kokemuksen kannalta. Esimerkiksi Sofia kertoi pitdvansa erityisesti siita, etta

rakennus ei ole sellainen normaali laatikko. Elina kehui muun muassa sitd, ettd on kiva, etta
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nayttelytiloissa voi seikkailla ja kulkea omia reittejaan. Kiasman nayttelytilat inspiroivat taas

Petterid pohtimaan sitd, mihin muuhun tilat soveltuisivat:

PETTERI: Taa [Kiasma] olis ihan huippu paikka! Taal on valkoset seinat — taa tietysti kuulostaa
poikamaiselta — mutta paintballia pelata tassa tilassa. Taélla on viis kerrosta, taalla on
tammosia paikkoja, mihin paasee piiloon ja suojaan. Taa ois hieno paikka. Mutta jos tilaa haluis
kayttaa.

ELINA: Taa tila saa sun mielikuvituksen lentaméaan!

SOFIA: Ateneumi ei valttmatta sais tollasia tunteita sus heradmaan.

Keskusteltaessa Kiasma-rakennuksesta muutama kavija otti esille myds museon
ihanteellisen sijainnin keskelld Helsinkid. Sijaintinsa vuoksi Kiasmaan on helppo tulla ja siella
voi myds piipahtaa hetken mielijohteesta:

PETTERI: Kyl mun mielest eniten, mika tasta paikasta tekee kayntikohteen, on se, etta se on
rakennettu tdhan. Jos taa olis jossain Oulunkylassa, vois olla vahan vaikeempi. Mutta se, etta
se on tdssé, tdhan kévelee, tan I6ytéa. ..

ANNELI: Onhan se hienoa, ettd Helsingissa on tdssa Rautatien ja Senaatintorin lahipiirissa on
kulttuuritarjontaa paljon. Hirveen hyva.

PAIVI: Kauheen hammastyttavan iso kynnys on silld, etté lahteeko kaks kilometria tonne pain.
Niin naurettavaa ku se onkin, niin se on jo iso kynnys. Tammonen paikka, missa hetken
mielijohteesta piipahtaa minuutin paésta asemalta, niin sehén on ihan mahtava juttu.

YIl& olevat lainaukset sivuavat ajatusta siitd, etta ainakin sijaintinsa puolesta kynnys tulla
Kiasmaan on suhteellisen matala. Vaikka suurin osa haastatteluun osallistuneista kavijoista
oli Kiasmassa ensimmaisia kertoja, pitivdt he Kiasmaa péaéasaantdisesti helposti

l&hestyttdvand museona.

SUSANNA: Mutta mun mielesta on silleen kiva, etta tda on hirveen, tdanne on helppo tulla. — —
Musta tuntuu, ettéa verrattuna just joku luonnontieteellinen museo tai Ateneum tai joku
tdmmaonen, niin niihin on aina enemman sillain ikdan kuin kynnys — tai ei se mikéaén kynnys oo —
mutta téhan jotenkin helposti sillain vaan kavelee sisélle. No Ateneum tietenkin, ku se on niin
hyvalla paikalla, etta sitten ohi mennesséan. Mutta td& on hirveen sellanen tervetuloa, tuntee
olonsa, helposti lahestyttava.

Vaikka Kiasmaa pidettiin helposti l&hestyttavand, ainoastaan harva haastateltavista kertoi
mieltavansad Kiasman sellaiseksi vapaa-ajanviettopaikaksi, jonne voi tulla hengailemaan
ilman tarkoitusta katsoa nayttelyitd. Poikkeuksena tésta olivat Jari ja Paivi, jotka kertoivat

kayvansa Kiasman kahvilassa ja kaupassa vapaa-ajallaan.
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Museon viihtyisyyteen vaikuttavat useat eri tekijat. Namé tekijat saattavat liittya ulkoisiin
asioihin, kuten esimerkiksi wc-tilojen siisteyteen tai istumapaikkojen tarjontaan. Edella
mainittujen tekijoiden lisdaksi moni haastateltavista mainitsi museon ilmastoinnin yhtena
viihtyisyyteen vaikuttavana tekijana. Tutkimushetkella helleaalto oli vallannut Helsingin, mik&a
oletettavasti osaltaan vaikutti siihen, ettd nimenomaan ilmastointi nousi esilld. Esimerkiksi
Leenan mielestd hyvéan ilmanlaadun vuoksi Kiasmassa ei tullut sellaista oloa, etta happi
loppuisi ja alkaisi vasyttaa. Myos esimerkiksi Marjatta piti Kiasman toimivaa ilmastointia
tarkeana viihtyisyyteen vaikuttavana tekijana. Aikaisemmin haastattelussa Marjatta kertoikin
tulleensa miehensd kanssa Kiasmaan osittain siitd syystd, ettd he halusivat saada hetken
helpotusta helteiseen kesapaivaan. Vaikka Marjatta ja Juhani olivat Kiasmassa ensimmaisia

kertoja, he selvasti viihtyivét siella hyvin, ehka jopa omaksi hdammastyksekseen:

MARJATTA: Taalla riittda ilma. Ja sopivan semmonen viilee, sanotaan nain. Etta taalla on
niinku hyva olla.

ANU: Etta voi sanoa, etta viihdyitte taalla?

MARJATTA: Kylla, kyll&!

JUHANI: Joo.

MARJATTA: Eika siihen oo pelkastaan se, etta taalla on viileeta [naurua]. Vaan ihan
muutenkin. Jotenkin t&a ilmapiiri on semmonen, etté taalla oli hyva olla.

Haastattelujen perusteella voitaisiin sanoa, ettd Kiasman rakennuksella ja tiloilla on suuri
merkitys siihen, millaisena kaynti ARS 11 -nayttelyssa kokonaisuudessaan koettiin. Se,
kuinka suuressa osassa kayntikokemusta ne ovat, vaihtelee kavijasta toiseen. Toisille tilojen
aistiminen on merkittévin osa kaynnin antia, kun taas toiset haluavat keskittya ennen kaikkea
nayttelyn sisaltdihin. Kiasman arkkitehtuuri herattdd myos vahvoja mielipiteita; joillekin
rakennus on punainen vaate, kun taas toiset saattavat kokevat sen mielikuvitusta

inspiroivana tilana. Nykytaiteen museon myds odotetaan herattdvan vahvoja tunteita.

4.5.2 YIh&alta alas, alhaalta ylos vai poukkoillen omia reitteja

Nayttelytilassa liikkuminen ja siella eteneminen seka reittien selkeys vaikuttavat osaltaan
kayntikokemuksen rakentumiseen. Suurin osa haastatteluun osallistuneista kavijoista kiersi
kaikki néayttelykerrokset jarjestyksessaan joko alhaalta ylospain tai ylhaaltd alaspain.
Turvallisiin reittivalintoihin saattoi osaltaan vaikuttaa se, etta suurin osa kéavijoista oli
Kiasmassa ensimmaisia kertoja, eivatka he nain ollen olleet tottuneet liikkumaan Kiasman eri
tiloissa. Lisdksi kavijdille oli selvasti tarke&d, ettd he ndkevat kaynnillaan kaikki esilla olevat

taideteokset. John H. Falkin ja Lynn D. Dierkingin mukaan pyrkimys nayttelyn ndkemiseen
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kokonaisuudessaan jossakin tietyssa jarjestyksessa on tyypillista juuri ensikertalaisille seka
satunnaisille kavijoille.*®

ANNELI: Kylla mé& ne [kerrokset] ihan [kiersin]. Suhtkoht nopeesti kylla kdvin, mutta mé
halusinkin sellasen yleisvaikutelman. Pyséhtelin vaan sitten kun oli semmonen tunne, etta tdssa
on jotakin, niinku nyt siina sailykepurkinkansiteoksissa, siina oli jotakin. Sita jai ihan miettimaan,
ettd mité se haluu sanoa.

LEENA: Kylla ma kavin kaikki kerrokset ja pyrin 16ytaa kaikki sopukat, missa oli joku esitys.

Joidenkin haastateltavien puheista oli myds havaittavissa, etta nayttelylla oletettiin olevan
jokin tietty etenemisjarjestys. Esimerkiksi Kaarina kertoi kysyneensa Kiasmaan tullessaan
lipunmyynnista, mista nayttelykierros kannattaa aloittaa. Puolisonsa kanssa ylh&alta alaspain
nayttelyn kiertanyt Antti taas kertoi kiertineensd nayttelyn vaarin pain. Vaikka nayttely
paaasiassa kierrettiin kerros kerrokselta, tuntuivat kavijat tiedostavan hyvin sen, ettei yhta
oikeaa reittia ole olemassa, vaan etta nayttelytiloissa on mahdollista poukkoilla omalla
tavallaan. Jotkut kavijoista lahtivat rohkeasti kiertama&an nayttelyd omia reittejaan.

ELINA: Viimeksi, ku ma kavin taalla, niin ma kiersin tan aivan eri suunnasta aivan eri tavalla.
Mun mielesta tassa on montakin vaihtoehtoo.

Kiertojarjestys vaikuttaa myoOs itse nayttelykokemukseen. Esimerkiksi Maria ja Johanna
mainitsivat, etta ensimmaéisend nahty video Ruandan kansanmurhasta varitti koko
loppukaynnin tunnelmaa. Myds Pauliina ja Antti pohtivat sitd, ettd viimeisend nahty video

Ruandan kansamurhasta antoi kaynnille oman savynsa.

MARIA: Me katottiin ensimmaiseksi sellanen video Ruandan kansanmurhasta. Se kylla, tai
tuntu etté koko loppundyttelyyn sitten antoi semmosen oman savynsa. Etta katto ihan eri silmin,
musta tuntuu, ku mité ois ehka ilman sita.

PAULIINA: Me oltas voitu kiertda se myds toiseen suuntaan, niin kokemus ois voinut olla
erilainen.

Suurimmaksi osaksi kavijat kokivat Kiasman néayttelytilat selkeiksi ja loogisiksi edeta.

Rakennuksen koettiin johdattelevan kéavijaa kerroksesta toiseen:

PAULIINA: On [helppo liikkkua]. Ja mun mielesta taa on siité fiksu, etta taé johdattaa tavallaan
tééd rakennus. Etta sun ei hirveesti tarvii uhrata ajatuksia sille, ettd mitenka kuljet, jotta tulet
katsoneeksi, vaan s& automaattisesti pyorit sen ympari.

*® Falk & Dierking 1998, 60.



Kaynti ARS 11 -nayttelyssa kerrottuna kokemuksena

MARIA: Ja sitten hirveen hyva se, etté ne salit on silla tavalla, ettd ne menee jotenkin
jarjestyksessa, etté ei tarvii niin hakea ja eestakasin juosta. Mua se aina &rsyttad, jos joutuu
jossakin nayttelyssd semmosta. Tulee semmonen olo vélilla, ettéd onkohan tullu kaikki nahtya,
vai onkohan jossain viela sali, jossa ei ole kdynytkaan.

Vaikka paadosin nayttelytilat koettiin selkeiksi, osa kavijoistd mainitsi joitakin etenemisen
kannalta vaikeita kohtia. Esimerkiksi Anneli kertoi melkein eksyneensd matkalla
kolmoskerroksesta neloskerrokseen, kun taas Anna antoi kritiikkia siita, ettei 16ytanyt wc-
tiloja helposti. Juhanilta ja Marjatalta sen sijaan jai viides kerros kokonaan I6ytymatta. Lisaksi
he kertoivat aluksi ihmetelleensd, mista nayttely alkaa. Ensimmaisia kertoja Kiasmassa
vierailleet saattoivatkin kokea epavarmuutta sen suhteen, mitd nurkan takaa l6ytyy, kuten

alla olevista Helenan ja Pirjon haastattelujen lainauksista kay ilmi:

HELENA: Ja sitten toisekseen, tdd on semmonen sokkelo — — ettd menee véhén aikaa, ennen
ku taélla keksii, ettd misté ovesta mie menin, mité tapahtuu ja mihin t&d menee seuraavaksi.
Mie olin ensimmaiseksi jumissa jo tuossa tulo, etté pitaa tyontaa [naurual.

PIRJO: No en oo tosiaan niin montaa kertaa Kiasmassa kaynyt, ettd pikkusen ne aina, etta
aukeeko ne ovet vai eikd ne aukee ja jatkuuko tama jonnekin vai onko siella mutkan takana.

Yllattavan moni tutkimukseen osallistuneista kavijoistd mainitsi myds, ettd nayttelykaynnilta
heille jai epailys siita, tuliko kaikki nahtya vai jaikod jokin nurkka loytamatta. Esimerkiksi usein
Kiasmassa vierailleet Jari ja Paivi kuvailivat tata olotilaa. Myds Elina, Sofia ja Petteri seka

Leena kertoivat, etteivét voineet olla varmoja siita, nakivatké he kaiken.

JARI: Tietysti tulee ehké sellanen Kafkan oikeustalo mieleen valilla, etta pyorii paikallaan, etta
mitd on tuon seinan takana, paésekd sinne jostakin. Mutta eiko tallasessa ylipaataan isossa
rakennuksessa 00 aina, etté ei oo varma, tuliko nyt kaytya tuolla pohjoissiivessa.

PETTERI: On téa looginen siind mielessa, mut mé en voi sanoa varmuudella, ettd mé& oon
nahnyt kaiken.

ELINA: Toi on totta muuten! Makin jain miettii sita, etté jaiko jotain.

SOFIA: Niin!

LEENA: Kylla siis siind mieless&, ku td& on niin janna sisélta, niin valilla on semmonen tunne,
ettd onko nahny kaikki. Ku on tottunut vdhédn semmoseen, ettd menndén vain yhdesta ovesta.
Valilla on semmonen, ettd onko tosiaan kaikki néhty, ettéd pitdd menna valilla ja katto kaikki
kulmat.

Kuten jo edelld mainittiin, Falkin ja Dierkingin mukaan museossa ensi kertaa vierailevat seka
satunnaiset kavijat pyrkivat tyypillisesti ndkemaan kaiken mahdollisen nayttelyssa esilla
olevan, mikéa oli havaittavissa myds tutkimuksen kavijoiden kayttaytymisessa. Taman vuoksi
nayttelykdynnin pisimmaksi vaiheeksi muodostuu useimmiten niin sanottu vaelteluvaihe,

jolloin kavijat eivat endd systemaattisesti jaksa lukea ndayttelyn teksteja tai tutustua
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sisaltoihin, vaan he kulkevat nayttelyiden lapi kiinnittden huomiota ainoastaan yksittaisiin
teoksiin. Falkin ja Dierkingin mukaan halu nahda kaikki nayttelyn teokset johtaa vaistamatta
niin sanottuun museovasymykseen, jolloin nayttelyn sisaltéihin ei jakseta enaa keskittya.>®

Kavijoiden kanssa keskusteluissa sivuttin my6s mahdollisen museovasymyksen kokemista.
Harva kavijoista kertoi kokeneensa suoranaista vasymysta. Péadasiassa kavijoiden mielesta
nayttely oli juuri sopivan kokoinen. Esimerkiksi Mikaelin mielesta vasymys ei paassyt
yllattamaan, koska Kiasman nayttelytilat itsessaan olivat sen verran mieltd stimuloivia ja
mielenkiintoisia. Helena taas puhui teosten ohitustaktiikasta, jonka avulla nayttelyn jaksoi
kulkea alusta loppuun. Viidennen kerroksen vahingossa ohittanut Marjatta olisi jopa halunnut

kiertdd nayttelyssa pidempaankin.

HELENA: No tota, varmaan se ohitustekniikka oli semmonen, joko edesauttoi siina [ettei
alkanut vasyttamaan]. Jos rupeis kaikkeen keskittymaan, niin tulis, ihan varmasti tulis.

MARJATTA: Periaatteessa mulle tuli sellanen tunne, ettd "tdsséké se oli?” Ettd méa oisin voinut
kiertdd vahan pidempéaéankin viela. Mutta se vitonen nyt odottaa siella [naurual.

Anna ja Emilia kertoivat kuitenkin véasahtaneensd nayttelyn loppupuolella. [Imiénéa
museovasymys oli myos tuttu muutamalle kavijalle 1&hinna ulkomaiden suurista museoista,

vaikka he eivat kokeneetkaan sita talla kaynnilla.

ANNA: Tuli [vasymys]!
EMILIA: No joo, mullekin alko tulla vahan nalka ja semmonen ja sit helposti alkaa menee
nopeemmin ja ei jaksa keskittyy.

PAIVI: Ta4 on sentaan, siind mielessa taa on musta kiva, ettd taé on kuitenkin kompakti, etta
taalla ei tuu sellasta ndantymisen fiilistéa, ettd aina vaan tulee lisaa ja liséa ja lisdé. Ku sitten
tulee kuitenkin se saturaatiopiste, etta ei pysty enda ottamaan vastaan mitaén. Niinku jossain
tosi isoissa museoissa, niin sehén on ihan epétoivoista, etta pitéis siivuttaa monelle paivélle ja
se ei vaan monesti oo mahollista.

4.5.3 Nayttelyn tarjoama tieto apuna mysteerin ratkaisemisessa

Se, millaista tietoa ja missa muodossa museo tarjoaa kavijoilleen, vaikuttaa myos oleellisesti
kavijoiden havainnointiin, oppimiseen seka kokemukseen. Seuraavaksi tarkastellaan sita,
millaisia tietolahteita tutkimukseen osallistuneet museokavijat kayttivat kaynnilladn ARS 11 -

nayttelyssa ja mita mielta he olivat tiedon tarjoamisen maarasta ja muodoista.

*® Falk & Dierking 2002, 60—61.
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Haastattelujen perusteella voidaan sanoa, ettd kavijat lukivat nayttelyn seinatekstit hyvinkin
tarkasti. Lahes jokainen haastatteluun osallistunut ké&vija mainitsi lukeneensa niitd. Monelle
seinatekstien lukeminen on oleellinen osa nayttelyssa kaymista. Niitd pidettiin tarkeina, jotta
teosten ja niiden kasittelemien aiheiden taustoja pystytdan hahmottamaan. Paaasiassa ARS
11 -nayttelyn seinateksteihin oltiin tyytyvaisia; ainoana Kkritiikkkind ruotsia &idinkielen&an
puhuvan ammattikaantgja Mikaelin kommentti taustatietomateriaalin  ruotsinkielisista
versioista. Seinatekstien lisdksi myds nayttelyn taustoja valottavat dokumenttivideot mainittiin
muutamissa haastatteluissa. Esimerkiksi Emilia ja Anna kertoivat katsoneensa videoita ARS-
nayttelyn suunnittelusta; heista oli kiinnostavaa nahda, miten taideteoksen olivat syntyneet ja
miten nayttely oli pystytetty. Lisaksi moni haastatteluun osallistunut museokavija mainitsi
Kiasma-lehden, jonka he olivat ottaneet mukaansa ja johon he aikoivat tutustua myéhemmin
nayttelykaynnin jalkeen. Muuta taustatietomateriaalia ei juurikaan mainittu; esimerkiksi

nayttelytiloissa esilla olevat julkaisut jatettiin paasaantoisesti lukematta.

ANNELI: Ma tietysti katon aina ne seingjutut, etta tiedan mista on kysymys. Mutta en sitten
pyséahtynyt niihin kirjoihin ja muihin. Jonkin aikaa aina katoin niité videoteoksia mydskin. Ne oli
hyvia. Niistd mé tykkasin.

KAARINA: No ndma laput ma yleensa ottaen luin. Ne mé luin, koska ei niista valttamatta
hoksaa, mista on kysymys, ellei yhtaan tieda. Ne mulla on tapana lukee. Ja ne taiteilijoiden
nimet menee tietenkin ohitte, niitd ma en muista. Huomenna ma en muista ensimmaistékaan,
en tieda muistanko nytkdan. Mutta etta ne tekstit, mita siella on, niin kylla ma ne luen.

PAIVI: Joo, ja ne [seinatekstit] on musta ihan paikallaan. Aika paljon jais kuitenkin tajuamatta,
jos ei niita selitysteksteja olis. Sekin hyva, ettd ne on taalla kuitenkin kauheen kompakteja.

Muutama kavijd mainitsi my6s tutustuneensa taustatietomateriaaliin yhdessa seurueensa
kanssa. Esimerkiksi Susanna luki &&neen joitakin seindteksteja mukana olevalle lapselle.
MyoOs ystavykset Elina, Sofia ja Petteri kertoivat jakaneensa toisilleen seinateksteista
oppimiaan tietoja. Helena sen sijaan kertoi, ettd jos h&n olisi tullut museoon jonkun seurassa,

olisi han todennakdisesti tutustunut taustatietomateriaaliin enemman.

Ainoastaan tukholmalainen Mikael kertoi ostaneensa Kiasman lipunmyynnin yhteydessa
myytavana olleen ARS-oppaan®’. Mikael piti opasta hyvéna, vaikka nykytaiteen tuntijana han
olisi kaivannut enemmankin tietoa nayttelyn teoksista. Vaikka suurin osa haastatteluun
osallistuneista kavijoistda ei opasta itse ostanutkaan, ilahtuivat he saadessaan oppaan
kiitokseksi haastatteluun osallistumisesta. Nopean selailun jalkeen opas koettiin hyodylliseksi

apuvalineeksi, joka auttaa kasittelemaan nayttelyn sisaltdja myds jalkeenpain.

*" Hirvonen & Uoti (toim.), 2011.
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MIKAEL: T&a on hyva [opasvihko]. Vaikka tassa vois olla enemman. Vaikka se on vain oma
tunne, ma tykkaan kylla when there is an analysis. T4a on aika, here depth is kind of lacking. It
is more like description. It would be nice to read something deeper, perhaps like that in text
format, since that produced anyway.

HELENA: T&a on kylla kiva taa kirja [opasvihko] nyt, voi vahan jalkeenpain makustella naita.

Kavijoiden kanssa keskusteltiin myds siitd, mitd mieltd he olivat taustatiedon maarasta ja
muodoista. Paaasiassa kavijat olivat sitd mieltd, ettd taustatietoa oli nayttelyssa tarjolla
riittdvasti. Seinatekstit riittivat suurimmalle osalle. Muusta taustatietomateriaalista [0ytyi
tarvittaessa lisatietoa, mikali jokin aihe kiinnosti enemmankin. Lisaksi nykyajan museoyleiso
on selvasti tietoinen siita, ettéd internetistd I0ytyy helposti tietoa nayttelykaynnin jalkeen.
Kaikkea tietoa ei museoon kaivata — tarvittavan tiedon kylla I6ytaa jalkeenpain.

HELENA: En varmaan, en [kaivannut enempé&a tietoa]. Miulla on vah&n semmonen tapa
yleensékin, ettd jos mie jostain kiinnostun, niin sitten mie saatan k v g — oi kauheeta. Sielta
ottaa vaan nimen ja I6ytyy tarinaa ja nain poispain jalkeenkinpain. Etta se ei oo niinku, en koe
sitd ongelmaksi, etteiko sita tietoa tana paivana saa, jos jostakin kiinnostuu.

LEENA: Ja ajattelin just sita, ettd internetti kun on niin kiva paikka, niin ku kotiin paasee, niin voi
kattoo, mitd muuta niilla on. Vahan sielta tutkii sitd taustaa ja téllasta. Et ma nyt keskityin ihan
téhan visuaaliseen tédh&n silméan iloon.

PETTERI: Nykyaan, ku sé kattelet juttuja [museossal, niin ei sita tarvii sinalladn muistaa. Jos
mé esimerkiksi haluun joskus mybdhemmin palata téhé&n, niin mé laitan googleen “Kiasma
ARS11”. Sit ma saan sieltd, kuka siellé oli esittdmassa ja sit mé voin sieltd hakee sen taiteilijan.
Niin mé& varmasti [6ydan sen kuvan sieltd, jos mé vaan haluun sen [6ytdd. — — Mulla ei oo
semmosta pakkoo, etté nyt ku téaa oli tdssé, niin ma en sitéd enaa koskaan néaa.

Vaikka paaasiassa kavijat olivat tyytyvaisia tarjolla olevan tiedon maardén ja muotoihin,
esitettiin haastatteluissa joitakin toiveitakin. Esimerkiksi nykytaidenayttelyissa vapaa-ajallaan
paljon kiertelevd Mikael olisi mielellaan lukenut nayttelystd enemmaénkin; han Kkertoi
lukevansa suomea huonosti, joten han olisi kaivannut lisatekstid nimenomaan ruotsiksi tai
englanniksi. Ensimmaisté kertaa nykytaidenayttelyssé ollut Sofia sen sijaan jai kaipaamaan,
ettd joku olisi kertonut taideteosten taustoista esimerkiksi 4anioppaiden tai videoiden kautta.
Antti taas olisi toivonut nayttelykarttaa, jotta han olisi pystynyt seuraamaan omaa kulkuaan
nayttelytilassa ja ennakoimaan, mitd missakin tilassa on esilla. Han ei tosin ollut kaynnillaan
tutustunut ARS 11 -oppaaseen, joka todennakoéisesti olisi ajanut asian. Lisaksi joidenkin

teosten kohdalla Antti olisi toivonut lisatietoa teosten taustoista.

Taideteoksia saatetaan tarkastella ikdan kuin erdanlaisina kuva-arvoituksina tai ratkaistavina
mysteereind. Oikeana ratkaisuna pidetddn useimmiten taiteilijan ajatusta teosten taustalta,

vaikkakin kavijoille on selvasti tarkeaa saada tehda myds omat tulkintansa teoksista, kavijan
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omista lahtokohdistaan kasin. Mielipiteet siité, kuinka paljon kavijat haluavat lukea teosten
taustoista tai tulkinnoista, vaihtelivat kavijasta toiseen. Joillekin tulkinnat olivat tarkeita
teosten ymmartamisen apuvalineitd, eikd teoksia edes haluttu kohdata ilman valmiiden
tulkintojen luomaa turvaa. Toiset kavijat taas kokivat, ettd valmiit tulkinnat hairitsevat omaa
kokemusta ja ohjailevat omia ajatuksia. Esimerkiksi pariskunta Antti ja Pauliina olivat

kesken&an eri mielta siita, tarvitaanko valmiita tulkintoja:

ANTTI: Okei, no tietenkin joskus on mukava, jos siella taalla on siella teoksen alla semmonen
ikdan kuin, ettéd mité se taiteilija on miettinyt siita, ettd miksi se on kuvannut sen asian nain.
PAULIINA: M& en ehk& oo ihan sita mieltd, koska sitten s et mieti endéd mitddn muuta sen
jalkeen, ku se selitetaan sulle se asia.

Myds nuorten ystavysten Elinan, Sofian ja Petterin keskustelu avaa hyvin pohdintaa
valmiiden tulkintojen tarpeellisuudesta. Haastattelun aikana he keskustelivat siitd, millaista
tietoa he teoksista kaipaavat. Heidan keskustelustaan kay ilmi, etté taideteoksesta halutaan
tehdd ensiksi omat tulkinnat ilman, ettd ulkoap&in annetut vastaukset ohjailevat omia
ajatuksia. Kavijat kokevat kuitenkin onnistumisen tunteita, mikéli heiddn omat tulkintansa
osuvat l&helle taiteiljan ajatuksia. Vaikka omia ajatuksia pidetaan tarkeind, nahdaan
teoksella kuitenkin olevan jokin oikea tulkinta. Joidenkin teosten kohdalla ystavykset kokivat
kuitenkin valmiiksi kirjoitetut tulkinnat erdanlaisina spoilereina, juonenpaljastajina. Aina
teokset eivat kuitenkaan tarvinneet tulkintoja lainkaan; joskus riittaa, etta teos on esimerkiksi

siistin ndkoinen. Seuraavaksi lainaus Elinalta seka ystavysten mydhemmastéa keskustelusta:

ELINA: Sitten oli se, ylakerrassa oli se korkee, niinku kerrossanky kasseinensa. Sita oli tosi kiva
kattoo. Sita rupes miettii, miks se on tehty. Ja sit ma menin kattoo, ettd okei mita siina
sanotaan. Ja sit vdhan harmitti, ku siiné selitettiin sun puolesta, ettd "no niin, tééa kuvaa sita,
miten se on hirvittavan korkee, ehkéa epévakaa”. Ei mun tartte kuulla tota! Ma haluun ite miettii,
mité téssé on!

SOFIA: Kyl mé ainakin voisin niité [teostulkintoja] lueskella, et ei se mua haittaa, et ne on
siella...

PETTERI: Ne vois ehké merkata silleen, etté tdssé on joku...

ELINA: ...Spoiler Alert

SOFIA: Niin!

[naurua]

PETTERI: Jotkut teokset tuntuu, ett ne on helppo tajuta, ettd mitd tdssé on haettu takaa. Tai
itselle tulee nopeesti sellanen kasitys, etta tadssé on nyt tAammonen asia. Mut sit muut on taas,
esimerkiksi ne peltipurkinpohjalonkerot...

ELINA: Kukaan ei kylla ees kattonu, ettd mika siin oli se idea...

PETTERI: Ei niin. Ne oli vaan siistin nakosii.

SOFIA: Peltipurkin jalat! Mulle tuli vain mieleen mustekala.

ELINA: Joskus on kiva kattoo. Tai siind vaiheessa, jos sa oot tyytyvainen omaan tulkintaas siit
teoksesta, niin sité ei tartte selitysta. Joskus sd meet kattoo, ettd "Jes, mé ajattelin samaa ku
taiteilija!”. Toisaalta, jos s& meet kattoo sen ensin...
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SOFIA: ...niin se vaikuttaa siihen sun omaan tulkintaas siita asiasta.

4.5.4 Vuorovaikutteinen Kiasma

Viime vuosina museokentalla on keskusteltu siita, ettd kavijat tulisi ndhda ennen kaikkea
osallistuvina toimijoina eika pelkastaan passiivisina vastaanottajina; museon ja yleison
kohtaaminen on aina vuorovaikutusta, jossa kumpikin osapuoli vaikuttaa toiseen.®®
Tutkimukseen osallistuneiden kavijoiden kanssa keskusteltin my6s tastd ajankohtaisesta
aiheesta; keskusteluissa pohdittiin sita, olisivatko kavijat kaivanneet nayttelyyn enemman
vuorovaikutteista toimintaa. Tassa yhteydessd taytyy todeta, ettd kavijoiden kanssa ei
keskusteltu siitd, mitd talla vuorovaikutteisella toiminnalla tarkoitetaan. N&in ollen kukin
kavijoistd saattoi kasittdd sen omalla tavallaan. Joka tapauksessa suurin osa kavijoista oli
sita mielta, etteivat he kaivanneet enempaa vuorovaikutteisuutta ARS 11 -nayttelyyn tai
Kiasmaan ylipaatansa. Esimerkiksi Paivi oli sita mieltd, ettd nykyaan vuorovaikutteisuutta
taidenayttelyissd yliarvostetaan. Pauliina taas kertoi kokevansa kavij6ita osallistavan
toiminnan jopa ahdistavana. Antti sen sijaan kertoi, ettd hdnen mielestédén vuorovaikutteinen
toiminta sopii ennemminkin lapsille. Antti ja Pauliina pitivdt ARS 11 -nayttelyssé olevaa
kommenttiseinda riittdvan osallistavaksi; museoon ei kaivata peleja tai paina nappia ja jotain
tapahtuu -toimintaa. Antin tavoin myds Kaarina oli sita mielta, etta interaktiivinen toiminta on

enemmankin nuoria kavijoita varten:

PAIVI: Musta se vuorovaikutus on yliarvostettua ndissa, musta se on vahan tekemalla tehtya.

PAULIINA: Ma oon jotenkin kauheen huono osallistumaan niihin. Ma jotenkin suorastaan
kartan niitd! M& jotenkin koen sen ahdistavana.

KAARINA: Ma luulen, etta se [vuorovaikutteisuus] on nuorten juttu joo. Ja sit tota, ma oon
tehnyt tuon elamantyoni tietokoneen &éressa, ettd mulle niin se ei valttamatta oo, ettd méa
paasisin napelditsemaan jotakin semmosta, mika nakyy ruudulla. Mutta nuorille se varmaan on,
tavalla tai toisella, paastavéa kokeilemaan Saharan hiekkaa, milt se tuntuu. Senkin ma oon
kokeillu jo.

Haastattelussaan Helena mainitsi Tiedekeskus Heurekan keskusteltaessa museon
vuorovaikutteisesta toiminnasta. Helenan haastattelusta kay ilmi, etta taidemuseot nahdaan
erilaisina kuin elamykselliset tiedekeskukset. Haastattelussaan Helena kuitenkin kertoi, etta
vaikka han ei erikseen kaivannutkaan Kiasmaan interaktiivisia osuuksia, eivat ne hanta olisi
haitanneet ja olisi han niihin myds osallistunut. Nykytaidemuseon kenties sallitaan venyvan

enemman heurekamaisuuteen kuin muiden museoiden.

*8 Esim. Simon 2010.
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HELENA: Heureka-malli, miusta Heureka on Heureka ja sitten muualla voi olla toisenlaista. Ei
valttdmatté. Mutta jos on, niin kyl mie sitten yleenséa osallistun, jos on jossain nayttelyssa jotain
sellasta. Et kokeilen, etté& minkalainen juttu ta& on.

HELENA: No kyllahan naihin tiloihin nahen niin varmaan vois olla sellastakin
[vuorovaikutteisuutta]. Ei yhtdan mahottomuus. Mutta sitten jos nda on jotenkin profiloitunu ndin,
niin tehkd6n Heureka koekaniineja ja sitten muut muuta. Mutta kyllahan nykytaiteessa on paljon
sellasta, etta osallistutaan ite ja katotaan mita siita tulee. Tai nain mina koen.

Vaikkei suurin osa kavijoista kaivannutkaan interaktiivista toimintaa, kokivat kavijat
haastattelutilanteen mydnteisend tapahtumana. Haastattelut voitaisin nahdd myos
vuorovaikutteisena toimintana, jossa keskidssa ovat nimenomaan kavijoiden subjektiiviset
kokemukset. Kavijoille on kenties tarke&dd paasta vaikuttamaan museon toimintaan omien
mielipiteiden kautta. Lisdksi keskusteltaessa vuorovaikutteisesta toiminnasta osa kavijoista
mainitsi toivoneensa museoon enemman erilaisilla aisteilla aistittavia teoksia, kuten

esimerkiksi koskemalla tai haistamalla.

4.6 Museokaynnin jalkeen

Suurin osa museossa kohdatuista asioista todennakdisesti unohtuu; ainoastaan pieni osa
nayttelyssa koetusta jattdd kavijalle pysyvan muistijéljen. Jo museokayntinsa aikana kavijat
keskittyvat ainoastaan niihin asioihin, jotka he kokevat silla kaynnilla heille itselleen tarkeina
ja merkityksellisind. Kayntikokemukset ovat aina yksil6llisia; kahden eri kavijan kokemukset
samasta nayttelysta saattavat olla taysin erilaiset. Lisdksi myods samalla kavijalla saattaa olla
hyvinkin erilaisia kokemuksia samasta nayttelysta riippuen siita, mita he tiettyna paivana
kaynniltaan hakevat ja mit4 tarvetta he pyrkivat kdynnilldan tyydyttamaan.®® John H. Falk
selittéaa tata kavijoiden identiteettiin liittyvilla tarpeilla ja motivaatioilla. Koska nama tarpeet ja
motivaatiot vaihtelevat kavijasta toiseen, ovat myds kaynniltd saadut merkityksetkin hyvin
erilaisia eri ihmisilla. Joillekin merkityksellisté voi olla se, etta he oppivat museokaynnillaan

jotain uutta, kun taas toiset tulevat hakemaan museosta paikkaa rentoutua.®

Se, ettd museokaynnin merkitykset saattavat olla hyvinkin erilaiset eri ihmisilla, nakyi selvasti
myds taman tutkimuksen aineistossa. Tutkimuksen kavijoille merkityksellistd saattoi olla
l[Aheisen ihmisen kanssa vietetty vapaa-aika, omien elamankokemusten muisteleminen,
arjesta irtaantuminen tai uuden eldmankokemuksen saaminen. Tutkimusta tehdessa

tiedostettiin kuitenkin se, ettd Iyhyilla teemahaastatteluilla ei pystytéa tavoittamaan sita,

* Falk 2009, 136-137.
% Falk 2009, 158-160.
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millaisia erilaisia merkityksia vierailulla ké&vijoille kaiken kaikkiaan oli. Merkitysten

tavoittamisen vaikeutta lisda myos se, kavijat eivat valttamatta itsekaan ole niista tietoisia.

Museokaynti jatkuu vield pitkd&dn konkreettisen museovierailun jalkeenkin; kavijat
prosessoivat mielessddn muun muassa sitd, oliko kaynti kannattava kokemus, vai tuottiko se
jollain tasolla pettymyksen. Kavijat usein myds jakavat kokemuksiaan tuttaviensa kanssa,;
kayntid saatetaan esimerkiksi suositella tai vastaavasti kritisoida toisille. Kaynti voi myos
herattda kavijan kiinnostuksen nayttelyssa kasiteltavia sisaltéja tai itse museota kohtaan.
Esimerkiksi kaynti ARS 11 -nayttelyssa saattaa toimia kavijalle kiinnostuksen heréattajana

siind maarin, ettd Kiasmaan halutaan tulla uudelleenkin katsomaan nykytaidetta.

Seuraavaksi tarkastellaan sitd, milla tavoin kavijat muistelivat kayntiaan noin kuukausi
kaynnin jalkeen lahetetyn sahkopostikyselyn vastauksissa.®* Kahdestakymmenesta kavijasta
yksitoista vastasi kyselyyn. Vastaukset kertovat erityisesti siitd, mitkd asiat kaynnilta jaivat
paallimmaisind mieleen. Niiden perusteella ei kuitenkaan voida tehda perusteellisia

johtopéaatoksia siita, mita kavijat muistivat kaynniltaan jalkeenpain.

Sahkopostikyselyn vastauksissa kavijat mainitsivat pitkdlti samoja asioita kuin
haastattelutilanteessakin. Esimerkiksi mieleen jaaneind teoksina Kaarina mainitsi Pieter
Hugon teossarjan Permanen Errorin, joka palautti hdnen mieleensd omia muistoja Afrikka-
ajoiltaan. Sofia taas kirjoitti vastauksessaan muun muassa negatiivisessa mielessa mieleen
jaéneesta Rotimi Fani-Kayoden Kultaisesta falloksesta. Oletettavasti haastatteluun
osallistuminen vaikutti osaltaan siihen, mita kavijat kaynniltdéan muistivat ja mitd asioita he
mainitsivat sahkopostikyselyn vastauksissa. Tutkimukseen osallistuneet kavijat saivat
haastattelussa tilaisuuden kasitella kokemaansa tuoreeltaan heti museokdynnin paatteeksi.
Nain ollen muistikuvat liittyen ARS 11 -nayttelykayntiin saattoivat todellisuudessa olla
muistikuvia haastattelutilanteesta. Seuraavaksi Antin sahkodpostiin kirjoittama kommentti

haastattelutilanteen vaikutuksesta kayntikokemukseen:

Nayttelya (ja ehka myds taidetta yleensd) ajattelee eri tavalla kun siitd on puhunut jonkun
(itselleen tuntemattoman) ihmisen kanssa. Pelkastaan haastattelun vuoksi koen, etta
nayttelykokemus oli nyt varmasti parempi ja tietylla tavalla "syvempi". (Antin sdhkdposti)

Nayttelykdynnilta mieleen ja&neind asioina kavijat mainitsivat sé&hkopostivastauksissaan

muun muassa shokeeraavien teosten puuttumisen, museon arkkitehtuurin, joitakin yksittaisia

®1 Ks. Liite 2 Sahkopostikyselyn kysymykset.
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taideteoksia ja teosten kasittelemia aiheita. Seuraavaksi kavijoiden vastaukset siihen, mitka

asiat kaynnilta jaivat erityisesti heidan mieleensa (kysymys 1):

Teosten luoksepaéastavyys. Shokeerauksen puuttuminen. (Marian sahkodposti)

Vastaus: Nayttelyyn meno oli hetken mielijohteen tulos. Ensinnakin talon arkkitehtuuri teki
vaikutuksen, osastot erittédin mielenkiintoiset ala-aulan pullonkorkkiteos upea. (Marjatan
sahkoposti)

Teema eli Afrikka, mukava fiilis ja haastattelu. (Elinan sahkoposti)

halusin kayda sielld, koska olen vuosia sitten kdynyt ARS-nayttelyissa; sailykepurkki-
installaatio: Afrikassa tiedostetaan kulutuksen ja jatteiden ongelmat (Annelin s&dhkdposti)

OLIN YKSIN liikkeeld, eika mitaan kiirettd, joten paatin kiertda kaikki kerrokset hitaasti. Mieleeni
jai tietenkin erityisesti se, ettd minua haastateltiin talla kaynnilla! (Kaarinan sahkdposti)

Hmm, jotkut taideteokset jaivat mielen. Myos se, ettd Kiasmassa ei kéavelty kokoajan suoraan,
vain taytyi joskus menna vahan vinoon tai palata takaisin paastékseen jonnekin. Jollakin tavalla
nai vahan ahdistava olo: jotkut maalaukset tai kuvat olivat todella outoja ja hairitsevia ja niin oli
varmasti tarkoituskin; herattéaé ajatuksia ja muuttaa niitd. Muuten kaynti oli hyva juttu! :D (Sofian
sahkoposti)

Muutamat teokset jéivat elamaéan ajatuksissa. (Pirjon sahkdposti)

Muutamia kiinnostavia toita, erityisesti nahkojen kaytté kahdessa etelaafrikkalaisen
naistaiteilijan tydssa. Hanen nimedan en kyllakaan muista. (Paivin sahkdposti)

Kavin ARS 11 -nayttelyssa yhdessa vaimoni kanssa. Menimme nayttelyyn lahinna siksi, etta
vaimoni oli kuullut / lukenut siitéd hieman aikaisemmin kesalla. Muistan nayttelysta erityisesti sen
perusteemat, jotka nostattivat keskustelua my6s kayntimme jalkeen. (Antin sahkdposti)

Rakennus, installaatiot (Helenan sahkdposti)

Jo nayttelyn auettua oli tarkoitus kdyda se katsomassa. Lomalla on enemman aikaa ja energiaa
tutustua erilaisiin, normaalista arjesta erottuviin asioihin. Lahdin siis viettamaan lomapaivaa
nayttelyyn. Sisédéntuloaulassa oli paljon vierailijoita. Eri kielien sorinaa. Katsojat jakautuivat
tasaisesti, eikd missaan tullut ruuhkaa. Sai rauhassa katsella ja tutkiskella. (Leenan sahkdposti)

Kyselyssa tarkasteltin myds sita, tutustuivatko kavijat ARS 11 -nayttelyyn vierailunsa
jalkeen. Suurin osa heistd vastasi lukeneensa haastattelusta kiitoksena annetun
opasvihkon®, joka padsaantdisesti koettiin tdydentdneen kokemusta. Esimerkiksi Kaarina
kertoi palanneensa mielessaan nayttelyyn useaankin otteeseen opasvihkon kautta, kun taas
Paivi kertoi selailleensa opasta ainoastaan kotimatkallaan. Leena taas vastasi hakeneensa
tietoa nayttelystd ja sen taiteilijoista jalkeenpain myds internetistd, mika nékyi myos siina,

kuinka tarkasti han vastauksissaan kuvaili mieleen jaaneita taideteoksia.

®2 Hirvonen & Uoti (toim.), 2011.
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Hain tietoja koko nayttelysté ja teosten tekijoista netisté. Luin jalkikateen myos opasvihkon. Se
vahvisti omien ndkemysten osuneen oikeaan tai ainakin l&helle taiteilijan tarkoittamaa. Ehk&
olikin parempi niin péin. (Leenan sdhkdposti)

Sahkdpostikyselyssa kysyttiin myds sita, vaikuttiko kdynti ARS 11 -nayttelyssa jollain tavoin
niihin mielikuviin, mita kavijalla oli Kiasmasta tai nykytaiteesta. Vastauksessaan esimerkiksi
Marjatta muisteli sitd, kuinka kaynti vaikutti erittédin myonteisesti aikaisempiin mielikuviin.
Elina taas kertoi sahkdpostissaan, ettd kohtasi nayttelyssa sellaisia taideteoksia, joita ei olisi
aikaisemmin kutsunut nykytaiteeksi. Ensimmaistd kertaa nykytaidenayttelyssa vieraillut
lukiolainen Sofia kirjoitti olettaneensa aikaisemmin nykytaiteen olevan lahinna abstraktia
viivaruutu-tyylista taidetta. Pirjo kohtasi nayttelyssa esittavaa ja ymmarrettavaa nykytaidetta,
kun taas Antti jai pohtimaan taiteen maaritelmaa. Seuraavaksi muutamia kavijdiden

sahkopostivastauksia kysymykseen kaynnin vaikutuksista mielikuviin (kysymys 4):

Luulin ennen jostain syysta, ettd Kiasman seinilla roikkuun vaan abstraktia viivaruutu-tyylista
taidetta. Kaynti kylla todisti luuloni aivan vaariksi :) (Sofian sdhkdposti)

Nykytaidekin voi olla esittavaa taidetta ja sitd voi ymmartaa. (Pirjon sahkdposti)

Mieleeni tulee lahinna taiteen ja ajankohtaisuuden valinen ristiriita, eli se mika kaikki voi
oikeastaan olla taidetta? (Antin sdhkdposti)

Kiasma on mielenkiintoinen jo rakennuksena. Nykytaide voi joskus tuntua kasittamattomalta
"roskalta". Nama teokset herattivat ajatuksia ja kysymyksia. (Leenan sahkdposti)

Osa kavijoista vastasi kuitenkin séahkdpostissaan, ettei kaynnilla juurikaan ollut vaikutusta

niihin mielikuviin, mita heilla oli Kiasmasta tai nykytaiteesta.

El SUUREMMIN. Kiasma on oiva paikka kaikenlaisten taideteosten esittdmiselle. (Kaarinan
séhkoposti)

Ei mitenk&&n. Pidan nykytaiteesta ylipaataan ja pistdydyn gallerioissa silloin talldin ja
nykytaiteen museoissa matkoilla. (Paivin sdhkoposti)

Monelle kavijalle on tarkeda saada jakaa kokemustaan jonkun kanssa. Lahes kaikki kyselyyn
vastanneista olivatkin keskustelleet kaynnistdan jalkeenpéin jonkun tuttavan kanssa;
keskustelut liittyivat lahinnd siihen, ettd kayntid oli kehuttu ja suositeltu myds tuttavaa
vierailemaan ARS 11 -nayttelyssa. Ohessa vastauksia kysymykseen siita, olivatko kavijat

keskustelleet kaynnistaan tuttaviensa kanssa (kysymys 5):

Olen keskustellut sen verran, ettéa sanoin pitavani siita ja suositellut kdymaan. (Marian
sahkoposti)
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Vastaus: Olen keskustellut ja kehunut upeaksi elamykseksi (Marjatan séhkoposti)
Olen, oli hauskaa seurueen kanssa, haastateltiin. (Elinan s&hkdposti)

kerroin ystaville ja tydpaikalla, ettd olin poistanut aukon sivistyksesténi ja olevani tyytyvainen
kayntiini (Annelin sédhkdposti)

OLEN KESKUSTELLUT ja kertonut nimenomaan sen, etté yksin ja ajan kanssa tutustuminen
sopi talla kertaa minulle. (Kaarinan sdhkdposti)

Mainitsin ystavilleni, ettd olen kéynyt siella ja kerroin vain, ettd naytteilla oli Afrikka aiheisia
maalauksia ja muita taideteoksia. (Sofian s&hkdposti)

Sisarieni ja tyttarieni kanssa. Kaikki (5) olimme ihastuksissamme. (Pirjon sahkdposti)

Mainostin miehelleni, ettd kannattaisi kdyda katsomassa nayttely. En kyllakdan enédéa muista,
miten sita kuvasin. (Paivin sdhkdposti)

Olen, joskin lyhyesti. Olen maininnut joitakin perusaiheita. (Antin sahkdposti)

Nayttelyissa kannattaa aina kayda, koska ne herattavat erilaisia tunteita ja ajatuksia. Annoin
esitteen. (Helenan sahkoposti)

Muutama sahkdpostikyselyyn vastanneista kavijoista aikoi tulla viela uudelleenkin katsomaan
ARS 11 -nayttelyd. Esimerkiksi Marjatta aikoi vierailla nayttelyssa toisenkin kerran, silla
ensimmaisella kerralla héanelta jai viides kerros kokonaan ndkematta. Sofia aikoi tuoda
ulkomailla asuvan ystavansa vierailulle Kiasmaan, kun taas Leena halusi tulla katsomaan
nayttelya uudelleen kattavammin pohjatiedoin. Sahkodpostivastauksissa osa kavijoista viela
empi sen suhteen, tulevatko katsomaan nayttelyda uudestaankin. Muutamalle sdhkodpostiin
vastanneelle kavijalle sen sijaan yksi kayntikerta ARS 11 -nayttelyssa oli riittava. Osa antoi
haastatteluun osallistumisesta saamansa ARS-vapaalipun lahjaksi ystavalleen tai

tuttavalleen.

Kaikki sahkopostikyselyyn vastanneista aikoivat todennakoisesti kuitenkin tulla uudelleen
vierailulle Kiasmaan. Uuden vierailun syiksi mainittin muun muassa se, etté taide yleisesti
kiinnostaa, mielenkiinto Kiasmaa kohtaan herasi ja koska nayttelykaynnit toimivat hyvana
vastapainona arkiselle aherrukselle. Muutamassa vastauksessa oli havaittavissa kuitenkin
pientd varovaisuutta; Kiasmaan aiottiin tulla uudelleen, mikéli tulevaisuudessa siella esilla
olevat nayttelyt koetaan kiinnostaviksi. Esimerkiksi Pirjo toi vastauksessaan esille, ettei kay
Kiasmassa Kiasman takia, vaan ennen kaikkea esilla olevien nayttelyiden vuoksi. Ohessa

vastaukset kysymykseen siitd, aikovatko kavijat tulla Kiasmaan uudelleen (kysymys 8):

Kylla. Koska taide kiinnostaa minua. (Marian sdhkoposti)



Kaynti ARS 11 -nayttelyssa kerrottuna kokemuksena

Vastaus:Kylla silla mielenkiinto herasi (Marjatan séhkoposti)
Ehdottomasti kyll&, Kiasma on hieno paikka. (Elinan sahkoposti)
kylla varmasti, saan virikkeita tdméan paivan ilmidista (Annelin sdhképosti)

VARMASTI tulen kdymaan Kiasmassa katsomassa jotain muuta nayttelya. (Kaarinan
sahkoposti)

Jos jokin hyva tilaisuus tai kiinnostava nayttely tulee sinne niin miksipé ei :) (Sofian sahkodposti)
En kéy Kiasmassa Kiasman takia; Riippuu nayttelyista. (Pirjon sahkodposti)

Ilman muuta, kun seuraava kiinnostavan oloinen nayttely tulee. Piipahdan silloin talléin
muutenkin kahvilassa ja kaupassa. (Paivin sahkdposti)

Kylla. Seuraavan mielenkiintoisen nayttelyn aikana. (Antin sahkoposti)
Kylla, kun sattuu sopiva hetki ja matka Helsinkiin. (Helenan sahkdposti)

Kts. edell. vastaus. Ja varmaan tulevissakin nayttelyissa. Arkisen aherruksen vastapainoksi on
hyvéa saada nayttelyisté iloa silmalle ja ajatusta aivoille. (Leenan séahkdposti)



Yhteenveto IECHENEEE

Yhteenveto

Tassa syventavassa kavijatutkimuksessa tarkasteltin Kiasman satunnaisten kavijdiden
kertomuksia kayntikokemuksistaan ARS 11 -nayttelyssa. Lahtokohtana oli John H. Falkin
teoria identiteetin merkityksesta museokayntikokemukseen.®® Falkin hengessa tutkimuksessa
tarkasteltiin sitd, mika sai haastatteluun osallistuneet museokéavijat tulemaan Kiasmaan ja
mitd he kaynniltddn odottivat seka sitd, milla tavoin kavijan henkilbkohtainen tausta,
museokaynnin sosiaalinen ymparistd seka fyysiset puitteet muokkasivat kayntikokemusta.
Aineisto koostui kahdenkymmenen museokavijan haastattelusta, jotka toteutettiin heti
nayttelykaynnin paatteeksi. Lisaksi kavijoiden kokemuksia tarkasteltin kaynnin jalkeen
toteutetulla sahkopostikyselylla. Koska kyseessa on laadullinen kavijatutkimus, ei
tutkimuksen tarkoituksena ollut tehda yleistysta siitd, milla tavoin satunnaiset kavijat kokivat
kayntinsd ARS 11 -nayttelyssa. Tutkimuksen tavoitteena oli ennen kaikkea lisata ymmarrysta
museokavijdiden kokemuksista. Tastd huolimatta naista yksittdisista kavijakertomuksista
l6ytyi myds joitakin selvia yhtenevaisyyksia, joiden voidaan olettaa antavan osvittaa siita,

milla tavoin satunnaiset kavijat kayntinsa kokevat.

Se, minka vuoksi yleistysten tekeminen ei ole tdssa tutkimuksessa perusteltua johtuu myos
siitd, ettd kohteena olevat satunnaiset kavijat tulevat hyvin erilaisista taustoista ja
lahtokohdista. Tutkimuksessa ei haluttu etukateen tarkasti maadritella sita, mita
tutkimuskohteena olevilla Kiasman satunnaisilla kavijoilla tarkoitetaan. Koska tarkkaa
rajausta ei etukéateen tehty, ovat tutkimukseen osallistuneet kavijat keskenaan varsin erilaisia
sen suhteen, kuinka paljon heilla oli aikaisempaa kokemusta Kiasmasta; osalla heista oli jo
ennestaan kokemusta Kiasmasta sekd myo6s aikaisemmista ARS-nayttelyistd, kun taas osa
heista oli ylipaansd ensimmaista kertaa katsomassa nykytaidetta. Myds demografisilta
tekijoiltaan tutkimuksen kavijat olivat varsin heterogeeninen joukko; iat vaihtelivat 18-
vuotiaasta 68-vuotiaaseen. Mukana oli seka miehia ettd naisia seka eri ammattialojen ja

koulutustaustojen edustajia.

Taman kavijatutkimuksen kannalta yksi oleellisimpia John H. Falkin teorian huomioita on se,
ettd kavijat tulevat museoon tyydyttdmaan jotain sen hetkista identiteettiin liittyvaa tarvettaan,

mika vaikuttaa koko kayntikokemukseen. Falk jakaa kavijat kdyntimotivaatioiden perusteella

% Falk 20009.
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viteen erilaiseen ryhm&&n, jotka eivat viittaa Kkavijatyyppeihin, vaan aika- ja
tilannesidonnaisiin motivaatiokategorioihin.** Tutkimuksen kavijdiden joukosta 16ytyi kaikkia
Falkin kavijaidentiteettiryhmien edustajia. Eniten haastateltavien joukossa oli kokemusten
etsijoitd, mika olikin oletettavaa satunnaisten ké&vijoiden ollessa tarkastelun kohteena.
Tarke&nd motiivina museokaynnille saattoi esimerkiksi olla oman aikansa seuraaminen ja
vieraileminen Nykytaiteen museo Kiasmassa tai merkittdvassa ARS-nayttelyssa. Tutkittavien
joukossa oli myds useita mahdollistajia, joille yhtena tarkeimpénd museokaynnin antina oli
mahdollisuus saada seurustella itselleen tarkean henkilon kanssa mielenkiintoisessa
ymparistossad. Myos tutkimusmatkailijoita oli useampia; heitd ennen kaikkea kiinnosti
museossa oppiminen ja ajankohtaisten aiheiden seuraaminen. Rentoutujan piirteita [6ytyi
myds monesta kavijastd. He tulivat Kiasmaan esimerkiksi viettdmaan rentouttavaa
lomapéaivaa tai kasitteleméan omia Afrikkaan liittyvia muistojaan. Muutamalla kéavijalla oli
ammattilaisen tai harrastajan motivaatiotyypin piirteita; he tarkastelivat nayttelyd osana

nykytaiteen traditiota.

Pohdittaessa museokaynnin motiiveja mielenkiintoista on myods se, ettd suurin osa
tutkimukseen osallistuneista kavijoista tuli ennen kaikkea katsomaan Nykytaiteen museo
Kiasmaa. Talle k&vijaryhmaélle oleellista eivat olleet niinkaan nayttelyiden sisallét, vaan
tarkedmpana motiivina saattoi olla esimerkiksi kiinnostus néhda Kiasman rakennus
siséltapain. Haastateltavien joukossa oli tosin myds niitd, jotka tulivat vierailulle nimenomaan
ARS-nayttelyn takia sek& niita, jotka tulivat katsomaan nayttelyn teemaa, Afrikkaa. Vaikka
kayntid Kiasmassa tai ARS-nayttelyssa oli saatettu harkita jo pitkaan, lopulliset paatokset
tulosta tehtiin padasiassa varsin nopeasti; aktuaaliseen kayntiin johtaneita syita saattoivat

olla esimerkiksi lomapaivaan sopinut hetki, akillinen sadekuuro tai hyvan ystavan ehdotus.

Falkin  kuvailemat identiteettiin  liittyvdt  kayntimotivaatiot = muokkaavat kayntia
kokonaisuudessaan. Kuitenkin se, mita museokaynnin aikana lopulta tapahtuu, liittyy kaynnin

henkildkohtaiseen, sosiaaliseen seka fyysiseen kontekstiin.®®

Museokavijat tarkastelevat kayntiddn aina omasta henkilékohtaisesta kontekstistaan kasin,
mikd nakyi oikeastaan kaikessa mita tutkimuksessa tarkasteltiin. Esimerkiksi se, millaisia
mielikuvia Kiasmaan, ARS-néyttelyihin tai nykytaiteeseen liitettiin, vaikutti osaltaan siihen,
mitd kaynniltd odotettiin ja miten nayttely vastaanotettin. Osa kavijoistd odotti ARS-
nayttelyiden esittelevan taysin uudenlaista, taiteen méaritelmaa rikkovaa taidetta, kun taas

osalla saattoi olla vahvojakin ennakkoluuloja nykytaidetta kohtaan. Ennakko-odotukset

® Falk 2009, 158.
® Falk & Dierking 1998.
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saattoivat myds muuttua kaynnin aikana; esimerkiksi nykytaiteeseen skeptisesti suhtautunut
kavija saattoi yllatyksekseen kohdatakin kaynnillaan ymmarrettavaa ja helposti lahestyttavaa
taidetta. Henkilokohtainen konteksti vaikutti myds ké&vijan taustojen, kiinnostuksen kohteiden
ja muistojen kautta. Esimerkiksi kavijdn ammatti tai kiinnostuksen kohteet saattoivat
johdatella kavijan huomion johonkin tiettyihin k&ynnin osa-alueisiin. Yhtymakohdat omaan
elamaan saattoivat tulla myds pienista yksityiskohdista, kuten esimerkiksi taideteoksissa

kaytetyista materiaaleista tai muistoja herattavista aiheista.

Museokaynti on aina myds sosiaalinen tapahtuma. Se, kenen kanssa museoon tullaan vai
tullaanko sinne yksin, vaikuttaa oleellisesti kayntikokemukseen. Yksin nayttelyssa olevilla on
mahdollisuus kulkea omia reittejdan ja tydstdd omia tuntemuksiaan. Sen sijaan tuttavan,
ystavan tai sukulaisen kanssa voidaan jakaa nayttelyssa koettua ja haastaa toinen
tarkastelemaan asioita eri tavalla. Vaikka suurin osa jonkun seurassa ARS 11 -nayttelyyn
tulleista halusikin kiertaa nayttelyt padasiassa omassa rauhassaan, saattoi laheisen ihmisen
lasnaolo olla tarkeaa. Museokaynnin sosiaalinen ulottuvuus jatkuu viela varsinaisen vierailun
jalkeen; monelle kavijalle olikin tarkeda saada jakaa kokemuksiaan jonkun tuttavan kanssa
my6hemmin, nayttelykaynnin jalkeen.

Museokaynnin fyysinen konteksti luo puitteet vierailulle. Itsestdan selvaa tietysti on, etta
nayttelyiden sisallot — taideteokset ja niiden kasitteleméat aiheet — ovat olennainen osa
kayntikokonaisuutta. Kuitenkin se, milla tavoin taideteoksia tarkastellaan ja tulkitaan, liittyy
kavijan omaan kokemusmaailmaan. Vaikka moni kavija tarkasteli taideteoksia er&énlaisina
ratkaistavina kuva-arvoituksina, olivat omat tulkinnat kuitenkin kaikkein merkityksellisimpia.
Teosten haluttiin koskettavan sek& herattdvan tunteita, ajatuksia ja muistoja. Nayttelyn
siséallon liséksi itse museorakennus ja sen sisatilat erilaisine reittimahdollisuuksineen ovat
tarkea osa kaynnin fyysista kontekstia; joillekin kavijoille tilan aistiminen ja siella likkuminen

saattoivat olla vahintdan yhtad merkityksellisia kuin nayttelyiden sisallotkin.

Se, mitd museokavijat lopulta saavat nayttelykdynniltdan, liittyy erityisesti siihen, miten
heiddn ennakko-odotuksensa tayttyvat.*® Padsaéantdisesti tutkimukseen osallistuneet kévijat
olivat tyytyvaisia kayntiinsd ARS 11 -nayttelyssa. Kukaan heisté ei kertonut olleensa taysin
pettynyt vierailuunsa, vaikka muutaman kavijan kohdalla kaynti ei taysin vastannut sille
asetettuja odotuksia. Vastaavasti taas muutaman kavijan odotukset kdynnin suhteen jopa

ylittyivat. Kéaynniltd saadut merkitykset saattavat olla hyvin erilaisia eri ihmisilla, mika liittyy

% Falk 2009, 159.
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siihen, ettd myds kavijdiden tarpeet ja odotukset vaihtelevat kavijasta toiseen.®” Taman
tutkimuksen kéavijoille merkityksellistd saattoi olla esimerkiksi vaikuttavan ja uudenlaisen
taiteen kohtaaminen, mukavan syntymapéivan viettdminen ystavan kanssa, omien
henkilokohtaisten  muistojen  tydstaminen,  irtaantuminen  pdivittaisestd  arjesta,
oppimiskokemuksen tarjoaminen tarkealle ihmiselle tai aikaisemmin etéiseksi jaaneen
nykytaiteen nayttaytyminen ymmarrettdvana. Kaynti ARS 11 -nayttelyssd saattoi myos

herattaa kavijan kiinnostuksen Kiasmaa, nykytaidetta tai Afrikkaa kohtaan.

" Falk 2009, 158-160.
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Tutkimusaineisto

Kéavijoiden haastattelut
Haastattelija Anu Niemela

Haastattelut ovat Valtion taidemuseon Kehittaminen ja yhteiskuntasuhteet Kehys -yksikén

hallussa
Haastattelu 1, Maria ja Johanna Haastattelu 8, Helena
21.7.2011 klo 14.00-14.30 3.8.2011 klo 14.15-14.45
Haastattelu 2, Marjatta ja Juhani Haastattelu 9, Kaarina
22.7.2011 klo 13.00-13.20 3.8.2011 klo 15.00-15.45
Haastattelu 3, Susanna Haastattelu 10, Pirjo
22.7.2011 klo 13.50-14.15 4.8.2011 klo 15.00-15.30
Haastattelu 4, Elina, Sofia ja Petteri Haastattelu 11, Paivi ja Jari
26.7.2011 klo 12.20-13.05 4.8.2011 klo 16.00-16.30
Haastattelu 5, Anneli Haastattelu 12, Antti ja Pauliina
28.7.2011 klo 14.50-15.10 10.8.2011 klo 15.15-16.00
Haastattelu 6, Emilia ja Anna Haastattelu 13, Leena
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Haastattelu 7, Mikael
28.7.2011 klo 16.25-16.45

Kavijoiden vastaukset sdhkdpostikyselyyn

Vastaanottaja Anu Niemela

11 vastausta

Sahkopostivastaukset ovat Valtion taidemuseon Kehittaminen ja yhteiskuntasuhteet Kehys -

yksikon hallussa
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LITE 1 Haastattelun teemalista [ GTcGcGNG

Liitteet

HAASTATTELUN TEEMALISTA

1.

Taustatiedot ja aikaisemmat kokemukset

Ik&, asuinpaikka, ammatti, tydn/opintojen liittyminen kuvataiteisiin
Aikaisemmat kaynnit Kiasmassa

Mielikuvat Kiasmasta

Aikaisemmat vierailut ARS-nayttelyissa

Mielikuvat ARS-nayttelyista

Vuosittaiset taidenayttelykaynnit

Museokaynnin motiivit

Erilaiset syyt ja/tai motiivit tulla katsomaan ARS 11 -nayttelya

Tuliko katsomaan ensisijaisesti ARS-nayttelya vai vierailemaan Kiasmaan? Oliko
Afrikka-teemalla merkitysta tuloon?

Vierailupdatoksen syntyminen ja muiden vapaa-ajanviettotapojen harkitseminen

Ennakko-odotukset ja aikaisempi tieto

Ennakkotieto ARS 11 -nayttelysta

Erilaiset tiedonléhteet

Mielikuvat ARS 11 -nayttelyn viestintaan ja markkinointiin liittyvasta materiaalista
Odotukset nayttelysta ja niiden tayttyminen

Taideteokset, nayttelyn teemat ja kiinnostuksen kohteet

Positiivisesti ja/tai negatiivisesti mieleen jaéneet taideteokset

Nayttelyn kasittelemét aiheet ja teemat

Nayttelyssa kasiteltdvien aiheiden, teemojen ja taideteosten liittyminen omaan
elamaan, aikaisempiin tietoihin, kiinnostuksen kohteisiin tai muistoihin

Nayttelyn kohderyhméa

Seurueen merkitys kayntiin

Kenen kanssa museoon tultiin

Nayttelyssé eteneminen ja keskustelut seurueen kanssa

Seurueen tai yksin museossa olemisen merkitys kayntikokemukseen
Kiasma sosiaalisena tilana

Muiden nayttelyvieraiden ja museon henkildkunnan huomioiminen

Kaynnin fyysiset ulottuvuudet

Mielipiteet Kiasman rakennuksesta ja tiloista

Rakennuksen ja tilojen vaikutus k&yntikokemukseen

Nayttelyssa eteneminen ja mahdollisen museovasymyksen kokeminen
Taustatietomateriaaliin tutustuminen

Taustatietomateriaalin m&ara ja muodot

Monipuolisuus, vuorovaikutus

Nayttelyn monipuolisuus
Nayttelyn vuorovaikutteisuus

Vapaata keskustelua



LITE 2 Sahkopostikyselyn kysymykset [

SAHKOPOSTIKYSELYN KYSYMYKSET

1. Kerro kaynnistéasi ARS 11 -nayttelyssa? Mitk& asiat jaivat kaynnilta erityisesti mieleesi?

2. Mitd muistat nayttelyn taideteoksista? Voit esimerkiksi kuvailla mieleesi jaaneita teoksia
tai teosten kasittelemia aiheita.

3. Oletko tutustunut kayntisi jalkeen ARS 11 -nayttelyyn esimerkiksi opasvihkon, Kiasma-
lehden tai Internet-sivujen kautta? Jos olet, niin mihin olet tutustunut? Tukivatko tai
taydensivatko ne jollain tavoin kokemustasi?

4. Vaikuttiko kaynti jollain tavoin niihin mielikuviin, mité sinulla oli Kiasmasta tai
nykytaiteesta? Milla tavoin se vaikutti niihin?

5. Oletko keskustellut kaynnistasi tuttaviesi kanssa? Jos olet, niin milla tavoin olet kuvaillut
kayntiasi?

6. Oletko suositellut nayttelya muille?
7. Aiotko kdyda uudelleen ARS 11 -nayttelyssa? Miksi? Miksi et?
8. Aiotko kdyda uudelleen Kiasmassa? Miksi? Miksi et?

9. Voi vield halutessasi kertoa vapaasti ajatuksiasi liittyen kayntiisi Kiasmassa ja ARS 11 -
nayttelyssal



LITE 3 Haastatteluissa mainitut taideteokset nimityksineen || 5GTN

HAASTATTELUISSA MAINITUT TAIDETEOKSET NIMITYKSINEEN

Mary Sibande: Hallitsija 2010 (7 mainintaa)

se hevonen ja sitten se palvelijatyttd, jolla oli kuitenkin se mekko / se nainen siellda sen hevosen paalla
/ jann& hevonen pystysséa / se hevonen / se hevospatsas / palvelijattaren essu ja huivi padssaé ja sitten
tommonen viktoriaaninen uskomaton puku ja hevosen seldssa tossa viela / se hallitsija

Pieter Hugo: Sarja Permanent Error 2009-2010 (7 mainintaa)

ne oli sielld energiajatteen kaatopaikalla / missa oli paljon elektroniikkajatettd / muotokuvia ihmisistéa
saasteen keskelld / ne oli siella elektroniikkajatteiden / siella roskakasalla polttaa niita / niita lapsia
niissa roska-, valokuvia niissa roskakasoissa / missa oli tdmé jonkunnékdinen kaatopaikka

El Anatsui: Waste Pipes Il 2011 (6 mainintaa)
niitd peltipurkinkansia / ne peltipurkinpohjalonkerot / niité peltipurkkilonkeroita / séilykepurkkikansijuttu
/ niista kansista, alumiinitdlkkien kansista / nda ihmeelliset sailykepurkin pohjat /

J.D. ’Okhai Ojeikere: Sarja Hetken kauneus 1952-2008 (6 mainintaa)
ne kampaus ja ne paahine kuvat / hiuskampaukset / hagjuttuja / naita naisten hiusjuttuja / naa
kampaukset / ihania ne valokuvat, jossa oli niitd hattuja

Nandipha Mntambo: uMcedo 2009 (6 mainintaa)
lehmanhantajuttuja / ne lehmanhannat / se maja / tdékin jotenkin miehista voimaa kuvaa /
lehmanhannista tehty koti / lehmanhannisté tehty maja

Romuald Hazoumé: Dan-Ayido-Houedo Sateenkaarikaarme 2007 (6 mainintaa)
kanistereista tehty iso rengas / kierratyskaarme / sateenkaarikaarme / se kaarme / se
bensakanistereista tehty kaarme / ihan janna teos

El Anatsui: Nimetdn 2011 (5 mainintaa)
tda ensimmainen / tda seinateos / toi kangas / se iso, installation / sisdantuloaulan jutusta

Nandipha Mntambo: Emabutfo 2009 (5 mainintaa)
naismiesarmeija / nda lehméannahkataisteluasut / nddhan oli mahtavat [nayttda opasvihkosta] / lehman
vuodista tehty sotilasparvi / ndita ihmishahmoja tehtyna siita lehmannahasta

Alfredo Jaar: We Wish To Inform You That We Didn’t Know 2010 (5 mainintaa)
video Ruandan kansanmurhasta / se Ruanda-video / Ruandan juttu / se video installaatio tasta
Ruandan kansanmurhista / videoinstallaatio

Andrew Putter: Salaa rakastan sinua enemman 2007 (4 mainintaa)
se nainen, joka lauloi / naisesta, mika laulo / se muotokuva, laulava muotokuva / taté lauluu

Barthélemy Toguo: Kiiveta alas 2005/2011 (4 mainintaa)
kerrossanky kasseinensa / heiluvaa kerrosséankyy / ne sangyt, ne kerrossangyt / se kerrossangyista
tehty torni ja kaikki ne kassit

Patrizia Guerresi Maimouna: Valokuvat 2007-2008 (4 mainintaa)
Patrizia Guerresi Maimouna teokset [nayttda opasvihkosta] / ne ihmeelliset, ndma [nayttaa
opasvihkosta] / missa oli tyhja sisalta / hyvin sakraalityyppisia valokuvia
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Georges Adéagbo: Napoleonin ja Mannerheimin kohtaaminen — Suomen asema
eurooppalaisten valtioiden joukossa 2000/2011 (3 mainintaa)
se teos siella, missa oli niitd nostalgisia kuvia ja lehtileikkeita ja niita / se installaatio / missé oli tavaraa

Ardmore Ceramic Art: Keramiikkaesineet 2008 (3 mainintaa)
se maljakko [AIDS hirviémaljakko 2008] / yks maljakko, keraaminen maljakko [AIDS hirviémaljakko
2008] / keramiikka-astioista tai niista kulhoista

Steven Cohen: Kristallikruunu 2002 (3 mainintaa)
videoinstallaatio-taideteos, missa se mies pyori siella Johannesburgin hokkelikylan keskella /
kristallikruunu / tama kristallikruunuun pukeutunut tyyppi

Alfredo Jaar: Muxima 2005 (3 mainintaa)

semmonen tosi iso niinku valkokangastila siella peréalla / se lauluteos / Angola-esitysta, jossa oli sita
musiikkia

Baaba Jakeh Chande: Puiden pukeminen (Sivilisaatio Il) 2011 (2 mainintaa)

ulkopuolella kuuluu noita aania / tata [nayttaa opasvihkosta]

Rotimi Fani-Kayode: Valokuvat 1987-1989 (2 mainintaa)
AIDS-valokuvat / kuva miehestd, jolla oli kullattu penis [Kultainen fallos 1989]

Patrizia Guerresi Maimouna: Supha 2008 (2 mainintaa)
valkonen riippuva juttu / valkoinen tyo katossa

Ditte Haarlgv Johnsen: Sarja Maputon paivakirja 2000—2009 (2 mainintaa)
sellasii kuvia seinélla / jossa oli ndd homoseksuaalit ja sitten jotenkin sitd kaupunkia ja semmosta
arkee

Otobong Nkanga: Fragilologistin ahdinko 2011 (2 mainintaa)
se kangas, jossa oli niitd nauhoja / semmonen iso seinan kokoinen kudontatekniikalla tehty

Romuald Hazoume: Naamiot 1992-2005 (2 mainintaa)
ne afrikkalaiset naamiot / bensatynnyreista niitd kasvoja ja naitd paahineita

Samuel Fosso: Afrikkalasihenget 2008 (2 mainintaa)
tama Samuel Fosso [nayttdd opasvihkosta] / niitd isoja tauluja, muotokuvia

Vincent Meesen: Tunkeilija 2005 (2 mainintaa)
tésta kanssa, ruotsalainen [nayttaa opasvihkosta] / puuvillakukista tehty vaate paalla

Samba Fall: Eilen ndin unta 2011 (2 mainintaa)
animaatio / taa, etta "nain viime yéna unta”, taa video

Barthélémy Toguo: Paattymaton esitys 1996-1999 (2 mainintaa)
se yks taiteilija, joka yritti tulla Suomeen ilman viisumii / se ylimman kerroksen

Kudzanai Chiurai: Ministerit 2009 (1 mainintaa)
ihme gangstan kuvia
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Baudouin Mouanda: Sarjasta S.A.P.E. Congo Brazzaville 2008 (1 mainintaa)
hissipimppi

Mary Sibande: Valokuvat 2009-2010 (1 mainintaa)
kuningatar Sophie

Vincent Meessen: Vita Nova 2009 (1 mainintaa)
naistd sotilaiden marssista

Sammy Baloji: Sarja Muisti 2006 (1 mainintaa)
ne kaivosvalokuvat

Laura Horelli: Terassi 2011 (1 mainintaa)
lapsuusmuistoilla

Ursula Biemann: Sahakronikka 2006—2007 (1 mainintaa)
naita videoita, jotka kerto tasta eurooppaan pyrkimisesta ja tammosesta

Elina Saloranta: Nunna 2011 (1 mainintaa)
suomalaisesta taiteilijasta, joka oli mennyt Afrikkaan nunna-pukunsa kanssa

Ei voida tietaa, mitd teoksia néailla tarkoitetaan (9 mainintaa)

valokuvattu naita lansimaalaisia ihmisid / yhdet valokuvat / sitten oli tdd missa oli niité naitd muotoja /
tai tama / tasta kanssa / taa / it is like painting, like huge material / missa oli niitd miehid / ne
seksuaaliset kuvat



